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RESUMO

O presente estudo busca apresentar a relevancia da linguagem girica e o0 que ela representa
para as multiplas identificacOes e representacfes discursivas em uma turma de alunos de um
oitavo ano do Ensino Fundamental de uma escola publica de Navirai-MS, e um grupo de
professores da referida turma, com posicionamentos discursivos a respeito desta linguagem.
Em virtude do tema proposto, levantou-se uma probleméatica que justificou todo o
embasamento para reafirmar os objetivos gerais e especificos, no sentido de identificar
possiveis contribuicdes do uso da linguagem da giria abstendo-se dos preconceitos e com
possibilidades de ser considerada como uma nova préatica didatica para esses docentes na
formacdo e no uso da lingua portuguesa falada pela comunidade alvo. Nos objetivos
especificos buscou-se analisar as principais girias usadas pelo referido grupo de alunos para
descobrir o que a linguagem da giria representa na formacdo identitaria deles, trabalhando
essa linguagem girica sob o viés da sociolinguistica variacionista. Nesta vertente, prossegue a
pesquisa consistindo em ser de carater explorativa, descritiva e de estudo de caso, com a
analise dos dados na concepcdo da sociolinguistica variacionista, sob a visdo de Fernando
Tarallo (2007), entre outros pesquisadores, como: Marcos Bagno (2006), Bortoni—Ricardo
(2005), William Labov (2008). Para a analise discursiva, o estudo teve como referéncia a
descricdo dos dados na linha francesa, sob o pensamento de Mikhail Bakhtin (1981,2000),
entre outros autores que fizeram parte da proposta da andlise discursiva do estudo. Mediante
esta envergadura, o estudo definiu os trés capitulos nas seguintes proposi¢des: no primeiro
capitulo apresenta alguns conceitos sobre o0s estudos linguisticos, discursivos e
sociolinguisticos, e sua importancia para a evolugdo da lingua (portuguesa); o segundo
capitulo aborda a metodologia utilizada para o andamento da pesquisa e as etapas que
nortearam o projeto, bem como dados sobre o corpus e o locus da pesquisa, como o perfil dos
sujeitos pertencentes a esta comunidade de fala estudada. J& o terceiro capitulo apresenta 0s
resultados obtidos, provindos dos discursos que permearam a pesquisa, sendo estes dos
docentes e discentes. Apds estas descricdes, partiu-se para as consideracbes finais, que
mediante os dados coletados pode se concluir, por meio do estudo abarcado pelos varios
autores, que as comunidades de falantes, discentes e docentes, enriqguecem 0 ensino e a
aprendizagem a partir de uma troca e de outras linguagens, outros discursos, novos
conhecimentos, consistindo em outras representaces.

Palavras-chave: Linguagem. Discurso. Variacdo. Identidade e Giria.



ABSTRACT

The present study seeks to present the relevance of the girica language and what it represents
for the multiple identifications and discursive representations for a group of eighth grade
students of a public school of Navirai-MS, as well as a group of teachers of this class, with
discursive positions regarding this language. Due to the proposed theme, a problem arose that
justified all theoretical basis, in order to reaffirm the general objective of the research, which
is to identify possible contributions of the use of the language of slang, abstaining from the
prejudices and with possibilities of being considered as a new didactic practice for these
teachers in the formation and use of the Portuguese language spoken by the target community.
Specifying the object of study, which consisted in analyzing the main slang used by a group
of eighth grade students in the sense of discovering what the language of slang represents in
the identity formation of the same, in this understanding with the giric language under the bias
of the variational sociolinguistics. In this section, the research continues to be of an
exploratory, descriptive and case study character, with the analysis of the data in the
sociolinguistic conception, under the vision of Fernando Tarallo (2007), among other
researchers. In this premise, from others such as Marcos Bagno (2006), Bortoni-Ricardo
(2005), William Labov (2008). For anlalysis discursive, the o study had as refere the
description of the dat in line french,under the thought of Mikhail Bakhtin (1981,2000), among
other authors who were part of the proposal of anlysis discursive of the study. Trough this
scope, the study defined the three chapters in the following propositions: in the first chapter
he brought some concepts on the importance of linguistic and sociolinguistic studies, and the
importance for the study of the Portuguese language; the second chapter deals with the
methodologies used for the progress of the research, as well as data about the corpus and the
locus of the research, such as the profile of the subjects belonging to this studied speech
community. The third and final chapter presents the results obtained from the discourses that
permeated the research, being these teachers and students. After these descriptions, it was
possible to conclude by means of the study carried out by the various authors that the
communities of speakers, students and teachers enrich teaching and learning from an
exchange and other languages, other discourses, new knowledge, consisting of other
representations.

Keywords: Language. Speech. Identity and Slang. Variation.
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INTRODUCAO

Este estudo se insere na area de concentracdo: Linguagem, Lingua e Literatura, na
linha de pesquisa da Sociolinguistica, do Programa de P6s-Graduacéo Stricto Sensu, Mestrado
em Letras da Universidade Estadual de Mato Grosso do Sul, Unidade de Campo Grande-MS.

Ao pensar em um estudo que contemplasse a linha de pesquisa do Programa, na qual
contribuisse para a compreensdo de variacdes linguisticas ocorridas no portugués falado em
diferentes regides do pais e, em nosso caso especial, a giria no contexto escolar e o que esta
linguagem representa para um grupo de alunos do oitavo ano de uma escola publica
selecionada para o estudo por meio de discursos produzidos por essa comunidade, foi
trabalhado a giria, além das variadas identidades sociais e discursivas na fala desses alunos,
com relacdo ao uso da giria, foi proposto este estudo intitulado ‘ldentidade e representacdo:
uma analise discursiva do uso de giria no viés da sociolinguistica variacionista”, para dar
conta de particularidades do falar desses alunos no contexto de uma escola municipal de
Navirai-MS.

Nessa perspectiva é que se inseriu a tematica do estudo proposto e para isso delimitou-
se 0 tema ja referenciado, buscando corresponder a problematica que instigou o estudo de que
a linguagem da giria seria um discurso proprio de um determinado grupo de falantes.

Em virtude desses posicionamentos e sustentados por hipéteses de pesquisa, pode se
definir os objetivos gerais e especificos, sendo que o geral visa identificar possiveis
contribuicbes do uso da linguagem da giria, abstendo-se de preconceitos e com possibilidades
de ser considerada uma nova pratica didatica o uso da lingua portuguesa falada pela
comunidade alvo. J& com relacdo aos objetivos especificos, procura-se analisar as principais
girias usadas pelo grupo de alunos do oitavo ano do ensino fundamental, no sentido de
descobrir o que a linguagem da giria representa em sua formacao identitaria e linguistica, uma
vez que se analisa a linguagem girica no viés da sociolinguistica variacionista, que entende a
variacdo como um fendmeno linguistico inerente a todas as linguas vivas e em processo de
transformacéo.

Partindo desse pressuposto e diante dos autores pesquisados, abstendo-se de ser
considerada uma linguagem cujo esteriotipo lhe confere caracteristica de ser uma lingua de
comunidades ou grupos seletos, pode-se inferir mediante a hipotese que deu consisténcia ao
desenvolvimento do estudo, que a linguagem da giria ndo é uma lingua falada por um grupo

determinado de usudarios, mas, que desconsiderando tais preconceitos, vem se infiltrando em



16

outros discursos e entre outros espacos linguisticos, como sera possivel verificar no decorrer
do presente estudo.

Nesse sentido, a pesquisa fundamenta-se nos pressupostos tedrico-metodoldgicos de
autores dos estudos da linguagem, dos estudos sociolinguisticos, de cultura e identidade
como: Preti (2006), Cherry (2005), Tarallo (2007), Calvet (2015), Bagno (2006), Labov
(1972), Bortoni-Ricardo (2005), Hall (2010, 2016) entre outros que poder&o ser consultados
ao longo da pesquisa, no sentido de apresentar novos dados e novos resultados acerca dos
conceitos e dos assuntos propostos.

Assim, seguindo a linha da anélise do discurso de Linha Francesa que trata da
Variagdo Linguistica na concepgdo Bakhtiniana (1981, 2000), e por meio dos estudos
Variacionista na perspectiva laboviana (1972, 2008), pode-se inferir outros discursos a partir
da proposta do uso da linguagem da giria e o que esta representa para a comunidade de falante
alvo da pesquisa.

Em fungdo desses argumentos buscou-se reafirmar conceitos a respeito da
historiografia Literaria da Lingua Portuguesa, e em que os estudos Sociolinguisticos podem
contribuir para esta evolucdo da lingua tida, pelos autores pesquisados, como algo comum e
inerente as linguas vivas e em constante processo de transformagdo no tempo e no espago
(LUCHESI, 2015).

Partindo desse pensamento Luchesi (2015) afirma que a historiografia e o inicio da
lingua portuguesa, ndo foram acontecimentos imediatistas, como se a lingua ja estivesse
pronta e acabada, mas, contradizendo tais acepcoes, esta resultou da mistura de racgas, povos,
linguas e outras variaces linguisticas, quando da formacéo da lingua.

Corroborando os estudos de Luchesi (2015), o primeiro capitulo desse estudo traz
orientacdes que postulam o surgimento da lingua, o que ela representa nas multiplas
identidades dos sujeitos falantes dessa pesquisa, além da sua importancia para o ensino e
aprendizagem de lingua portuguesa, passando pelo estudo do discurso, dialogismo e do uso de
girias como uma forma alternativa de comunicagédo. Enveredando-se pelos mesmos caminhos,
0 segundo capitulo enriquece a tematica com dados acerca da comunidade investigada, como
definicdo do corpus da pesquisa, constituido pela fala de alunos e professores, além do locus
da pesquisa, que foi 0 espaco da biblioteca escolar de uma escola municipal de Navirai-MS,
objetivos, justificativas e hipoteses da pesquisa. Levantamento dos dados a partir do locus e
metodologia utilizada para o desenvolvimento da pesquisa.

O terceiro capitulo apresentou o que pode ser coletado mediante os resultados dos

guestionamentos propostos. A discursividade permeada nas indagacdes e os resultados
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obtidos do estudo, além do levantamento de dados apresentados em cada capitulo, resultados
estes obtidos por meio de um questionario com oito perguntas discursivas para os alunos, e
outro questionario com quatro questdes discursivas para professores do ensino fundamental.
Vale ressaltar que os resultados do uso de girias pelos alunos do 8° ano do ensino
fundamental, sujeitos do nosso estudo, foram apresentados a partir de quadros e gréficos para
melhor compreenséo e visualizagdo dos percentuais de uso.

Com os objetivos concretizados, constatou-se que a linguagem da giria, ndo foi um
vocabulario presente apenas na linguagem de alguns grupos de falantes, mas que vem
ocupando o seu espago nos muitos discursos, distintamente de ragas, classes, sexos, idade ou
variagBes. Diante dessas prerrogativas, seguem no primeiro capitulo as consideracGes a
respeito de Linguagem, ldentidade e Girias, e a importancia de contextualizar os dados e 0s
avancos alcancados na evolucdo dos estudos linguisticos e sociolinguisticos nos subtopcos

que embasaram o referido capitulo pesquisado.
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CAPITULO 1 - APORTE TEORICO: LINGUAGEM, IDENTIDADE E GIRIAS

Os estudos Sociolinguisticos na atualidade buscam identificar o surgimento de outras
linguas com o objetivo de elucidar os muitos mitos que a permeam, na qual se fundamenta as
identidades sociais e linguisticas dos sujeitos. Nesses termos, denota-se como a historia
demonstra que a funcdo identitaria da lingua ndo consiste apenas em ligar fatos em meio a
comunidade humana, sejam elas representadas como tribos, nacdes, pais e etnias, mas, o papel
conferido ao outro, preenche um determinado contexto, sendo primordial na definicdo da
identidade do proprio sujeito, e resulta que a lingua do outro mantém funcéo primordial no
dominio discursivo, considerada como elemento de identidade coletiva (TRUDGILL, 1979).

Partindo desse pensamento, consiste a apresentacdo da tematica proposta neste capitulo,
na qual se busca contextualizar a respeito da historiografia da linguagem, lingua, linguistica e
sociolinguistica e a evolugdo da lingua portuguesa para atender aos falantes no processo da
comunicaco, Teyssier (1982). E importante salientar que o presente estudo traz informagoes
acerca de tais concepcdes, ndo no sentido de confundir os leitores, mas para demonstrar a
revelancia dos estudos e das correntes linguisticas nos estudos de linguagem e de variagéo e

mudanca linguistica.

1.1 Os estudos linguisticos, sociolinguisticos e sua importancia para o ensino da lingua

portuguesa

Para Saussure (2006), as questdes linguisticas sdo de interesse de todos, mas, a sua
maior importancia se pauta nos aspectos culturais que se manifestam na vida das pessoas e
seu convivio social, formalizando-se como um elo importante que qualquer outra
manifestacdo. Nesse sentido, seria inaceitavel que esta ciéncia fosse objeto de estudo
especificamente de alguns, pois toda pessoa dela se ocupa, pouco ou muito, e todo objeto da
Linguistica se resume em analisar e estudar as linguas e a linguagem, além de suas definigdes
e manifestacfes no dia a dia do sujeito falante. Uma possui um lado que € social, e outro
individual. A lingua se formaliza em um todo com uma ordem natural na coletividade, para
atender as necessidades dos falantes no processo da comunicacdo linguistica.

Do ponto de vista dos conceitos Chomskyanos (1998), o estudo da linguagem é
analisado como um dos campos mais antigos dessa ciéncia, e ao longo dos tempos ela vem

estabelecendo outros encantos a pesquisadores e estudiosos dessa ciéncia.
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Na teoria de Chomsky, por exemplo, a linguagem é vista como uma caracteristica
exclusiva da espécie humana, uma vez que ao nascer 0 ser humano j& vem com uma
capacidade inata para a aprendizagem e aquisicao de linguas.

Para outros estudiosos como Franca et alii (2016), em meio a estes questionamentos,
pode se constatar que a Linguistica em si se preocupou em estudar a ordem da linguagem,
como as caracteristicas humanas e as diferencas que a linguagem exerce em outros sistemas
de comunicacdo. Assim, faz-se necessario estudar as linguas sem menosprezar nenhuma de
suas manifestacOes para evidenciar o que cada uma delas representa em cada comunidade de
fala.

De acordo com Franca et alii (2016), todos os elementos que compdem a lingua e, por
consequéncia, a linguagem humana, séo recursos dos quais a lingua se utiliza para enumerar a
imensa gama de vocabularios existentes na lingua. Entende-se entdo que a Linguistica,
mesmo antes de ser considerada como estudo das linguas, é o estudo da Faculdade da
Linguagem por exceléncia, e que possibilita a toda espécie humana adquirir uma lingua nativa
e dele fazer uso no processo da interacdo linguistica.

Para Franca et alii (2016) as linguas, nessa dimensdo e construcdo hierarquica,
também variam nos mais diversos grupos e espacos sociais. Assim, Franca ressalta a partir
dos estudos de Labov (1962) foi possivel detectar como a linguagem utilizada por diferentes
grupos de falantes tem caracteristicas diferentes de acordo com a faixa etaria, situacdo
econbmica e escolar, sexo, profissdo entre outros fatores, pois a fala de uma pessoa jovem €
diferente de uma pessoa adulta, a fala de um homem é diferente da fala de uma mulher. Nesse
entendimento, considera-se que as linguas, sejam elas naturais ou ndo, sdo analisadas do
ponto de vista estrutural, social e linguistica.

Na concepcdo de Franca, Maia e Ferrari (2016) as linguas e suas respectivas variacdes
foram se estabelecendo por fatores histéricos, geograficos, cognitivos e socioculturais.
Assim, foi a partir da Sociolinguistica que os estudos relacionados a lingua e a sociedade se
formalizaram. Na descricdo destes autores, esse estudo teve inicio a partir da reunido de um
grupo de linguistas na California em 1964. Eles aplicaram a atencdo em investigar as relacdes
interligadas com as estruturas linguisticas e 0 meio social onde o falante esta inserido.

Diante desse contexto de estudos linguisticos, Labov propds chamar atencdo para
outras formas de conceber o estudo da lingua e da linguagem na sociedade, inovando com
aparatos tecnoldgicos como: gravadores, computadores, entre outros, fazendo com que se
iniciassem um novo marco em termos de pesquisas voltadas para as variagdes linguisticas e o

contexto de uso da lingua.
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Assim, a partir do surgimento da sociolinguistica, esse novo ramo das ciéncias
linguisticas se ocupou em analisar a lingua sobre a vertente da teoria Variacionista, que
propGe mudangas, investigando as estruturas da lingua, além de explicar os motivos que levou
ela a ocorrer em uma lingua especifica em um dado momento como considerou Franca
(2016).

Nesse sentido, Tarallo (2007) considera as variagbes e mudangas que ocorreram e
ocorrem a todo o momento na lingua, um fenbmeno vivo em constante processo de
transformacédo, uma vez que sdo para facilitar a comunicacdo dos falantes entre os demais
membros da sociedade ou da comunidade de fala onde est&o inseridos.

No entendimento de Paul Teyssier (1982) existe hoje, no Brasil, uma diversidade
geografica e muitos sdo os estudos da lingua e dos varios dialetos brasileiros, para mostrar
que as diferencas dialetais existentes no portugués do Brasil, séo menos geograficas do que
sociocultural, na qual se percebe uma diferenca na fala de um determinado lugar para outro,
entre um individuo alfabetizado e outro analfabeto, entre brasileiros com um mesmo nivel
cultural procedentes de regides distantes umas das outras.

Desse modo, verifica-se uma série de variacfes na fala do brasileiro, com gradacgdes
entre um registro oficial e livre, em que o uso de girias € propenso as camadas menos
favorecidas da sociedade e aos falares regionais e rurais. Sobre esse entendimento Bortoni-
Ricardo (2004) afirma que em toda comunidade de fala, sdo muitas as variedades regionais
que se observa no linguajar dos falantes e que essa diversidade no falar, aparenta também
prestigio com relacdo as regides com maior poder aquisitivo.

Jé& para Calvet (2002) a lingua esta recoberta de estere6tipos, e na mesma medida que
0 seu uso varia geograficamente, social e na historia, a norma ou fala considerada espontéanea,
varia na mesma proporcao, ou seja, nao se tem as mesmas atitudes linguisticas na burguesia
ou na classe operaria, em Londres ou na Escdcia, hoje ou em cem anos atras (CALVET, 2002,
p.60).

No conceito de Yonne e Callou (2004), a diversidade que ha na lingua apresenta
pontos culturais e pluralidades diversas, em que ndo se pode restringir apenas a uma forma
linguistica Unica, pois datam de periodos coloniais e a consequéncia destes periodos, surtiu
efeito para o estudo da lingua na vertente heterogénea. Sendo assim, uma mesma regido nao
pode apresentar uma mesma identidade cultural no seu processo linguistico, posto que esta
regido, sendo povoada no século XVIII no periodo colonial, teve uma mistura de racas
miscigenadas, resultando em uma distribuicdo de povos, na qual predominou uma

concentracdo linguistica, racial e étnica, levando a diversidade socio-linguistico e cultural.
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Para as autoras (op.cit.), a hegemonia da Lingua Portuguesa, ndo dependeu apenas de
fatores linguisticos, mas também de fatores historicos e culturais, ocorrendo uma distin¢do
entre o portugués Padrdo, que passou a ser considerado como a norma para o bem falar e
escrever corretamente. Nesta vertente, ndo resta duvida, de que o estagio da histéria da
colonizagdo do Brasil, refletiu na diversidade linguistica brasileira e que, aos poucos, esta
sendo reconhecida. Para Yonne e Callou (2004), esta independéncia da lingua evidenciou a
partir de 1892, abrindo brecha para o estudo da lingua na sua diversidade étnico-linguistica e
cultural.

Observa-se entdo que o preconceito linguistico, em meio a sociedade, ainda é dificil de
ser ultrapassado, jA que existe uma pressdo social manifestada através dos meios de
comunicacdo. Nestes termos, a Sociolinguistica, que se objeta estudar a lingua em meio aos
fatores sociais, pressupde mudancas, que ocorreram no passado e que se mantém no presente,
no sistema linguistico, para atender aos falantes no processo da comunicacdo linguistico, de
forma a facilitar a interagdo entre 0s membros pertencentes a uma dada comunidade de fala
(BUENO; SILVA, 2012).

Compreende-se que o uso da lingua, estd envolto aos aspectos ideoldgicos e o
preconceito que existe em uma determinada variedade, € mais do ponto social, religioso e o
racial do que propriamente linguistico (BAGNO, 2007). Diante disso acredita-se que seria
necessaria uma politica cultural que abrangesse e igualasse todas as classes e grupos, em que
se pudesse reconhecer a diversidade, possibilitando aos usuarios da lingua, as mesmas
oportunidades para todos.

Acerca desse assunto, Luchesi (2015) afirma que o Brasil é considerado um dos
paises com mais desigualdades sociais e a exploracdo trabalhista dividiu a sociedade
brasileira em dois polos, um de privilégios, e 0 outro em que vivem as pessoas, no abandono
e na pobreza, sem alcancar os direitos basicos e sociais. Esta desigualdade social corrompeu
a sociedade gerando um alto indice de criminalidade, representado por uma populagdo que
vive as margens da extrema pobreza, e sem nenhuma perspectiva de vida.

No dizer de Luchesi (2015), essa dicotomia social tem reflexos na linguagem. Para
ele, todo reflexo de pobreza fez parte de um passado histérico, permeado de uma base que a
col6nia portuguesa cuidou em transferir para o Brasil, por meio do processo de colonizagéo e
da vinda de escravos para o Pais. Com a insercdo deste processo migratorio, outras
caracteristicas linguisticas foram se agrupando as linguas ja existentes, resultando na juncédo
da lingua dos africanos com a mescla de linguas faladas pelos indigenas nativos, entre outras

manifestacdes linguisticas. Em meio a este contingente linguistico, outras marcas linguisticas
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foram se firmando e a lingua, a principio, falada por estes povos, foi perdendo forcas e se
adaptando a linguagem do colonizador.

Para Luchesi (2015), os questionamentos em torno das questdes linguisticas no Brasil
desde a sua formacdo, foram motivos de criticas e indagacdes. Apenas em 1822, as
manifestacdes culturais e linguisticas do pais, deram um salto, conjeturando o indio como
uma das premissas bésicas do simbolo de nacionalidade. Conforme o pesquisador, 0s
escritores brasileiros em seus escritos, cuidaram em traduzir em suas tematicas autorais, a
mistura dessas linguas resultantes do periodo colonial, muitas vezes incompreendidas pelos
autores daquele século, nesta ocorréncia, com os criticos portugueses do periodo.

No entendimento de Luchesi, mesmo assim a linguagem brasileira ndo encontrou seu
préprio espaco, pois era considerada pelos europeus como impropria, desprovida dos canones
portugueses, obedecendo a antiga ordem colonial. Apenas no século XIX, e inicio do século
XX, € que a linguagem brasileira ganhou uma nova expressividade, pois por meio de
pronunciamentos dos escritores da época, que criticavam a mistura de ragas e linguas,
comecaram a Vvislumbrar novos direcionamentos para a formacdo da lingua do povo
brasileiro. Segundo Luchesi, at¢ mesmo os que consideravam a linguagem das classes
populares infiltradas na lingua brasileira, rejeitaram esta adi¢cdo dos negros e mulatos. Com

ISSO 0 autor traz as seguintes consideragoes:

A adogdo de um modelo adventicio de correcdo gramatical criou uma
norma de referéncia linguistica artificial e estranha aos habitos linguisticos
mesmo dos brasileiros letrados, o que teve nefastas consequéncias até o0s
dias de hoje, ndo apenas para o ensino de Lingua portugués, mas também
para a autoestima do povo brasileiro. E generalizado o sentimento de
inseguranca linguistica que aflige todos os brasileiros, mesmo os mais
escolarizados. E comum ouvir afirmagdes do tipo “o portugués é uma
lingua dificil” ou “o brasileiro ndo sabe falar portugués”. E nao poderia ser
diferente, j& que a tradi¢do gramatical no Brasil exige que se escreva, ou
até mesmo se fale com a sintaxe portuguesa-o que é impraticavel, porque a
lingua ndo parou de mudar, tanto em Portugal quanto no Brasil, em
processo que, por vezes, assumiu dire¢Oes distintas, ou mesmo contrérias,
em cada um dos lados do Atlantico. (LUCHESI, 2015, p.24).

Denota-se entdo que o contexto histdrico da linguagem brasileira é permeado de
estereotipos e ideologias aparentes na lingua e nos discursos da populagédo. Sob o enfoque de
Luchesi (2015), apenas a partir dos estudos Sociolinguisticos reafirmando-se como uma
ciéncia da linguagem na década de 1960, com Willian Labov, que outros estudos a respeito

da lingua comegaram a despontar.
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Nesse contexto, as pesquisas Sociolinguisticas foram contrérias nas muitas escolas
que j& se manifestavam em estudar a linguagem e as suas ambivaléncias. Ainda, conforme
Luchesi (2015), a Sociolinguistica se opds, em um primeiro momento, frente aos estudos
estruturalistas Saussurianos, que conceituava a lingua como objeto especifico da Linguistica
Moderna, imune a outros fatores sociais.

Outra oposicdo da Sociolinguistica ocorreu em contrapartida aos estudos Gerativos
Transformacionais de Chomsky, que fundamentou os seus estudos na linguagem ideal de um
falante que possuiu a competéncia Linguistica de certa forma homogénea. Estas contradi¢des
da Sociolinguistica pautaram-se em principios que direcionaram o0s estudos da lingua no
mundo.

Para Luchesi, a historia da lingua ultrapassou dois mil anos, e vem sendo objeto de
estudo e reflexdo para muitos estudiosos, filésofos, gramaticos, filologos e linguistas. Nesta
vertente, a lingua e os estudos linguisticos estabeleceram uma contradi¢do entre o falar e
saber uma lingua. Estas inscri¢bes corromperam o saber linguistico, surgindo outras pressoes
e adaptacdes tanto na fala como na escrita.

Destas mudancas rompeu-se tudo aquilo que fora constituido como um sistema
linguistico definido, denotando-se a definicdo do termo variacdo linguistica que solidifica as
mudancgas linguisticas. No dizer de Luchesi, a partir destas rupturas, os estudos estruturalistas
e gerativistas ndo conseguiram definir uma nomenclatura para estas variagbes das mudancas
da lingua. Assim, em meio a estas crises linguisticas, a Sociolinguistica se concretizou como
um estudo que abriu novos horizontes e outras perspectivas para o estudo e objeto
Linguistico.

Conforme o autor, para fundamentar o estudo Sociolinguistico, foi necessério
desenvolver uma base empirica analisando as mudancas linguisticas por meio dos processos
de variacdo manifestadas na lingua. Estas mudancas realizadas pela Sociolinguistica, na
concepcao dos estudos Linguisticos e na visdo de outros estudiosos, foram consideradas
modestas, visto que os estudos Sociolinguisticos ainda sdo permeados de restricdes e, as
vezes, até mesmo de certos esteredtipos.

Partindo dessa premissa, ha uma implicacdo de mudancas no plano da linguagem.
Para Luchesi (2015) ha uma inversdo de valores em termos linguisticos, ja que nas grandes
cidades, migrantes rurais mantém a linguagem internalizada da zona rural, na medida em que
acometem influéncias culturais, sociais e linguisticas dos meios de comunica¢do de massa. A
sociedade brasileira contemporanea impregnada de cultura imediata, que traduz outros

valores de padrdes e comportamentos linguisticos, realiza a sua homogeneizacéo e dai surge
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0S pré-conceitos, ou seja, conceitos pré-fabricados sobre uma forma diferente de usar a
lingua em diferentes contextos, dentro de uma mesma sociedade.

Denota-se entdo que nestes processos de homogeneizacdo, ha um achegamento da
fala das classes consideradas baixa, com a fala da classe culta no dizer de Luchesi (2015), na
qual se observa um nivelamento linguistico. Entende-se que os resultados obtidos nos
estudos Sociolinguisticos e pormenores das variaveis existentes no portugués brasileiro,
forneceram fundamentos e uma melhor verificagdo e interpretacdo dos estudos
sociolinguisticos do Pais, resultando nas muitas especulacdes na area da Sociolinguistica.

Nas consideracfes de Monteiro (2000), por exemplo, incorre que o0 termo
Sociolinguistica, surgiu em (1964), em um congresso na Universidade da California, com
William Bright. Para Bright, a Sociolinguistica deveria estudar as relacdes existentes entre as
variacdes linguisticas em uma comunidade na sua diversificada estrutura social, com vistas a
atender o falante no processo da interagdo comunicacional.

Consolida-se que as primeiras instancias para definir o objeto de estudo da
Sociolinguistica, ndo foram proveitosas, uma vez que essa disciplina foi se estruturando em
meio a desestabilizacdo por ndo possuir rigor teérico cuja desconfianca dos linguistas do
periodo, ja fazia parte de algumas escolas e de algumas correntes linguisticas. Conforme o
autor, mesmo sem alcancar a efetivacdo desta ciéncia, a inser¢do da Sociolinguistica como
um dos campos de unificacdo de lingua e sociedade aconteceu, com Bright. No dizer de
Monteiro (2000), Bright inovou seu pensamento propondo ideias a respeito da ligacdo entre
linguas e sociedade, afirmando e acreditando que o objeto de estudo da Sociolinguistica é a
diversidade linguistica.

Para Monteiro (2000), Bright, em seus estudos, buscou estabelecer alargamentos, em
que considerou a diversidade como a mais relevante, que foi analisada sob trés vertentes: a
identidade social do emissor, a identidade social do receptor, e as expectativas do momento
discursivo. Mas, de acordo com Monteiro (2000), estas inferéncias a respeito da
sociolinguistica, foram reforcadas apenas a partir dos estudos de Labov que deram inicio aos
aspectos da entdo teoria da variacdo linguistica. Outrora, até mesmo Labov ndo adotava uma
postura real diante da realidade que despontava nos estudos sociolinguisticos, visto que 0s

demais linguistas se ocupavam em analisar a lingua com os préprios Idioletos™.

! Idioleto: [Do Inglés, idiolect.] Substantivo masculino. Conjunto de caracteristicas especificas das linguas
préprias de um Unico individuo e consideradas num dado momento.
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Partindo da perspectiva de Bortoni-Ricardo (2014), a Sociolinguistica, como uma
ciéncia autbnoma, ja se reafirmava no inicio do seculo XX, mesmo havendo outros linguistas,
que antes de 1960, j& desenvolviam seus estudos voltados a variacdo linguistica ou
Sociolinguistica, como Meillet (1866,1936) e Bakhtin (1895,1975) que ja faziam parte do
Circulo Linguistico de Praga. Neste interim, foram se consolidando os fundamentos da
Sociolinguistica como uma ciéncia direcionada, e com prioridades em descrever 0s
fendmenos dos processos de variacdo e mudancas pertencentes a lingua, se expandindo para
outras dimensfes da linguagem humana, como conceitua Bortoni-Ricardo (2014) quando

considerou que:

Desde meados dos anos de 1960, quando o termo Sociolinguistica apenas
comegava a ser aceito, essa disciplina vem ampliando seus objetivos iniciais
de investigacdo, muito além da explicacdo dos processos de mudanca e
difusdo linguisticos. Na atualidade, especialmente durante a Gltima década,
converteu-se em uma disciplina central, preocupada com todos os aspectos
da comunicagdo verbal nas sociedades humanas. Em particular, com as
formas como a comunicacdo influem e refletem as relagbes de poder e
dominacdo, com o papel que a linguagem joga na formacéo e perpetuacéo
de instituicbes sociais, assim como, com a transmissdo da cultura.
(BORTONI-RICARDO, 2014, p. 13).

Em meio a estes conceitos, a Sociolinguistica se ocupa de investigar uma comunidade
de fala em seu aspecto variacionista, agregando outros valores como os dialetos, etnia, idade
entre outros fatores da linguagem que podem influenciar o uso de uma determinada variavel
na sociedade. Discorre-se que foi Labov (1970), um dos estudiosos que se ocupou em estudar
a linguagem no contexto social. Ao analisar, em suas pesquisas, diferentes grupos de falantes
no viés da vertente social. Logo, a Sociolinguistica analisa a fala em sua variacdo e na sua
diversidade. Ela busca realizar o estudo com uma visdo diatépica e diacrénica, além de
estudar a comunidade de fala por meio da classe social, idade, sexo, entre outras variantes.

No dizer de Labov (2008), quando se trata de analisar a linguagem no campo
linguistico e os fatores sociais que a envolve € pertinente considerar a evolucdo linguistica
sem estimar o elevado contato entre os valores sociais e como a lingua esté estruturada. Para o
autor, quando se propde em atribuir valores sociais, estes sdo ligados a regras linguisticas.
Com este entendimento, € visivel entre os sujeitos falantes que estes ndo aceitam de imediato
que dicotomias distintas tenham a mesma semellhanga, mas, que persiste uma aptiddo em
somar diferentes siginificados a elas.

Na descricdo de Preti (1982), as variacOes referentes ao uso da linguagem pelo mesmo

sujeito falante variam de acordo com a situa¢do, em uma dicotomia que esta relacionada com
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o nivel de fala ou registro formal utilizado em situacBes cuja formalidade esta presente na
linguagem culta e registro de falas de ordem coloquial, usadas nas ocasifes com maior indice
de intimidade entre os sujeitos falantes, com caracteristicas e saliéncia no vocabulario da
linguagem popular, no uso de girias, entre outras expressdes de ordem ou natureza afetiva,
como se verifica ao longo dessa pesquisa sobre 0 uso de girias por alunos do 8° ano do ensino
fundamental de uma escola municipal de Navirai-MS.

1.2 A problemética das identidades do sujeito e 0 uso de girias

Os individuos estdo sempre em crise entre reafirmar uma identidade estavel ou as
alteracdes que outras experiéncias que a linguagem lhe proporciona. Compreende-se que
todas as linguas variam, e com isso sabe-se que a variedade linguistica é o reflexo da
variedade social e como tal em todas as sociedades existem diferengas que se manifestam na
fala dos sujeitos com classes, idades, sexo e etnias diferentes, o que resulta em outras
identidades sociais. Entende-se que a variacdo linguistica pode ocorrer em qualquer nivel da
linguagem, manifestando-se no léxico, na fonologia e morfossintaxe. Neste parametro é
notavel o uso dessas variagOes presentes justamente no campo lexical, como a linguagem das
girias, que séo itens lexicais informais e efémera no tempo e incrustada em grupos sociais.

Para Preti (2006), o tema da giria teve projecdo em meio aos estudos do Iéxico da
lingua, devido ao crescimento do referido vocabulario na atualidade, especificamente no
aspecto urbano. O surgimento desta lingua imbuiu-se como um fenémeno de ordem social,
ndo sendo exclusividade apenas de brasileiros, mas cresceu em consequéncia do
fortalecimento das ordens democréticas da sociedade moderna, em todo contexto mundial e
surtindo efeito de amenizar os preconceitos contrarios a linguagem popular falada por pessoas
de menor poder aquisitivo.

No entendimento do autor, todo interesse dos estudos sobre a lingua falada nos ultimos
tempos se manifestou e se desenvolveu devido a muitas contribuicdes dentre elas a da anélise
do Discurso, da analise da Conversacao e da Sociolinguistica Interacional, que se formalizou
e despertou o interesse dos estudiosos da lingua e do estudo das linguagens, inclusive da giria.
De acordo com Preti (2006), mesmo este interesse sendo considerado uma inovacao, 0
vocabulario da giria foi uma linguagem que se falou em outros tempos e por outros povos,
quando traduzia o sentido de linguagem de determinado grupo social.

Ainda segundo Preti (2006) a giria tomou vulto no século XVIII, devido a poesia de

tematica chula, invadindo o teatro, a cangdo popular e 0 romance gque trouxe como escopo a
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sociedade marginalizada por meio dos criminosos e mendigos com sua organizacgao, costumes
e linguagens. Outra definicdo para a giria, na concep¢do de Preti (2006), ocorreu no mesmo
século XV, com os povos italianos, que uniam os seus dialetos aos da Peninsula. Conforme o
autor, apenas na Espanha esta expressividade teve inicio com atraso, surgindo no século XVI,
com caracteristicas da giria, direcionadas as profissdes.

Para Preti (2006), é a partir da evolucéo do século XX, que a giria vai se incorporando
e ganhando outros colaboradores para que esta linguagem fizesse parte da histéria do povo
brasileiro, com a contribuicdo do filélogo Antenor Nascentes com a obra A Giria brasileira
(1953) e Viotti, com O Dicionario da Giria brasileira (1945) descrevendo-a como uma
linguagem especifica para uso de determinado grupo.

Sem a preocupacao estética da linguagem, a mesma € isenta da preocupacéo lexical,
até mesmo quando se propbGe a falar do vocabuldrio em que é comum a expressdo
“linguajar”. Assim, a partir da década de sessenta, outros vocabularios vao se constituindo, e
desta expansdo o uso das girias, que estariam presentes nas letras de musicas, na imprensa,
rédio, televisdo entre outras.

Diante desse contexto, € possivel inferir que é constante o interesse de estudiosos pela
linguagem da giria e distingue-se em recolher os mais diversificados vocabularios presentes
na linguagem brasileira, cujos estudos sdo despojados de preconceitos, consequéncias das
novas ciéncias linguisticas, como a Sociolinguistica que estuda os dialetos sociais e as suas
variacdes. Em meio a estas insercdes e as obras que se ocupam em caracterizar a linguagem
da giria, para Preti (2006), o grande entrave consiste em atribuir critérios que contribua para a
formacéo do Iéxico.

Para esse estudioso, os dicionarios da lingua estabelecem uma linguagem culta como
firmamento para a orientacdo de outras variantes lexicais, que dizem respeito aos muitos
niveis socioculturais dos falantes, em que os verbetes sdo desprezados e substituidos por
outros significados distantes dos usos das variantes com uma linguagem comum.

Ainda segundo Preti (2006), esses trabalhos lexicograficos considerados menos
importantes também trazem contribuicdo para o conhecimento dos aspectos culturais e
populares e da caracterizagdo da linguagem dos estudantes, dos grupos musicais, da
malandragem, dos esportes de massa, entre outros pertencentes aos grupos sociais reclusos, e,
entre outros nivelamentos como conceituados nos Parametros Curriculares Nacionais (PCN -
BRASIL, 1990), que afirmam que os alunos do ensino fundamental na faixa etaria de idade
entre 0s onze aos quinze anos, alguns com idade um pouco avangada devido as dificuldades

que enfrentam. De acordo com os PCN, este momento da vida para darem continuidade a seus
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estudos é marcado pelo desenvolvimento e pelo processo de constituicdo da identidade, em
que se avistam transformagdes: corporais, emocionais, cognitivas e socioculturais.

Estas mudancas ocasionadas na adolescéncia provocam desajustes em seus
comportamentos. Mudangas que acontecem devido a necessidade de remodelar a sua
autoimagem, visto que aquela que trazia consigo ao longo da infancia, sofreu inferéncias que
variam de cultura para cultura e novas relacGes afetivas que passam a acontecer em suas
vidas. E, em meio essas disfun¢bes emocionais, acarretam no adolescente, a busca por outras
referéncias, outros valores, compreensdo e experiéncias, além de outras linguagens.

Do ponto de vista linguistico, as girias se caracterizaram pela sua expressividade em
certos grupos sociais, uma vez que é por meio da linguagem que se identificaram os sujeitos
ou grupos com idades e comportamentos do individuo. Por isso, identificar um individuo ou
um grupo por meio da linguagem é associar estes sujeitos a0 meio em que esté inserido e que
convivem, j& que a formacdo identitaria é condicionada por fatores variados como:
socioldgicos, psicoldgicos, cognitivos, discursivos e culturais.

Conforme os Parametros Curriculares, esta busca de conhecer e reinterpretar o mundo a
seu redor, é 0 que constitui uma visdo dos espacos de convivéncia e socializacdo de agregadas
questBes de género, etnia, origem e outras possibilidades sociais, em que ha a rediscussdo de
valores, reinterpretados que passam a constituir sua nova identidade. (BRASIL, 1990, p.46).
Sob esta Otica, percebe-se que a formagdo dos adolescentes condiz com autonomia nas
decisbes tomadas e outros desempenhos nas suas atividades diarias.

Nesta vertente, conforme os PCN (BRASIL, 1990), com esta nova percep¢do da
realidade aparente e com capacidade de relacionar os direitos, aos deveres sociais, resultam na
responsabilidade de tornar o individuo responsavel pelos seus atos, na constituicdo de outros
valores e de cidadania. Ainda sob o enfoque dos Pardmetros, observa-se um processo de
descontinuidade entre a representacao da idade adulta e a da crianca, voltados ao alcance do
ser independente e autbnomo.

Nessa dicotomia do universo infantil para a fase adulta, percebe-se que, em meio a esta
realidade, os adolescentes se encontram em conflitos, pois estdo caminhando para outra fase
da vida. Estes conflitos permeiam a vida dos adolescentes e caracterizam-se por fatores como:
condicéo social, devido as exigéncias familiares e pela influéncia que a midia exerce na vida
dos adolescentes.

Estas transformac0Oes acarretam fatores e articula-se com o desenvolvimento cognitivo
dos sujeitos, pois na adolescéncia ha varias implicagfes de como raciocinar, organizar, dar a

sua opinido, ter a capacidade de levantar hipoteses, investigar, analisar, ter um raciocinio mais



29

formal, com a possibilidade de constituir conceitos. Outra consideragédo sobre os adolescentes
de acordo com os PCN é que estes trazem consigo um tipo de comportamento e valores que
o0s situam como nova identidade indentitaria, o lugar que ocupam na sociedade, as relacdes
que se firmam a partir da realidade dos adultos.

Neste sentido, percebe-se esta repercussdo manifestada em sua linguagem com
caracteristicas proprias, modismos, vocabularios especificos e outras maneiras de expressar.
Sdo exemplos desses falares: as falas das tribos, grupos de adolescentes formados em funcéo
de uma atividade (surfistas, skatistas, funkeiros entre outros).Conforme os Parametros

Curriculares Nacionais, estas inferéncias sdo observaveis, pois:

E possivel, assim falar em uma linguagem de adolescentes, se entender por
isso ndo uma lingua diferente, mas um jargdo, um estilo, uma forma de
expressdo. Tal linguagem é apropriada e explorada pela midia, nas
propagandas voltadas para jovens em programas televisivos especificos, na
fala de disc-joqueis, nos suplementos de jornais, revistas e nos textos
paradidaticos e de ficgdo para adolescentes. (BRASIL, 1990, p.47).

Quando se busca definir a representacdo do adolescente na sociedade por mdltiplas
mudancgas, realiza-se a constituicdo de outras significacOes, e a partir destas realidades sociais
e marcas identificadas tornam-se parametros para a constitui¢ao dos sujeitos.

Nas consideracdes de Hall (2016), sendo a linguagem um sistema de representacéo, ela
estd envolvida em um processo que vai se construindo e dando sentido aos eventos da fala.
Esse sentido traduzido na linguagem e interligado com outros conceitos, como as palavras, 0s
sons ou imagens, que se concretiza nos signos com outras representagdes, resultando nos
sistemas de significados presentes em outras culturas. Com esse entendimento o estudioso
considera que:

E assim, portanto que vocé da sentido as coisas por meio da linguagem. E
assim que vocé “toma sentido” das pessoas, dos objetos e acontecimentos, e
é capaz de expressar um pensamento complexo sobre coisas para outras
pessoas, ou de se comunicar a respeito delas pela linguagem de modo que
outros seres humanos sdo capazes de entender. (HALL, 2016, p.34).

Assim, conforme Hall, mesmo as pessoas pertencendo a uma mesma cultura, elas
também necessitam compartilhar as mesmas semelhancas e capacidade de interpretar os
signos de uma linguagem, pois dessa forma, os sentidos séo efetivados entre 0s sujeitos.

Os estudos Saussurianos estruturalistas [1916] (2006) ja instigavam que nenhum sujeito
é autor das suas proprias afirmagdes, mesmo estas sendo manifestadas pela lingua. De acordo

com o autor, os significados das palavras ndo sao fixos em um relacionamento de um com o
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outro. O significado acontece a partir das relacoes de semelhanca e distingdo que os discursos
apresentam no cddigo linguistico, e cada ato discursivo se identifica.

Para Saussure [1916] (2006), toda essa transformacgdo na linguagem comportou uma
dicotomia, que analisava os fatos da linguagem de modo sicrénico e diacronico. Para ele a
sicronia, consistia estabelecer a ordem e o principio de regularidade. No sentido diacrénico, o
estudioso considerou um fator dindmico, na qual um efeito é produzido, e disso resulta uma
mudanca para uma coisa executada. Na concepcdo de Saussure, todo mecanismo linguistico
estd envolto as nocbes e concepcgdes de identidade e as diferencas, ndo sdo mais que a
contraparte da identidade do sujeito, ou seja, o problema das identidades se encontra, pois, em
toda parte, inclusive na linguagem.

De acordo com Hall (2010) uma vez que a identidade muda de acordo com a forma
como o sujeito € representado, a identificacdo ndo € automatica, mas pode ser ganhada ou
perdida. Ela tornou-se politizada. Esse processo é, as vezes, descrito como constituindo uma
mudanca de uma politica de identidade (de classe) para uma politica de diferenca. Ainda sob
a visdo do autor, a identidade plenamente unificada, completa, segura e coerente ¢ uma
fantasia.

Nos postulamentos de Dino Preti (1984), considerada como um modo préprio da
comunidade humana, a comunidade se encontra com comportamentos que consiste em ideais,
denunciados pelos falantes, para comunicar e transferir informacdes acessiveis para a vida em
comum. No sentido de que a sociedade se ocupa de cuidar do uso, mudando-a em lei
linguistica, conservada e admitida pela tradicdo por meio de outras geracdes, constituindo
como a norma linguistica, jA que as normas linguisticas movem os individuos para que
tenham um mesmo pensamento, no contexto da comunidade em que residem. Para o autor,
mesmo a fala sendo um ato individual, este mecanismo tém tendéncias diversas, visto que
estas normas expressivas atrapalham a comunicacdo que acontece de forma ndo comum ao
uso.

Denota-se entdo um repudio as expressdes manifestadas mediante a escolha da
linguagem, visto que na linguagem cada ato linguistico tem como supremacia explicar cada
coisa de um sé jeito. No pensamento de Preti (1984), todo condicionamento na linguagem se
realiza e estad em juncdo com a classe social e cultural dos sujeitos, cujas ocorréncias, no plano
da linguagem, acontecem tanto no plano diastratico (socio cultural) e no diatdpico, no
conceito geografico, inseridos e perpassados pelos meios de comunicagdo de massa, que
destinam ensinamentos, de maneira igualitria, alcangando as mais longinquas comunidades e

0s ambientes rurais com as normas linguisticas dos grandes centros urbanos.
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Para o autor, esses vocabularios tipicos tém tratamentos especificos para instigar um
publico alvo. Assim, 0s meios de comunicacdo que destinam ensinamentos de maneira
igualitaria, alcancam as mais longinquas comunidades e os ambientes rurais com as normas
linguisticas dos grandes centros urbanos.

Em meio as incursbes determinados grupos buscam o isolamento, colhendo uma
linguagem especifica contraria ao uso comum. De acordo com Preti (1984), tal
condicionamento linguistico é originario do proprio comportamento social, sendo considerado
de uso particular por certos grupos sociais. O aparecimento dessa linguagem especifica
atendera aos anseios do grupo, mas, também servira a outras finalidades, como ao anseio de
ser compreendido apenas pelos sujeitos do préprio grupo, sendo insento pelos outros da
comunidade.

Denota-se que no instante em que essa linguagem especifica se apresenta ao grupo
como algo que busca a sua autoafirmacdo e a sua busca pessoal, pela sua originalidade no
sujeito, ela se torna um signo de grupo. Estas marcas linguisticas se manifestaram na década
dos anos sessenta, representadas na linguagem usada pelos “hippies” oposta a linguagem da
época, e outras linguagens utilizadas por estudantes das maiores universidades, como a dos
militares, dos marginais, dos vendedores autbnomos, entre outras.

Esta oposicdo ao uso provocou multiplas reacées na comunidade, visto que burlava os
padrbes linguisticos, opondo-se a pratica, estabelecida pelas escolas. A segunda oposi¢cdo
ocorreu devido a curiosidade, visto que a ruptura das regras sociais causou um encantamento,
e a restricdo ao uso reafirma costumes, acdo e atividades contrarias. Sob estes conceitos, de
acordo com Preti (1984), € que se constituiu a caracterizagdo da giria, como um marco
linguistico e social de determinado grupo, principalmente de grupos marginalizados.

Analisada sob o aspecto de possuir um vocabulario especifico, a giria apareceu como
um signo de grupo, no comego secretamente sob o poder de uma comunidade especifica,
como a giria dos marginais ou da policia, dos estudantes, ou outros grupos, ou profissdes. No
entendimento de Preti, quanto mais unidos forem os membros pertencentes ao grupo, na
mesma proporcdo a giria se firmard como um elo, e 0 que as identificard distinguindo o
falante na sociedade e conservando-a como modelo, e se autoafirmando para a comunicacéo.

O autor reafirma ainda que a partir do momento em que a linguagem se torna vulgar, a
propria comunidade a considera como a uma giria comum, de uso geral e ndo distinto,
desaparecendo em contraste com os dialetos da camada social popular, inexistindo como
signo grupal, no sentido de dificultar a distincdo entre o vocabulario girio e popular. O autor

conceitua que a chamada giria jovem se formalizou por meio de um signo grupal representado
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na sociedade moderna, em que o jovem ja fazia parte de uma classe social, ndo representando
apenas mais uma faixa etéria da populacdo, mas um publico que ao longo dos anos vem
estabelecendo-a como uma linguagem que demonstra a fidelidade dos sujeitos e conflitos de
geracoes.

Para Preti (1984) este reflexo da linguagem da giria j& estd sendo empregado em outras
classes e grupos de pessoas consideradas intelectuais. Nesta vertente os universitarios também
sucumbem ao uso do fendmeno linguistico dito giria, cujos anos setenta foram representantes
do uso de girias consideradas como um signo de agressividade em que bicho referia-se a
amigo, colega, cara, e coroa para pessoas mais idosas, utilizadas até os dias atuais, e a giria
quadrado, substituindo os adjetivos de uma pessoa conservadora, mina para namorada,
linguagem esta utilizada pelos grupos de marginais da prostituicéo.

Sendo assim, ha uma inversao na linguagem e nos valores linguisticos, pois devido ao
uso a linguagem girica apresenta uma linguagem efémera uma vez que ela tem tempo
transitorio. Denota-se assim, que a giria pode ser considerada como meios que 0s sujeitos dos
grupos encontram para se defender, e estes mecanismos de defesa refletem na linguagem ou
signo que o grupo utiliza no dia a dia. No dizer de Preti (1984), quando 0s sujeitos insistem
em usar a linguagem da giria com outro individuo que possui mais formalidade com a
linguagem, esta reafirmando o seu signo de grupo.

Nos grandes centros, a giria se caracterizou pela pressa manifestada no processo
comunicativo das pessoas. Estes se utilizam de siglas de girias frequentes nos discursos, para
expressar uma linguagem obscena. Neste seguimento e de acordo com o autor, outras
manifestagbes ocorreram, substituindo os termos determinados pelos determinantes,
resultando uma hostilidade a maneira convencional de falar, como no uso das girias neste
exemplo: corta essa, ja era, ndo estou a fim de, estar por dentro ou por fora, & meu, estou na
minha e vocé na sua, entre outras.

Preti (1984) considera desnecessario tentar impedir o tempo de duracdo da giria e da
linguagem nos grupos sociais, buscar igualar os niveis de linguagem em um unico padréo.
Para ele, o que seria essencial como processo mediador escolar, poderia proporcionar aos
sujeitos falantes das diversas classes sociais a tomada de consciéncia da realidade linguistica
presente nos dialetos sociais, e dos diversos niveis de linguagem, que pudesse se adequar as
normas linguisticas, sendo estas: culta, comum, popular, mediante os multiplos fatores socio-

culturais que atuam na lingua. Preti (1984) considera que:
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O certo é que independente de leis e decretos reguladores da boa linguagem
ou de quaisquer campanhas moralizadoras, independente da acdo dos meios
de comunicacao de massa, nivelando as varia¢es pela norma comum, ou da
imposicdo do dialeto culto pela escola, a giria, esse vocabulério parasita,
continuard como elemento diferenciador e catartico, a que certos grupos (e,
afinal, as camadas mais diversas da populacdo) jamais renunciariam, sob
pena de perderem uma das formas mais eficientes de marcarem sua
presenca na grande comunidade. (PRETI, 1984, p.8).

Observa-se assim, que ao buscar caracterizar a significancia do termo giria, estuda-la é
ir ao mais infimo do uso nos grupos sociais, para abstrair outras implicacdes para o ensino da

lingua portuguesa e outras praticas docentes em sala de aula.

1.3 Lingua, contexto discursivo, identidades do falante no uso de girias e possibilidades

de aprendizagem nas aulas de lingua portuguesa

O conhecimento atualmente recomenda uma revisdo de outras metodologias, visto que
em virtude de necessidades para o ensino e aprendizagem da lingua portuguesa, outras teorias
e praticas precisam ser difundidas, j& que os métodos que ora vém sendo utilizados pela
maioria dos educadores se fundem e carecem de outras praticas importantes para auxiliar na
aprendizagem do conhecimento. Diante desses desafios, os Parametros Curriculares Nacionais
(BRASIL, 1990), busca reorientar e reestruturar o ensino da lingua em virtude da demanda de
alunos de diversas classes sociais e diferentes niveis de aprendizagem.

De acordo com os Parametros Curriculares Nacionais (BRASIL, 1990), os sujeitos do
aprendizado passam por necessidades de reconstrucdo de sua identidade, direcionamento
importante na construcao de sua autonomia, pois lhes possibilita uma viséo de interpretacéo e
enfrentamento dos problemas a partir do reconhecimento da linguagem por eles utilizada e o
lugar que estes ocupam no contexto social, bem como na organizacao do discurso.

No entendimento de Chiappini (1993), ser um sujeito em discurso é dar ao enunciado
produzido a importancia que o identifica e lhe confere uma identidade especifica. Nestes
termos, o discurso produzido tornar-se unico, tendo em vista o contexto realizado e o
interlocutor envolvido no processo. Ainda de acordo com a estudiosa, o individuo forcado aos
mecanismos do meio social, assimila certas tendéncias que cristalizam a sua linguagem. Para
ela o poder dos esteredtipos esta em fazer com que os individuos ndo s6 agreguem outros
codigos sociais, mas dentro desse contexto Ihes sdo conferidas outras identidades.

Assim, mais uma vez os estudos Sociolinguisticos reafirmam que a fungéo indentitaria
das linguas, e 0 que esta representa como funcdo, € que o caracterizam as diversas

denominacdes de linguas, dialetos, socioletos, variantes e outros patuas. Os autores
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consideram e avistam uma barreira ao relacionar estas caracteristicas como naturais, visto que
de um lado persiste o resultado de um produto cultural e, por outros, fatores que sdo da
natureza humana. Outra distingédo € a questdo ideoldgica desta ciéncia, no momento em que se
transforma e, desta mudanca, se firma como identidade do sujeito e da comunidade a que este
pertence.

Diante do exposto, estas mudancas se efetivam por meio de representacdes, de si ou do
outro. Conforme os autores Monica Maria (2009), é neste espaco identitario, de uso da lingua,
que a Sociolinguistica, através dos contatos e conflitos aparentes, se tornou uma ciéncia
interdisciplinar, devido as muitas solicitudes que as variadas especificidades das linguas
assumem, mediante as suas representacoes. Nesta premissa, de acordo com Monica Maria
(2009), ao relacionar as significancias a respeito da lingua, esta incita interpretacdes dispares,
que sustentam ideologias resultantes de adversidades, no sentido de instalar o sujeito na
sociedade, para constituir outros mitos identitarios.

Insistindo na concepcdo de Preti (1984), pois para ele toda manifestacdo de acOes
linguisticas do falante, distante de ser considerada problematica propria do individuo,
antecede uma tomada de acdo linguistica de classe, que seleciona uma linguagem especifica
para uma determinada situacdo. A impressao inicial constatada é que a lingua considerada
como instrumento cultural da populacéo, ndo existe distante de certa cultura ou civilizagéo, e
a separacao dos niveis de fala e 0s seus registros estdo ligados a principios culturais. Mas,
outrora na concepcdo do autor, nem sempre estas variagdes linguisticas estdo unidas em uma
comunidade de fala especifica, j& que consciente ou inconsciente o falante busca adequar a
sua linguagem as diversas instancias que a vida lhe concede.

Nestes termos, observa-se 0 uso de formas linguisticas e vocabulario padrdo, como a
linguagem de pessoas com mais instrucdo para ocasides que precisam de mais formalidades,
ou de registros com a linguagem coloquial manifestada a partir de dialetos populares.
Podendo ser ancorada sob o aspecto do registro comum, com a mediacdo de dialeto social
comum, resultado da juncdo do padrdo com o popular, pela necessidade de formalidade na
lingua utilizada nas convengdes do dia a dia do falante.

No entendimento do autor, a Sociolinguistica com o intuito de estudar estas camadas
da lingua no contexto social, considera que a linguagem, na maioria das vezes, ndo esta sob a
mesma condi¢do na cultura do sujeito falante ou a sua expressividade propria de uso no
cotidiano. No dizer de Preti (1984), um sujeito pode aderir a um comportamento de certo
grupo, ndo por ndo conhecer a norma padrdao, nem por resultar a falta de possibilidades de

uso, e sim por ter estas atitudes linguisticas apresentadas conscientemente.
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Esta acdo do sujeito o une a um referido grupo cuja linguagem pode ser manifestada
nas classes sociais mais restritas, como € o caso da giria que j& foi considerada linguagem
marginal. Estes sujeitos falantes pertencentes a estes grupos exercitam um sentimento de
apego a maneira de falar, como marcas de sua identidade.

Sob a égide de Preti (1984), o morador da zona rural ou das pequenas cidades
interioranas, ndo estaria apto a representacdo das transformacdes da lingua, mesmo em meio
as inserc¢des culturais e outras influéncias provindas dos grandes centros urbanos. Este sujeito
considerado como um falante ideal da lingua, mesmo ndo fazendo parte desta comunidade,
usaria a norma padrdo obedecendo aos preceitos do uso, mas ndo se manteria imunes as
influéncias de outras linguagens, como a popular ou o uso da giria, por exemplo.

Nessa explicacdo conceitua-se que o estudo e o estabelecimento de uma linguagem
padrdo pode ser divulgado nas escolas, nos meios de comunicacédo de massa, na publicidade e
propaganda, com o objetivo cultural de levar ao povo a consciéncia da adequacéo linguistica
do contexto da vida diaria (PRETI, 1984, p.85). Neste sentido, a linguagem da giria,
apresenta-se como vocabulario ligado a linguagem corrente, sendo manifestada nas mais
distintas ocasifes e pelos mais diferentes modelos sociais de sujeitos falantes.

Conforme os Parametros Curriculares Nacionais (BRASIL, 1990), nas manifestacfes
do ensino da lingua, a intervencdo do docente é fundamental para mostrar ao aluno o papel
importante da interlocucdo, considerando a realidade do discurso do outro mesmo
concordando ou discordando, ja que a opinido do outro apresenta outras perspectivas de
analise e leva-o a refletir acerca de suas préprias analises. Ao considerar o que o outro diz
(professor), ele demonstra uma consideragéo pelo dizer do outro, (aluno).

Nesse sentido, a escola deve garantir que a sala de aula seja 0 espago em que 0S
sujeitos tenham a palavra reconhecida como legitima, e estas palavras encontrem, no discurso
do outro, ressonancias do seu proprio discurso, para possibilitar contatos efetivos
diferenciados, em que o diferente ndo possa ser considerado nem melhor e nem pior, mas,
apenas diferente, n a possibilidade de reinterpretar a realidade que aparenta em um ambiente
de constituicdo dos sujeitos (BRASIL, 1990, p.48).

O papel do professor, neste contexto, é de mediador que possibilita aos alunos
organizar acdes em que o contato critico e reflexivo com as diferencas implicitas nas praticas
de linguagem como os aspectos relacionados aos valores, as intengdes e aos preconceitos que
circulam possam ser banidos.

Ainda sob a concepgdo dos PCN (1990), cabe ao professor organizar o ensino com

medidas que possam aferir a competéncia discursiva de seus alunos, elaborando o seu
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trabalho n&o apenas para um aluno ideal, mas para todos os alunos da(s) turmas, de forma que
possa contemplar todos os envolvidos no aprendizado em sala de aula. Nesta vertente, pode-se
considerar que a boa condicdo de aprendizagem é aquela que possui novos contetdos e outras
possibilidades de aprofundar os conteddos ja apresentados e formalizados.

De acordo com Preti (2006), o estudo da linguagem padrdo ndo fixa uma abordagem
valorativa para esta variante. O que se analisa sdo quais medidas estabelecer para que esta
norma venha representar o seu oficio no seio social. Quando a linguagem é analisada sobre
este estigma de prestigio social, ela reafirma a marca identitaria do sujeito falante com
expressividade em certos grupos sociais, sendo estes representados pelas vestimentas
correspondendo a indices de valores sociais, que sdo caracterizados pela comunidade.

No dizer do autor, assim como na sociedade, fatos relacionados a vestimenta traduzem
aspectos de niveis sociais. E com a lingua acontece coisa semelhante, ou seja, atitudes para
com os falantes com juizos de valor, analisando e dando & linguagem um padrdo ideal,
considerando esta ou aquela como inferior ou superior. Na concepgéo de Preti (2006), estas
inferéncias ndo padronizadas repercutem naquele falante que nao escreve e ndo se comunica
com precisdo, uma vez que, as acdes direcionadas a linguagem padrdo sdo consideradas ideais
por uma massa da sociedade e pelos meios de comunicacao, inclusive a escola.

Por outro lado, convém ressaltar que distante desta forma ideal persiste outra realidade
em que outros sujeitos praticam esta linguagem seja oralmente ou expressa pela escrita. Sob o
ponto de vista da oralidade, denota-se certo distanciamento, visto que se pode considerar a
dicotomia entre o dialeto social, considerado como padrdo, e outro popular ndo padréo.
Conforme o autor, o realizado de maneira padrdo se direciona para os falantes com maior
nivel de escolaridade, e ja o falado sem a norma padréo seria a linguagem dos falantes com
menor grau de escolaridade, menos cobrado pela sociedade, conforme Preti (2006).

Estas dicotomias linguisticas ndo estdo distantes umas das outras, pois 0 meio e 0
convivio social é que permitem aos falantes as diversas atividades, 0 uso de outros
dialetos/variacGes para falar, nos diversos ambientes sociais, variando a linguagem em funcgéo
da necessidade do contexto e do convivio. Para o autor, sdo estes falantes que sdo capacitados
para exercitar a linguagem de acordo com a variedade de uso da lingua, sejam estas
internalizadas pelas regras normativas da gramatica, ou de acordo com a interacdo com 0S
interlocutores.

Na sociedade brasileira, por meio das transformagdes que vem ocorrendo, € visivel a
aceitacdo da linguagem popular manifestada pelos usuarios da lingua, como vocabularios

giricos, por exemplo, que segundos estudiosos da lingua, estas transformacdes ndo podem ser
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analisadas como uma linguagem decadente, contréria a este pensamento observa-se o reflexo
das estruturas sociais (PRET]I, 2006, p.15) agindo no sistema linguistico.

Preti acredita que a escola escancarou as portas para uma linguagem sem entraves
transparentes no uso, diferente do invicto uso gramatical que se manifestou na atual
sociedade. Nas consideracfes do autor, sdo visiveis as mudancas nos estudos da lingua falada
no universo, bem como as inferéncias dos estudos linguisticos. Observa-se entdo que a lingua
falada vem sendo investigada em meio as multiplas vertentes para responder as necessidades e
a demanda da escrita, ou a demanda de uso da lingua nas mais distintas circunstancias de uso
dentro de uma comunidade de fala (LABOV, 2008).

Com esta atencdo voltada a escrita, estudiosos e linguistas se aplicam em analisar a
lingua escrita ndo mais permeada de erros, mas como um modelo de lingua que possui 0s seus
meios proprios para reagir. De acordo com Preti (2006), os estudos investigam como 0s
falantes se relacionam na conversacdo, e como disputam o poder da palavra, além de
desenvolver recortes discursivos de como ajustar a palavra; como estabelecer ou subtrair
momentos de fala, desenvolver ou desprezar modelos sintaticos e porque o realiza e como se
gasta demasiadamente das repeti¢Oes, para descansar a extensdo de informacdes do discurso,
corrigir e, na mesma propor¢éo, buscar outras vozes, para firmar o interlocutor ou contrair a
sua linguagem no momento exato da enunciagao.

Considerar tal pressuposto € aceitar que os falantes da norma padrdo se tornassem 0s
interlocutores menos aceitos no ato da conversacao, ja que a fala considerada natural deixaria
de apresentar as normas basilares para a eficacia da interacdo verbal. Assim, a sala de aula
precisa proporcionar ao professor a possivel variacdo de dialogo, no sentido de utilizar-se dos
diferentes recursos da lingua, do coloquial ao padrdo, sem abstrair suas caracteristicas
educativas. Ao propor aos alunos que o falante culto é aquele que considera que ha variedades
para praticar a linguagem, esta evidenciando a concordancia de situac6es diversificadas para a
interacdo da linguagem. Séo estas medidas que afetam a presenca de rupturas com o grau de
escolaridade do falante, e a sua idealizacdo linguistica, nas ocasides com menor formalidade,

como afirma Preti, ao considerar que:

O falante culto deve ser um poliglota da prépria lingua, e nesta insercdo
deve saber falar para uma crianga, a um adulto, a um analfabeto, a um
interlocutor culto, a um politico seleto ou a um grupo de negdcio ou ainda, a
um conjunto de amigos numa reunido informal. A sua linguagem com essa
variedade de situacfes ndo poderia ser sempre a mesma. (PRETI, 2006,
apud, BECHARA, 1985, p.13).
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No dizer de Preti, um professor de Portugués tem o dever de apresentar aos alunos as
variagOes caracteristicas da lingua oral para que estes, na sua concepcao discursiva e nos seus
atos de conversacdo, possam fazer uso da variedade linguistica que melhor representa o ato de
fala, naquele contexto linguistico.

Assim, e possivel inferir que a linguagem expressada com naturalidade no cotidiano
da vida, a giria se formalizou como um meio comum para que as pessoas possam se achegar
umas as outras, mantendo uma ligacdo do locutor com o interlocutor, rompendo as barreiras
de formalidade, possibilitando um interagir em que 0 sujeito possa se aproximar e defender
seus interesses, seus pontos de vista e 0s das pessoas ao seu entorno.

Para Marcuschi (1986), ao comecar uma interacdo significa, em primeira instancia,
permitir um acontecimento em que muitas expectativas serdo alavancadas. Conforme
Marcuschi, em dados momentos da conversacdo, 0 sujeito pressupde que o0 outro esteja de
comum acordo com 0 assunto proposto. E para desenvolver e equilibrar este ato linguistico os
sujeitos precisam estar atentos aos condicionamentos linguisticos como gestos, olhares,
movimentos do corpo, entre outros.

Nesse sentido, cabe a escola, o papel de ensinar o uso e as mdltiplas variagdes na
linguagem, sem excluir e nem menosprezar nenhuma, mesmo a linguagem da giria, ja que
ambas obedecem a alguma tarefa na fala dos sujeitos nas diversas ocasides em que estdo
envolvidos e nas diferentes circunstancias de fala, Lemle (1978). Ainda sob as considerac¢oes
de Preti (2006), estas inscri¢cbes da linguagem da giria que aparentam simplicidade, sdo
contrarias as concepgdes e aos lugares que sdo comuns ao uso da giria.

Sob a inscri¢do de Gorski e Coelho (2006), ao considerar as postulacfes apresentadas
nos PCN, é necessario considerar outras contribui¢des e outras propostas para 0 ensino e a
pratica da Lingua Portuguesa em sala de aula na escola. No dizer das autoras, sob a luz da
Sociolinguistica, o ensino e aprendizagem rejeitam uma comunidade de fala homogénea e
considera a existéncia de comunidades de falantes e ouvintes, que ndo possuem a mesma
maneira de falar nas mais diferentes situacbes. E necessario que o professor de Lingua
Portuguesa saiba direcionar os alunos, para a formacdo de um sujeito cidaddo. E, para que

ISSO ocorra, a escola precisa dispor de condicGes que capacite o aluno a:

Ler e escrever conforme seus prop6sitos e demandas sociais expressarem-se
adequadamente em situacdes de interacdo oral diferentes daquelas prdprias
de seu universo imediato; refletir sobre os fenémenos da linguagem,
particularmente 0s que tocam a questdo da variedade linguistica,
combatendo a estigmatizacdo, discriminacdo e preconceitos relativos ao uso
da lingua. (BRASIL, 1998, p.59).
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Para isso, a mediagdo do professor é essencial para demonstrar o valor linguistico no
fala do outro, e s6 assim pode considerar e valorizar o que o outro representa, em cada local
na qual cada sujeito tenha a primazia, e o direito a palavra seja reconhecido como legitimo, no
sentido de encontrar ressonancia na interagcdo com o outro.

Ao considerar estas inferéncias sob as perspectivas dos Pardmetros Curriculares
Nacionais (BRASIL, 1998), que afirmam que por meio destes contatos inauguram um local
de reflexdo, para evidenciar contatos e opinides distintas. Mesmo em meio a conflitos
externos, o0 espaco é permeado pelo diferente.

Para Bortoni-Ricardo (2005) a escola é programada para ensinar a lingua que possui
maior predominéncia e, assim, tudo o que separa este signo linguistico, é considerado como
invalido, e deve ser excluido. Nesta concepcdo, 0 ensino sistematizado da lingua é uma
imposicdo. Na opinido de Bortoni-Ricardo, o ensino da lingua, analisada como a norma
padrdo pela maioria da populacdo cuja lingua materna é o contexto familiar, e as variedades
desta lingua, tem matizes negativas que trouxeram consequéncias aos educandos como: 0
desrespeito, e 0 que estes agregam como cultura linguistica propria, contribui para um
reflexo de inseguranca no aprendizado.

Ainda de acordo com Bortoni-Ricardo, (2005) a escola ndo deve ser indiferente a estes
aspectos Sociolinguisticos, pois professores e alunos precisam conscientizar-se de que ha
multiplas formas que difere um falar do outro, para se dizer a mesma coisa, Tarallo (2007). E
que esta dicotomia linguistica, na mesma medida em que comunica, é observada de forma
diferente pela sociedade e pela comunidade escolar, lembrando que é funcéo da escola ensinar
a modalidade padrdo da lingua sem menosprezar as variantes que o aluno traz do seu meio
social e dar suporte para que ele utilize uma modalidade ou segundo as circunstancias
(LEMLE, 1978).

1.4 Discurso, dialogismo e girias: o discurso proprio e o do outro

De acordo com Mikhail Bakhtin (1997), a realizacdo da lingua se efetiva por meio dos
enunciados, sejam estes orais ou escritos de forma concreta e Unica, estabelecida pelos
membros dos diferentes campos e atividades humanas. Estes enunciados mostram as
respectivas finalidades como a tematica, ou o estilo da linguagem, com uma estrutura
organizacional permeada de recursos lexicais, fraseoldgicos e gramaticais.

A estes elementos linguistico estdo ligados os enunciados que obedecem a uma
determinada ordem no contexto comunicacional. No conceito do autor, todo enunciado é

particular e individual, mas, os espacos ocupados pela lingua determinam enunciados
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estaveis, que se caracterizam como géneros do discurso, que Bakhtin (1997) classifica como
géneros primarios e secundarios, sendo simples para o primario, e complexos para o
secundario.

Nos géneros primarios, estes sdo representados pelo dialogo cotidiano, como o da
carta ou do romance. O secundario se forma nos géneros publicitarios, nas pesquisas
cientificas de todos os tipos, resultando das condic¢Ges de convivio mais complexo.

Para Bakhtin (1997), todo enunciado oral ou escrito, primario ou secundario, e toda
comunicacdo discursiva, revela a individualidade do falante, e de quem escreve. Os
enunciados e 0s géneros discursivos estdo unidos entre si, com a histdria da sociedade e da
linguagem.

Ja no entendimento de Travaglia (2009), discurso manisfesta-se em toda atividade
comunicativa de um locutor no contexto de determinada comunicac¢do, somando nao apenas
0s enunciados realizados em alguma situacéo do discurso, mas em todo o fazer da enunciagéo.
Para o autor, o discurso € vislumbrado como uma acdo que produz um resultado da atitude
entre os sujeitos interlocutores, da juncdo dos enunciados realizados pelos sujeitos no fazer
enunciativo, que é modulado por atitudes e ideologias que estabelecem regras linguisticas,
utilidade e funcionamento da lingua. Nesse sentido, busca-se no uso da giria um discurso
caracteristico dos alunos pesquisados no presente estudo.

Conforme Travaglia (2009), quando usamos a lingua para o processo de comunicacao,
h& uma acdo sobre o enunciado do outro, em que estas tomadas de atitudes ndo séo Unicas, e
sim realizadas em um processo de interacdo, com causa efetiva, em consonancia com 0s
sujeitos interlocutores. No dizer do autor, é esse sentido que a teoria do discurso considera 0
exterior no extrato social, por meio do realizar histérico da comunidade, que determina as
etapas semanticas e os procedimentos permeados de significados.

Para Preti (2006), a linguagem sejam elas de grupos ou ndo, esta permeada de girias,
para funcionar como um processo de divulgacdo com os mais diversos interesses, sociais,
econémicos, religiosos entre outros. De acordo com o autor, esta interacdo verbal entre os
sujeitos, na maioria das vezes, ndo se apercebem no uso dos vocabularios girios. Estas
interacOes apenas sdo Visiveis nos pressupostos da linguagem oral, e no cotidiano diério,
sendo captadas até mesmo nas suas distingbes mais tensas, em entrevistas e aulas, como é
possivel verificar a partir do nosso corpus de pesquisa que analisa o uso de girias por vinte e

quatro alunos do 8° ano do ensino fundamental de uma escola municipal de Navirai-MS.



41

A giria se firmou como um mecanismo de ligacdo entre os interlocutores, para
formatar uma ciséo, e de certa forma impor uma interacdo mais achegada aos interesses do
ouvinte.

Para Bakhtin (1981, p.23) estas manifestacGes dos discursos, que sdo pronunciadas ou
ouvidas, agradaveis ou desagradaveis, podem ser analisadas nesta concepgdo “A palavra esta
sempre carregada de contedido ou de um sentido ideoldgico ou vivencial. E assim que
compreendemos as palavras e somente reagimos aquelas que despertam em nos ressonancias
ideologicas ou concernentes a vida”.

Denota-se, que para os sujeitos falantes da lingua, e na sua consciéncia, ela ndo é vista
como um sistema que acrescenta regras que a normalizam, pois o sistema linguistico ndo faz
parte da consciéncia do sujeito que dialoga, e esta ndo faz parte de sua pratica de comunicagao

social. Em outro pensamento Bakhtin trouxe as seguintes consideracdes:

As palavras sdo tecidas a partir de uma multiddo de fios ideoldgicos. E
servem de trama a todas as relacBes sociais em todos os dominios. E,
portanto claro que a palavra serd sempre o indicador mais sensivel de todas
as transformacGes sociais, mesmo daquelas que apenas despontam que ainda
ndo tomaram forma, que ainda ndo abriram caminho para sistemas
ideoldgicos estruturados e bem formados. A palavra constitui o meio no qual
se produzem lentas acumulacBes quantitativas de mudancas que ainda nédo
tiveram tempo de adquirir uma nova qualidade ideoldgica, que ainda nédo
tiveram tempo de engendrar uma forma ideol6gica nova e acabada. A
palavra é capaz de registrar as fases transitérias mais intimas mais efémeras
das mudangas sociais. (BAKHTIN, 1981, p.28).

Para Bakhtin (1981), quando os signos manifestam certo dominio na perspectiva
ideoldgica estdo impregnados de distingdes, sendo representados no campo religioso, nas
formas cientificas, juridicas, entre outras instancias. E se materializam, de acordo com a
necessidade ideoldgica, e com a sua prépria maneira de direcionar para as realidades
instantes, se adequando a0 momento presente.

Nas consideracGes de Preti (2006), quando o0 uso da giria se caracteriza pelos signos,
tem a sua representatividade envolvida na sua posi¢do moral, nas suas caracterizacdes fisicas,
no seu vestuario e na sua linguagem. Estes signos, sendo representados pelo grupo. Sao
mutacdes que buscam reafirmar a identidade do sujeito, opondo-se aos procedimentos
subjugando aos padrdes da sociedade moderna.

Bakhtin (1981) considera ainda que o signo ou a palavra, como todo produto essencial

da comunicacdo, é espaco de conversacdo e de manifestacGes discursivas. A partir desta
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inferéncia e consciéncia do papel que a palavra efetiva, predomina como um elo que
transcende e acompanha todo fluir ideoldgico.

Nesta vertente, todos os mecanismos de interpretacdo dos fendmenos ideoldgicos
representados nos comportamentos humanos, ndo se realizam mediante a juncdo do discurso
interior. Na concepg¢éo do autor, todas as realizages da existéncia ideoldgica, revestem-se no
discurso e ndo podem ser separadas ou isoladas do discurso.

Seguindo o pensamento de Preti (2006), que considera que a linguagem da giria, nas
manifestacdes da linguagem, pode servir como uma alavanca de acdo que 0s sujeitos se
apossam como um meio de gratificacdo, de purificacdo social, nas quais 0s sujeitos do
discurso buscam por meio da giria, maneiras de aliviar o sentimento de ira e desalento com as
injusticas sociais. Com estes sentimentos exteriorizados, 0 senso de humor, a ironia, as
ocasides de agressividade, a malicia e suas imagens, o sistema que se opde ao todo que
retorna os valores consolidados pela sociedade, e os tabus morais que mantém a tradi¢do, 0s
mesmos através dos discursos e pela irreveréncia, demarcam uma aproximacdo entre oS
sujeitos interlocutores, facilitando os momentos de comunicacao.

S&o nestes momentos, que os falantes de outras faixas etarias, como alguns idosos, por
exemplo, estdo se acostumando a usar vocabulérios giricos, em suas situacdes de interagdo.
Isto ocorreu devido a migracdo do vocabulario girico, ndo mais como uma visao reduzida aos
limites de certos grupos, e sim pela dispersdo da linguagem comum em torno da sociedade,
fazendo com que o falante a utilize mesmo inconsciente, sem perceber que a palavra que esta
sendo usada pertence ao vocabulario da linguagem da giria.

Lima (2006) salienta que os significados se constroem ao longo da histdria, tanto na
sociedade como no individuo, que estdo em constante transformacdo trazendo a tona outro
aspecto da questdo, que € o sentido. Este sentido, diz respeito ao significado da palavra para
cada individuo, ligado ao contexto de uso e as vivéncias pessoais e afetivas do falante, como

explicitado por Luria ao conceituar que:

A mesma palavra possui um significado, formado objetivamente ao longo
da histéria e que em forma potencial, se conserva para todas as pessoas,
refletindo as coisas com diferente profundidade e amplitude. Porém, junto
com o significado, cada palavra tem um sentido, que entendemos como a
separagdo neste significado, daqueles aspectos ligados & situacdo dada e
com as vivéncias afetivas do sujeito. (LURIA, 1987, p.45).

E nesse sentido se transforma, mesmo quando finaliza um enunciado ou um discurso.

Ja Martelotta (2011), considera que ha uma ligacdo da lingua e do sujeito que a utiliza no
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sentido geral da comunicacdo, e esta manifestacdo estd impregnada de caracteristicas
pragmaticas e discursivas. Para o autor, ndo se pode separar a lingua dos sujeitos que a

utilizam, mas considera-la com esta distin¢do sugere-se que:

Nessa visdo, nao faz sentido uma separacdo categérica entre competéncia e
desempenho: os eventos de uso dirigem a formacdo e o funcionamento do
sistema linguistico interno do falante, cuja estrutura ndo se separa do
processamento mental que ocorre no uso que faz da lingua.
(MARTELOTTA, 2011, p.56).

A palavra por si s0, ndo representa apenas um conceito, mas ao estar interligada com
um acontecimento discursivo do contexto, direciona para outras suposicdes e deducdes. Para
Sobral et alii (2015) a a¢do do sujeito no discurso so se realiza pela ligagdo entre o usuario da
lingua e 0 seu modelo discursivo. E assim, ao sujeito falante ndo pertence a primazia do
discurso, ja que a sua posicao no discurso € marcada de modo pessoal e social pela ideologia
imperante. De acordo com os autores, no que direciona a sua impessoalidade, este esta dotado
mesmo de maneira inconsciente no seu fazer social, ladeado por processos ideolégicos. E
neste fazer ideoldgico, o sujeito em seu discurso, ndo tem consciéncia desse acontecimento
gue o envolve, e nesta acdo, considera a primazia do seu discurso um empodeiramento do que
realiza nas atividades discursivas. Nesta concepcdo, atrai caracteristicas ilusorias, aceitando o
seu discurso como unico, mas que na realidade nutriu-se de outros sentidos ja existentes que
Ihe traz efeito de sentido.

Insistindo com as deducges de Preti (1984), que considera que 0 sujeito ao fazer uso
da linguagem da giria, por sua propria natureza, busca desprezar essa condicdo, e nesta
premissa acaba por negar linguisticamente a verdadeira lingua e a busca do uso de uma
linguagem especifica que se opde ao uso, provocando reacfes contrarias na comunidade de
falantes, ja que abstém se dos padrbes e das normas linguisticas estabelecidas pela tradicdo
escolar. A segunda instancia se volta para algo curioso, visto que as atitudes sociais aparentes
provocam admiracdo, e 0 uso direcionado a certo grupo, estabelece habitos, acdes, e outras
atividades muitas vezes contraditorias.

Ao fazer uso da linguagem girica o sujeito do discurso, restringe-se as mudancas dos
significados, por meio de moldes metaféricos. Na concepcdo de Coracini (2007) cada
discurso tem um papel social certo no contexto da sociedade, e sdo discursos que se
manifestam pela linguagem verbal e se realizam nas agdes das falas individualizadas.

Ainda para Coracini (2007), quando se busca reconhecer o processo de identidade por

meio do discurso, este entender se realiza por si e pelos outros, no sentido de considerar o
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discurso proprio e do outro. Com estas consideragOes, a importancia se eleva a custa da
identidade do sujeito, como resultado das multiplas significacbes estabelecidas pela
indiferenca do estar no outro.

Para Preti, € necessario que outros vocabularios sejam aprimorados, como juncao da
linguagem da giria aos vocabulos padréo, utilizando outras variantes do discurso, pois todas
elas, mesmo as mais populares, precisam ser parte de todo saber linguistico.

Em suma, na concepc¢édo de Preti (2006), a linguagem da giria foi um acontecimento
de estudos tipicamente Sociolinguisticos, pois foi resultado dos niveis lexicais observados
estrutural e socialmente, e a sua utilizacdo foi permissivel, pois permitiu aos seus usuarios um
achegamento ao grupo, rompendo formalidades, favorecendo a interagdo, nas quais 0S
sujeitos interlocutores se identificaram pelo humor, irreveréncia e outros discursos que se
realizaram no momento da interacao linguistica (PRETI, 2006, p.111).

Os estudos que instigam levantamentos a respeito da lingua e linguagem perduram ha
séculos. E essas investigaces sobrepostas com a evolucdo das linguas que vem surgindo e
ocupando outros meios de pesquisa, concerne ao pesquisador atraves dos variados autores
descobrir como a lingua sofreu transformacfes que ndo a torna uma modalidade estatica,
mas, que se reafirma a partir do momento que novos pesquisadores buscam dar a essa ciéncia
outros significados.

No caso da linguagem da giria, foi passivel ao estudo, na qual através dos tedricos
estudados e interpretados, trazem uma abordagem discursiva e variacionista, em que se pode
observar que mesmo em cada teoria sobre a ciéncia da linguagem, os autores buscaram em
suas interpretacbes afirmar que todo fazer linguistico, bem como todo ato de conversacéao
somente se realiza a partir da premissa de que a fala, e s6 produz o seu efeito de
comunicacdo, quando essas interacdes buscam comunicar algo.

Diante desse estudo sobre a linguagem da giria com um grupo de adolescentes,
constatamos que a linguagem mesmo sendo realizada a partir de outros discursos que nédo
seguem um padrdo considerado como norma, mas, que em meio aos Muitos signos
linguisticos, com variacfes nos seus aspectos morfoldgicos e diastrasticos, foram capazes de
realizar a comunicag&o, e que sendo analisada sob outro viés (sociolinguisticos e discursivos),
adequaram-se em outros ambientes, (escola), efetivando a sua real funcdo que foi a de
comunicar (FREITAS, 2019, p.44).
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CAPITULO 2 - CAMINHOS METODOLOGICOS DA PESQUISA

O presente capitulo apresenta os procedimentos metodologicos e as etapas de
desenvolvimento do estudo. Neste seguimento, de acordo com Monteiro (2000), distintas de
outras correntes linguisticas o variacionismo infere que a heterogeneidade da fala pressupde
que esta deve ser analisada de modo coerente. Com esse proposito, € que todo pesquisador
deve deixar de lado o desejo de acreditar em sua intuicdo e de ter como alicerce exemplos
construidos por si mesmo. A partir de uma observacdo empirica e considerando tais atitudes,
que possa coletar uma boa quantidade de dados em uma comunidade de falantes.

No entendimento de Monteiro (2000) séo esses dados que formam o material necessario
as andlises estatisticas, para comprovar as hipdteses levantadas para a pesquisa. Para ele,
quando o pesquisador opta pela pesquisa empirica,®> este se une ao fato de que a
Sociolinguistica, sendo uma ciéncia social, a mesma precisa considerar todo comportamento
do homem. Contrério a isso, compartilna com as ciéncias humanas as mesmas dificuldades
que podem acontecer tanto com os erros dos informantes, como com os desacertos do

pesquisador, além das possibilidades das falhas técnicas nas aplicacdes dos testes.
2.1 Metodologia utilizada para o desenvolvimento da pesquisa

A presente pesquisa segue a linha descritivo-bibliogréfica e de estudo de caso, em que
foram analisados aspectos linguisticos e discursivos de expressdes giricas utilizadas por um
grupo de alunos de uma turma de 8° ano do ensino fundamental de uma escola publica de
Navirai-MS. A pesquisa se formalizou em um primeiro momento a partir dos ensinamentos de
autores como: Bakthin (2000), Bagno (2006), Bortoni-Ricardo (2004), Bueno (2003), Labov
(2008) e Dino Preti (1984,2006) que discorrem acerca dos estudos sociolinguisticos em uma
visdo contributiva para novas linguagens e para o ensino e aprendizagem de lingua. Neste
sentido, para contextualizar os dados apresentados, as informag6es foram obtidas por meio de
livros, revistas, artigos em periddicos e dos estudos de oralidade, dos discursos apresentados
na comunidade de fala® investigada, sendo esta constituida de alunos e professores de uma

turma de 8° ano do ensino fundamental de uma escola publica municipal de Navirai, MS.

2 Empirico [Do grego. empeirikés, pelo latim. empiricu.] Adjetivo. Relativo ao, ou préprio do empirismo.
Baseado apenas na experiéncia e, pois, sem carater Cientifico.

3 Neste estudo a expressdo comunidade de fala esta sendo utilizada como principio segundo o qual os membros
de uma comunidade compartilham uma série de atitudes linguisticas com relagdo a algumas variedades em uso
na lingua (cf. LABOV, 2008, p. 51).
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O locus da pesquisa foi 0 espaco da biblioteca, por se tratar de um local frequentado
para pesquisas e projetos de leitura com os alunos da referida escola. Assim sendo, se faz
necessario pontuar o conceito da pesquisa sociolinguistica sob a perspectiva de Tarallo
(2007), ao ressaltar que ao selecionar o grupo ou a comunidade a ser pesquisada, € relevante
que o pesquisador ndo demonstre que 0 seu objetivo é analisar a linguagem que estes utilizam,
visto que esta atitude pode intimidar os falantes, o que acaba por alterar o teor da pesquisa.

Na realizacao das entrevistas, foi importante considerar os discursos entrelagcados entre
um questionamento para outro. O objetivo era manter a naturalidade e, para isso, antes de
pontuar as perguntas para a comunidade de falantes (alunos), inicidvamos o nosso dialogo,
com propostas e indagacOGes aleatérias a respeito dos jogos do Brasil que estavam
acontecendo, e em outros momentos, 0s mesmos ja chegavam conversando sobre outros
assuntos pertinentes a eles, e com isso ja participavamos dessas interacGes na certeza de
estabelecer a descontragdo (FREITAS, 2019, p.46).

J& Lakatus (1995), afirma que a pesquisa bibliogréafica e de fontes secundéria, € aquela
em que todo levantamento ja foi publicado em forma de livros, revistas, publicacGes avulsas,
impressas e escritas, diferente da pesquisa de campo na qual o pesquisador deve selecionar
informacdes inéditas sobre o tema escolhido. Segundo Lakatus, este tipo de pesquisa tem por
finalidade colocar o pesquisador em contato direto com aquilo que foi ou sera escrito sobre
determinado assunto, com o objetivo de permitir ao pesquisador o reforco paralelo na analise
de sua pesquisa, ou manipulacdo das informacdes colhidas.

Posterior a isso, a pesquisa prosseguiu com a coleta de dados com o referido grupo de
alunos e professores, por meio de aplicacdo de questionarios e gravagdes de entrevistas para
selecdo das girias presentes em suas falas, seguida da transcricdo das entrevistas usando as
normas de transcricdo do Projeto NURC/S&o Paulo®, com adaptacGes realizadas pelo Prof.
Pedro Caruso da Unesp/Assis-SP. Para esta etapa, as informacdes foram gravadas e, na
sequéncia, transcritas para levantar as expressdes giricas mais utilizadas pelos sujeitos da
pesquisa, de acordo com as variaveis sociais: sexo, faixa etaria e nivel de escolaridade do
falante, lembrando que foram selecionados alunos e um grupo de professores da referida
turma do 8° ano do ensino fundamental de escola publica.

Assim, é importante que a pesquisa apresente novos conceitos para 0 tema proposto,

para que, ao longo do estudo, possa reafirmar a veracidade das informacgdes apresentadas e

4 Projeto de estudo da lingua falada culta em cinco capitais do pais, com mais de um milhdo de habitantes, a
saber: S&o Paulo, Rio de Janeiro, Salvador, Porto Alegre e Belo Horizonte.
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sugerir mudangas no processo de ensino e aprendizagem a partir de dados observados

empiricamente na linguagem daquela comunidade de falantes.
2.1.1 Etapas de realizacao da pesquisa

Para esta etapa da realizacdo da pesquisa, o primeiro passo foi o preenchimento da
ficha social do informante para posterior recolha dos dados que compuseram o corpus da
pesquisa, partindo da comunidade de fala analisada, da elabora¢do do questionério com as
perguntas discursivas apresentadas aos informantes para a discursividade linguistica do texto
da dissertacéo.

A proposta do projeto de pesquisa obedeceu a um cronograma que teve como data
limite, o inicio do ano letivo de dois mil e dezoito ao inicio de dois mil e vinte.

Neste sentido, ao escolher 0 tema da pesquisa, 0 pesquisador precisa ter em mente 0s
objetivos e a finalidade do estudo, além do tempo disponivel e dos meios de recursos para a
sua realizacdo. Sendo assim, a partir do contexto social deve delimitar a tematica especifica,
0s pressupostos e a metodologia do estudo, pois segundo Tarallo (2007), para que o
pesquisador Sociolinguista alcance os seus objetivos metodoldgicos, deve preparar médulos,
roteiros, questionario ou entrevistas como parametro para a investigacdo, uma vez que 0S
estudos sociolinguisticos partem da observacdo empirica dos dados para chegar a resultados
solidos e confiaveis, como podemos verificar ao longo desse estudo.

Esses mddulos colhem os dados de vérios informantes para, em seguida os compara e
controla os topicos de conversacdo, no sentido de provocar a discursividade de experiéncia
pessoal. O objetivo desta etapa da pesquisa sociolinguistica conforme Tarallo (2007, p.22) €
fazer com que o informante relate um maior nimero possivel de informacdes, sem se
preocupar com o0 como relata, pois, devido ao seu envolvimento emocional, ndo se preocupa
com o como e 0 que relata, no sentido de coletar dados linguisticos da fala espontéanea, de
maneira 0 mais fidedigna possivel, isto é, priorizando o modus dicendi® dos sujeitos

envolvidos na pesquisa.

2.1.2 Objetivos da pesquisa

A pesquisa apresenta uma proposta de estudo, com a temaética da linguagem da giria

no contexto escolar e as principais expressdes giricas utilizadas nos discursos de alunos de

% Modus Dicendi: (modug. dicendi)[Latim.] Substantivo masculino. Juridico. Verbo modo. [Latim.] Modo de
dizer.
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uma sala de oitavo ano do ensino fundamental, de uma escola publica municipal. Além disso,
prop0s analisar 0 que esta linguagem da giria representou para as formacgdes e mudancas
identitarias do referido grupo, a partir dos discursos internalizados pela comunidade de fala
investigada, cuja linguagem desmistifica os preconceitos que a rodeiam e pode acrescentar
outras praticas didaticas para os docentes desta referida turma.

Falar da giria e das varias identidades que estas representam, é buscar apresentar, no
seu contexto dialdgico, inferéncias dos usos e costumes de uma lingua utilizada por um grupo
de pessoas, de uma determinada regido, ou por uma pessoa com menor influéncia educativa.
Assim, é pertinente considerar que o objeto de estudo da sociolinguistica ndo leva em
consideracao apenas a lingua, mas toda comunidade social no seu aspecto linguistico, além do
contexto de uso da lingua em situacdes reais de comunicacdo (BUENO, 2003).

Tomando por base os preceitos dos estudos sociolinguisticos variacionistas, podemos
dizer que o objetivo geral consistiu-se em identificar possiveis contribuicbes do uso da
linguagem da giria abstendo-se dos preconceitos e com possibilidades de ser considerada
como uma nova pratica didatica para esses docentes na formacdo e no uso da lingua
portuguesa falada pela comunidade alvo. Especificando este objeto, que consistiu em analisar
as principais girias usadas por um grupo de alunos do oitavo ano do ensino fundamental, no
sentido de descobrir 0o que a linguagem da giria representa em sua formacdo identitéria,

partindo do entendimento com a linguagem girica no viés da sociolinguistica variacionista.
2.1.3 Justificativas da pesquisa

Toda lingua, além de variar geograficamente no espagco, muda com tempo para atender as
necessidades de comunicacdo e interacdo dos falantes. Assim, a lingua falada hoje no Brasil é
diferente daquela falada no inicio da colonizacdo e serd diferente da falada futuramente.
Depreende-se entdo, que recorrer a histdria da lingua é uma tentativa para demonstrar que a
lingua portuguesa, em todas as suas variedades, continuou em um constante processo de
transformacdo. E essas transformacdes fazem-se necessarias para que os usuarios da lingua
possam se comunicar no seio da comunidade de fala onde vivem (MONTEIRO, 2000).

Partindo dessa perspectiva de transformacéo da lingua no tempo e no espaco, sabe-se
que a giria, sob o enfoque dos estudos sociolinguisticos, é considerada como uma linguagem
ligada a aspectos socioculturais de falantes de um determinado grupo. Assim a giria pode ser

analisada do ponto de vista diatopico, diastrastico e diacrénico. Mediante essa ideia, entende-
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se que o objeto de estudo da linguistica ndo € apenas as linguas, mas a comunidade de falae o
contexto de uso da lingua na interagdo comunicacional (LABOV, 2008).

O que se constata, € que a giria vem ocupando espagos nos discursos e linguagens
proferidas pelos usuérios, sejam estes em grupos, nos meios de comunicacdo e em outras
midias sociais. Nesta vertente considera-se que 0s sujeitos assumem identidades diferentes em
diversos momentos, identidades que ndo sdo unificadas ao redor de um eu coerente. Nesse
sentido, é que se justifica a intencdo da pesquisa, que se propde a analisar a giria no contexto
escolar, e a sua representacdo para um grupo de alunos de uma turma de oitavo ano de uma
escola publica, e outras préaticas didaticas para o grupo de docentes desta referida classe, por
meio dos discursos que estes produzem, e das variadas identidades sociais e discursivas na
fala desses sujeitos, com relacdo ao uso da giria.

Diante do exposto, sabe-se que a giria entrou de vez na linguagem dos jovens
impulsionada pelos meios de comunicacdo de massa (tv, radio, musica etc). Nao se sabe
quanto tempo sobreviverd, pode ser que ganhe vida e permaneca viva por muito tempo ou
pode cair em desuso em pouco tempo. Isso ndo importa, o fato € que a giria existiu, existe e
fez histéria. E a historia ndo morre, como se pode constatar no decorrer desse estudo sobre o

uso de girias por adolescentes do 8° ano do ensino fundamental de Navirai-MS.
2.1.4 Hipoteses levantadas para a pesquisa

Através dos pressupostos dos conceitos de linguagem, lingua, linguistica e
sociolinguistica, propostos por alguns autores e mediante a hip6tese de que a linguagem da
giria ndo é mais uma lingua falada apenas por determinados grupos, mas que se manifesta em
outros espacos linguisticos e com outros falantes, é que consiste em sustentar e reafirmar esta
hipotese, que no dizer de Aidil e Neide (2004), ao elaborar as hipdteses da pesquisa, 0
pesquisador busca afirmacdes que serdo investigadas por meio da anélise, com evidéncia em
informagdes empiricas observadas na comunidade de fala, como foi realizado no presente
estudo.

Com isso, no entendimento dos autores citados, a consecucdo do problema e das
hipoteses constitui-se em um mecanismo simultdneo. Neste sentido, na medida em que
aparece a projecdo de problemas, procura-se estabelecer uma hipdtese que daré diretriz ao
trabalho. Conforme os autores, para indicar hipotese faz-se necessario achegar-se a realidade
do objeto de estudo e das teorias aplicadas para execucdo da pesquisa, € € 0 que pretendemos

realizar no decorrer desse estudo sobre identidade e representacdo, em que se utiliza da giria
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no viés da sociolinguistica variacionista para analisar a discursividade de alunos e professores

do 8° ano de uma escola publica de Navirai-MS.

2.1.5 Perfil e selecdo do locus da pesquisa (biblioteca de escola publica)

A escola Municipal do Ensino Fundamental professora Maria de Lourdes Aquino
Sotana, localizada em Navirai, MS, mantida pelo poder pablico municipal, criada no ano de
1988, possui prédio com vinte e quatro salas assim, distribuidas: dezesseis salas de aula, sala
dos professores, laboratorio de informética, biblioteca, coordenacéo, secretaria, cozinha, duas
quadras de esportes, e sanitarios e a diretoria. A escola atende ao publico estudantil nos
periodos: matutino e vespertino, com o ensino regular, somando um total de seiscentos e
noventa e quatro alunos, distribuidos em trinta e seis turmas.

O corpo docente € constituido de cinquenta e dois funcionarios, que somado aos
funcionarios de apoio técnico administrativo, totalizam setenta e sete funcionarios. Além do
ensino regular, a instituicdo oferece projetos de xadrez, danca e futebol, e para o atendimento
pedagdgico, a unidade escolar oferece equipamentos eletrdnicos como: aparelho de televisdo,
videocassete, DVDS, copiadoras, retroprojetores, impressoras, computadores, sendo onze
para uso do administrativo e vinte e um para 0 uso dos alunos, todos com acesso a internet,
além de livros, revistas e outros materiais didatico-pedagogicos. Para os alunos da zona rural
que totalizam sessenta alunos, é oferecido o transporte escolar para locomocao.

A unidade escolar estd organizada em: direcdo, conselho escolar, secretaria,
coordenacdo pedagdgica. A primeira € um 6rgdao administrador que garante a execu¢do do
processo pedagadgico. Ao conselho escolar, cabe a responsabilidade das acdes e avaliacdes das
atividades administrativas, pedagdgica e financeira da unidade escolar. A secretaria é o0 6rgéo
responsavel pelos trabalhos pertinentes a vida escolar do corpo discente.

Ao coordenador pedagogico, cabe assegurar o andamento do processo pedagdgico,
visto que o ensino obedece as normas legais vigentes no projeto Politico Pedagdgico e no
Regimento Interno da Unidade Escolar. A organizacdo curricular leva em conta a
transversabilidade da educagéo.

A avaliacdo da aprendizagem auxilia o aluno no seu desempenho pessoal,
possibilitando ser avaliado de maneira diferenciada, acompanhando seu processo, avangos e
dificuldades. Cabe ao professor diagnosticar as dificuldades do aluno, para planejar suas aulas
de forma que sane essas dificuldades, melhore o processo educativo e acompanhe 0

desenvolvimento do aluno no dia a dia, no ambiente escolar. A unidade escolar responde a



51

sociedade pela qualidade do trabalho educativo realizado, permitindo um processo de
realizacdo de seu fazer pedagdgico, combatendo a evasao, auséncia e repeténcia escolar.

A avaliacdo dos alunos se da pelo processo continuo e acumulativo do seu
desempenho, prevalecendo os aspectos qualitativos dos resultados ao longo do periodo letivo.
A apuragdo do rendimento escolar é efetivada por médias bimestrais. A escola possui alunos
moradores nos bairros proximos que sdo: Jodo de Barro, Jardim Ipé, Odercio Nunes de
Matos, Boa Vista, além da Zona Rural. As leis que embasam o bom funcionamento da
unidade escolar estdo ancoradas no Projeto Politico Pedagogico da Escola.

Assim, por meio do Projeto Politico Pedagdgico (PPP, 2012), a escola realizou a sua
proposta de trabalho, buscando oferecer qualidade nas atividades desenvolvidadas, com a
responsabilidade de auxiliar na formacéo do aluno atribuindo lhe competéncias de oralidade,
de escrita, de leitura e de aprendizado dos contetdos ofertados no decorrer do ano letivo, uma
vez que a filosofia da escola e, consequentemente, do projeto politico pedagdgico é
“contribuir na formagdo de um ser humano que partilhe sentimentos, ideias, valores,
opiniBes, propositos e responsabilidade ” (PPP, 2012, p.7).

Com este pensamento a escola acredita desenvolver um cidad&o critico, participativo,
compromissado com a verdade e com as transformacdes sociais que ocorrem ao seu entorno.
Sobre o processo de formacdo, e na perspectiva de Demerval Saviani (2001), que considera
em meio ao contexto educacional Contemporaneo, a formagdo continuada, no sentido de
melhorar a qualidade do ensino, é de um profissional consciente de que a sua formacdo néo
termina na Universidade. Esta apenas Ihe aponta caminhos, fornece conceitos e ideias, a
matéria prima para sua especialidade. Neste sentido, capacitar é atualizar-se profissionalmente
para a modernidade por meio da formag&o continuada.

Nesse sentindo, entende-se como um bom profissional, aquele que analisa a sua
pratica docéncia, busca atualizar-se e superar dificuldades. Ainda no dizer de Saviani (2001),
a formacdo continuada nao deve restringir a resolucdo de problemas especificos da sala de
aula, mas, contribuir para que o profissional ultrapasse a visdo compartimentada da atividade
escolar, e passe a analisar os acontecimentos sociais, contribuindo para a sua transformacao

que:

Exige mudanca, adptacdo, atualizacdo e aperfeicoamento. A parceria, a
globalizacdo, a informatica e a tecnologia moderna é um desafio constante.
A concepcdo moderna de educador exige uma sélida formacéao cientifica,
técnica e politica, viabilizadora de uma pratica pedagdgica critica e
consciente da necessidade de mudancas na sociedade brasileira.
(BREZEZINKI, 1992, p.83).
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Outra inferéncia sobre a formacdo continuada esta expressa na Lei de Diretrizes e Base
da Educacédo (LDB, 9394/96), esta regulamenta a formacao dos profissionais ao salientar que
“a formacao dos profissionais da educacdo de modo a atender aos objetivos dos diferentes
niveis e modalidades de ensino e as caracteristicas de cada fase de desenvolvimento do
educando”. Denota-se que a formacdo proporciona uma melhoria nas condicdes de trabalho e
na qualidade do ensino e aprendizagem em sala de aula. Sendo assim, é pertinente discorrer
sobre o0 espaco biblioteca, local este que proporciona momentos de introspeccdo e momentos
de interagdo do aluno com a leitura literéria e outros periddicos constantes em seus acervos,
sempre visando & melhoria da qualidade do ensino ofertado aos alunos.

Conforme a Enciclopédia Barsa (1998), trés mil anos antes da era cristd os templos
egipcios ja abrigavam grande quantidade de papiros cientificos e teoldgicos. Por volta de 650
a.C, a biblioteca do rei Assurbanipal da Assiria, continha cerca de 25.000 tabulas em que se
achavam gravados documentos literarios, juridicos e historicos. Outrora, com a expansao das
informacdes as décadas se adequaram, surgindo entdo a antiguidade classica, responsavel pela
criacdo da nocdo de biblioteca que se originou do grego biblos, livro e theke, depdsito.

Soares Amora (2009) define Biblioteca como sendo: colegéo de livros, dispostos
de modo ordenado e em estantes, para estudo, leitura e consulta; recinto, edificio, sala ou
movel onde se encontram essas obras. Entende - se entdo a necessidade que os templos gregos
possuiam de constituir bibliotecas, ja que comecaram a formar escolas de filosofia e, com
isso, formar colecgdes de livros para uso de seus alunos.

No Ocidente, as ordens monésticas, instituidas formavam bibliotecas indispensaveis
para a vida espiritual de seus membros. Seus acervos formados por cédices ®consistindo,
sobretudo nas escrituras e nas obras dos padres da igreja. Os religiosos também produziam
novas copias das obras e redigiam suas proprias cronicas historicas e obras literarias. No
Renascimento os eruditos acumulavam colecdes e criaram grandes bibliotecas.

Nos séculos XVII e XVIII, a formacdo das grandes bibliotecas exigiu um trabalho de
sistematizacdo que orientava a disposi¢do dos volumes nas estantes e a adequagao do espago
livre para a leitura. Assim, no século XIX e XX, tornou-se necessario numera-los e classifica-

los.

® Codices: [Do latim Codice.] Substantivo masculino. Forma caracteristica do manuscrito em pergaminho,
semelhante & do livro moderno, e assim denominado por oposi¢do a forma do rolo; registro ou compilagéo de
manuscritos, documentos historicos, ou leis; codigo antigo.



53

Com estes entendimentos, fazem-se necessérias algumas consideracGes sobre o locus
da nossa pesquisa, que nesta vertente trouxe conceitos sobre a biblioteca da escola Maria de
Lourdes Aquino Sotana, nosso locus de estudo. Na nossa escola, o acervo literario da referida
biblioteca € composto de livros Infantojuvenis, Didaticos, Paradidaticos para uso e apoio
didatico dos docentes em sala de aula. Para oferecer apoio ao ensino, dispdem de dicionérios,
mapas geograficos, globos, revistas, jornais e trés computadores. A biblioteca desenvolve
projetos sobre leitura para os alunos dos sextos aos nonos anos. Estes realizam as leituras em
sala de aula e também levam os livros para suas casas e devolvem-nos no prazo de quinze
dias e cada docente é responsavel pelo controle do seu acervo. J& os alunos dos quartos e
quintos anos, desenvolvem seus projetos na biblioteca, na qual o aluno pode escolher o livro
que pretende ler, leva-lo para casa e devolvé-lo no prazo de uma semana.

Foi a partir destes deslocamentos dos alunos da sala de aula para o espaco biblioteca, e
por meio dos discursos da linguagem da giria por eles proferidos, que se instigou a proposta e
a selecdo de uma turma de alunos e professores de um 8%no, para a tematica do estudo.
Outrora, a biblioteca com o intuito de dinamizar a leitura, também atende a comunidade
vizinha de moradores, com o empréstimo de livros, além de oferecer outras parcerias no

atendimento em seus aspectos sociais e culturais.
2.1.6 Perfil dos sujeitos envolvidos da pesquisa (alunos do 8° ano)

N&o é tarefa fécil definir o termo juventude ou adolescentes na atual sociedade.
Porém, 0 que se observa que sdo sujeitos que buscam encontrar-se consigo e com 0s outros
em virtude das relacdes e conflitos interpessoais do cotidiano. Outrora, com 0s sentimentos,
pensamentos e emogdes que Ihes sdo inerentes, que lhes exige um autoconhecimento em um
processo de aprendizagem para que aprendam a enfrentar as mudancas que este periodo
conturbado lhes concede.

Conforme Hamilton Werneck (2011), o ser humano necessita de realizagéo pessoal
para impulsiona-lo e motiva-lo. Neste sentido, ao despertar para a vida, este momento revela
ao adolescente a existéncia de manifestacfes importantes para a sua formacao e para a sua
vida como cidaddo. Com isso, incita-0 para outras e novas descobertas, isto é, para a
satisfagdo pessoal ligada ao seu universo da origem, direcionando lhe, aos poucos, a
possibilidade de ser feliz, e notado no interior da comunidade e da sociedade onde vive.

No dizer de Werneck (2011), todas estas indagacfes ndo sdo plenas, pois ainda nédo

sdo dotados de experiéncias, diferente do mundo dos adultos, e neste sentido, os adolescentes
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se encontram medindo as forcas em continua frustracdo. Segundo o autor, os adolescentes em
busca de uma identidade solidificada, ndo se preparam, e nem estdo alicercados com
seguranca no contexto do mundo novo que se apresenta, e diante dos modelos éticos que se
evidenciam sdo lancados a vida adulta e as responsabilidades dessa fase da vida.

Neste entendimento, os adolescentes, vagarosos no bom relacionamento humano e
adiantados em técnicas, manifestam-se com exageros, chamando a atencdo do mundo e de
todos a sua volta. Muitas vezes de maneira chocante, se extasiando quando observam que
incomodam os adultos, transmitindo para eles as frustacOes, tristezas, e outras identidades

pertencentes a essa fase da vida, como discorre Werneck (2011) quando afirma que:

Todos nds gostamos de aparecer e de marcar nossa passagem pela vida. Nao
nos interessa escrever em areia, nem deixar o polegar marcando o p6 de
velhos mdveis empoeirados. Gostamos de fincar marcos, abrir trincheiras,
conquistar territério e selar a nossa presenca com algum feito marcante.
Quando tal ndo acontece podemos buscar refugio na frustracdo, nas fossas
“diarias”, nas agressoes e nas posturas chocantes. (WERNECK, 2011, p.85).

Para Erik Erikson (1987), no comeco da adolescéncia, o jovem ja possui instrumentos
da idade adulta, como a linguagem, habilidades fisicas, pensamento abstrato, internalizagdo de
regras sociais, entre outras. Em meio a este contexto, os adolescentes descobrem suas
habilidades e suas preferéncias e, aos pouco, passam a desprezar a imagem que formalizaram
de si proprios, se identificando e se apropriando de imagens que os outros lhe atribuem. No
conceito de Erikson (1987), € nesse enlace entre o0 eu e 0s outros, que a sua identidade vai

sendo construida. No seu entendimento estas manifestagdes acontecem por que:

Os jovens devem tornar se pessoas totais por seu préprio esforco, e isto
durante um estagio de desenvolvimento cauterizado por uma diversidade de
mudancas no crescimento fisico, maturag¢do genital e consciéncia social. “Eu
denominei sentido de identidade interior a totalidade a ser alcangcada nesse
estagio. A fim de experimentar a totalidade, o jovem deve sentir uma
continuidade progressiva entre aquilo que ele vem sendo durante os longos
anos da infancia e o que promete converter-se num futuro antecipado; entre
aquilo que ele se concebe ser e 0 que percebe que os outros veem nele e
esperam dele”. (ERIKSON, 1987, p.87).

A identidade ndo se apresenta apenas com o descobrir de si proprio, mas como um
elaborar e orientar-se para a vida. Nesse sentido, as unidades escolares e a historia da
educacao tém como dever acolher no seu contexto historico, alunos com as mais diferentes e
diversas culturas e de diferentes grupos étnico-raciais. Diante do exposto, é permissivel

caracterizar as identidades da comunidade de fala investigada e a sua representatividade no
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contexto que estdo inseridos, neste parametro a unidade escolar, e a sua importancia para o
objeto dessa pesquisa.

A comunidade de fala e o corpus da investigacdo foram constituidos para analisar uma
turma de alunos e professores de um oitavo ano do ensino fundamental de uma escola publica
municipal de Navirai-MS, sendo nesta etapa a andlise realizada a partir do uso de girias pelos
alunos.

Nesta vertente, observaram-se 0s seguintes dados dos alunos, que resultaram no
quantitativo de vinte e quatro alunos, sendo quatorze meninas e dez meninos. Deste montante,
foram trés meninos com treze anos, quatro com quatorze, e trés com quinze. J& as meninas
totalizaram-se dentre as catorze as seguintes idades: cinco alunas com treze anos, uma com
quinze, outra com dezoito, sendo esta indigena, quatro meninas com quatorze anos, duas com
dezesseis, uma com doze anos. A maioria da comunidade de fala analisada mora com os pais
na zona urbana, e 0s outros trés residem na zona rural e utilizam o transporte escolar para se
deslocar até a cidade. Um destes adolescentes com a idade de quinze anos, ja trabalha no
campo com o pai, 0s outros dois ndo trabalham. Dois dos que moram na zona urbana
trabalham em oficinas da familia. Trabalhamos nessa analise com alunos do 8° ano do ensino
fundamental, totalizando 24 sujeitos, conforme o quadro a seguir que trata do perfil dos

sujeitos da pesquisa. Vejamos o quadro a seguir como perfil dos sujeitos da pesquisa.
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Quadro 1- perfil dos sujeitos da pesquisa

Iniciais do Faixa etaria Nivel de

nome escolaridade

A M 14 E.F
A M 14 E.F
M M 14 E.F
P M 14 E.F
F M 15 E.F
E M 13 E.F
M M 13 E.F
P M 15 E.F
R M 15 E.F
L M 13 E.F
T F 12 E.F
J F 13 E.F
L F 13 E.F
R F 13 E.F
C F 18 E.F
R F 14 E.F
G F 16 E.F
E F 14 E.F
B F 16 E.F
K F 15 E.F
E F 14 E.F
K F 13 E.F
J F 13 E.F
T F 14 E.F

A sigla E.F refere-se a informante do Ensino Fundamental
Fonte: Elaborada pela autora.

Para esses deslocamentos do campo para a cidade e da cidade para o campo, Bortoni-
Ricardo, (2014), traz algumas consideracfes sobre o tema, como sendo um continuo de
urbanizacdo, sendo representada por meio das variedades rurais isoladas, area rurbana,
variedades urbanas e padronizadas. Sendo assim, conforme a autora, em meio a um destes
polos, € que estdo presentes as variedades rurais usadas por comunidades geograficas
distantes.

Percebe-se em meio a estes continuos uma zona rurbana, ou seja, uma inser¢do do
rural com o urbano, que no dizer de Bortoni-Ricardo, sdo formados por migrantes de origem
rural, que mantém tracos de seus antecedentes culturais, especificamente no jeito de falar.
Entende-se que a partir deste deslocamento do campo para a cidade, este se constituira como

um continuo de urbanizacdo que conforme Bortoni-Ricardo (2014, p.53) “ndo existem
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fronteiras rigidas que separam falares rurais, rurbanos, ou urbanos. As fronteiras sao fluidas
e had sobreposicdo entre esses tipos de falares por isso, mesmo, falamos de um continuo”.

Neste sentido, quando ao interagir com outros usuarios nascidos e criados em regides
rurais ou rurbana do continuo de urbanizacdo, percebem-se usos diferentes da mesma
linguagem. Outra inferéncia no perfil dos adolescentes investigados foi a presenga de duas
alunas Indigenas, uma migrante da aldeia Sassoro, e a outra j& moradora na cidade ha certo
tempo. A aluna indigena migrante da aldeia Sassoro estd com dezoito anos, fala a lingua
guarani, espanhol e o portugués, a outra indigena com treze anos, fala o portugués.

Os familiares desta aluna j& moram na cidade h& algum tempo, ja os familiares da
outra aluna indigena, migraram da aldeia Sassoro para a cidade, em busca de emprego.
Trabalham na zona rural, na colheita de mandioca. E uma aluna timida, devido a dificuldade
com o uso da lingua materna. Percebe-se que nas escolas tém aumentado o nimero de alunos
indigenas. Sobre isto, e no conceito de Ana Maria Bergamin Neves (2012), entende-se que ao
longo do tempo até meados de 1980, os indios eram vistos nas escolas como outro, em que a
cultura era estudada a partir de diferencas contextualizadas e identificadas.

Segundo a autora, com a publicacdo dos Parametros Curriculares Nacionais (PCN),
no ano de 1990, comecou a se vislumbrar mudancas até entdo desconsideradas. Através de
dados apresentados pelo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE, 2010), nas
ultimas décadas pode-se constatar um aumento significativo das populag@es indigenas nos
bancos escolares, comprovando a existéncia de povos diferentes e linguas diferentes faladas
no Brasil, inseridos no ambiente escolar.

Constata-se 0 despontar de uma valorizagdo dessa cultura e uma inquietacdo em tornar
a cultura indigena conhecida dos estudantes da escola basica. No entendimento da autora Ana
Bergamin (2012), quando o tema se refere a indios o parametro que se contextualiza é o da
identidade cultural, pois conforme ela é esta evidéncia que distingue indios dos ndo indios.
Neste sentido, quando 0s mesmos séo inseridos no contexto escolar, reconhecendo e buscando
compartilhar e reconhecer a cultura denota-se que tanto indios e ndo indios possuem uma
historia em comum e sdo membros de uma mesma nacao.

Mas, no dizer da autora, isto é um desafio para as escolas, que consiste em levar 0s
alunos a reconhecerem a diversidade cultural dos povos indigenas e diferencia-los.
Lembrando que o termo indio por muito tempo foi determinante para a concepgdo de
homogeneidade que ndo considerava as identidades culturais dos povos diferentes. Nesta
vertente Pedro Paulo Funari e Ana Pindn (2011), consideram o termo indio um passo para

reconhecer a diversidade cultural e inseri-los no contexto educacional afirmando que:
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Os indios foram assim, designados por seus conquistadores, pois nunca se
chamaram si mesmos dessa forma antes de 1942. Como se chamavam ent&o?
De milhares de maneiras, cada povo a seu modo, com nomes que podiam
significar simplesmente “seres humanos”, por oposi¢ao aos outros grupos. O
caso dos tupiniquins e tupinambés da uma ideia dessas autodenominagGes.
“Tupi” significa o “ancestral”, ¢ entdo os descendentes do ancestral soa 0s
tupinambés (namba quer dizer descendente), enquanto “tupinanki” (o nome
original dos tupiniquins quer dizer “o galho do ancestral” em que “galho”
possui sentido de ligacbes de parentesco. Pode parecer muito banal, mas o
mesmo processo de nomeacdo ocorre em outros povos, ainda que ndo
tenhamos consciéncia do sentido das palavras. Assim como tupi é ancestral,
Abrado quer dizer em hebraico justamente ancestral “guarani”. (FUNARI,
PINON, 2011, p. 81).

Faz-se necessario reconhecer e valorizar as identidades étnicas dos povos e as das
sociedades indigenas, compreendendo a sua linguagem e sua organizacao social, além de sua
ocupacdo da terra e dos recursos naturais. Retomando os questionamentos de Bortoni-Ricardo
(2005), sobre a heterogeneidade da lingua em sala de aula, ela conceitua que a mesma teve 0s
seus primordios na Ameérica Latina em meados de 1930. O pico deste projeto foi idealizado
em Tarasco, no Pais do México, em 1939, e este teve como iniciativa a necessidade de
postular novos horizontes para os falantes bilingues das cidades vizinhas.

Nesta premissa, a Sociolinguistica reafirmou-se como o0 estudo dos aspectos
socioldgicos da linguagem, ou seja, da funcdo que desempenha a lingua, na manutencéo dos
papéis sociais numa dada comunidade. Nesse interim, a Sociolinguistica considera que a
lingua € inseparavel do conjunto de regras e costumes caracteristicos de uma sociedade, e que
sO pode ser descrita dentro desse marco sociocultural. Sabe-se entdo que em uma sala de aula,
0 publico alvo que sdo os alunos, é constituido de forma heterogénea, ou seja, ndo existem
apenas brancos, pardos, negros, ou linguagens Unicas, mas ha uma mistura social, cultural,
étnica, e multiplas linguagens, e cada um traz consigo identidades e linguas diferentes. Sobre

este conceito Bortoni-Ricardo (2005), considera que:

O estudo de fendbmenos linguisticos no ambiente escolar deve buscar
responder a questdes educacionais. Estamos interessados em formas
linguisticas somente na medida em que, por meio delas, podemos obter uma
compreensdo dos eventos de sala de aula, e assim da compreensdo que 0s
alunos atingem. Nosso interesse reside no contexto social de cogni¢do, em
que a fala une o cognitivo e o social. O curriculo real (oposto ao pretendido)
consiste nos significados realizados ou assumidos por um professor
especifico e uma classe. A fim de aprender, os alunos devem usar o que ja
sabem de modo a conferir significado ao que a professora Ihes apresenta. A
fala torna passivel de reflexdo os processos por meio dos quais os alunos
relacionam o novo conhecimento ao velho. Mas esta possibilidade depende
das relacBes sociais do sistema comunicativo que o professor estabelece.
(BORTONI, 2005, apud, GUMPERZ, 1987, p.119).
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A Sociolinguistica tem por regra fundamentar a vinculacéo existente entre linguagem
e interpretacdo da realidade, o nexo entre as variagdes linguisticas e sociais, analise dos
aspectos da linguagem voltados para a definicdo das relacdes diferentes dos grupos sociais,
para estabelecer o contexto social a que pertencem os falantes. Conforme Bortoni-Ricardo
(2004), o espaco fisico onde as pessoas interagem e se ocupam de papéis sociais diferentes,
constitui obrigacgdes e direitos direcionados por normas socioculturais. Quando estes papéis
sociais sao manifestados a partir da linguagem, denota-se uma construcéo prépria e social.

No entendimento de Bortoni-Ricardo (2004) ¢ no dominio do lar que o usuario da
lingua exerce o seu primeiro papel e fungdo social, ou seja, em uma troca de didlogo que vai
passando de geracdo para geracdo, com caracteristicas linguisticas que selam os diversos
papéis. Segundo a autora, na escola estas inferéncias linguisticas sofrem alteracées, ja que em
meio a transicao do lar para o contexto escolar, transita-se uma cultura permeada da oralidade,
e outra pela escrita. Nestes termos, é visivel no contexto escolar se deparar com uma grande

variacdo linguistica no uso da lingua. Neste sentido Bortoni-Ricardo (2004) afirma que:

Toda variedade regional ou falar é antes de tudo, um instrumento identitario,
isto é, um recurso que confere identidade a um grupo social. Ser nordestino,
mineiro, ser carioca, (ou ser indigena, grifos meu), € um motivo de orgulho
para quem o é, e a forma de alimentar esse orgulho € usar o linguajar de sua
regido, e praticar seus habitos culturais. (BORTONI, 2004, p.33).

Nesta vertente, entende-se que a pluralidade cultural foi uma insercdo da mistura de
racas e linguas, e a rejeicdo a preconceitos linguisticos sdo valores que necessitam ser
cultivados e aceitados desde a educacdo infantil, percorrendo outros caminhos escolares até

que se aceite o diferente mesmo em longo prazo.

2.1.7 Realizacao das entrevistas

Para esta parte da pesquisa, as entrevistas foram realizadas no espaco da biblioteca. A
comunidade de fala investigada € uma turma de vinte e quatro alunos do oitavo ano do ensino
fundamental. A proposta dos questionamentos se realizou em primeiro momento na
comunidade de fala que recebeu um questiondrio com oito perguntas discursivas, com
tematica direcionada aos questionamentos relevantes acerca da preocupacdo com futuro,

profissdo, drogas, fé, morte, estudos e familia.
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Os alunos levaram os questionarios para responder em suas casas, depois 0s retornaram
a professora responsavel pela disciplina de Lingua Portuguesa. Ap6s a devolucdo dos
questionarios tiveram inicio as entrevistas que foram gravadas em cinco etapas. Tarallo
(2007) traz consideracdes acerca da pesquisa sociolinguistica e, conforme esse autor, o
pesquisador sociolinguista deve participar diretamente do processo de entrevistas, interagindo
com a comunidade de fala, observando e se interessando pelo assunto como um todo.

De acordo com Tarallo (2007), a participacdo do pesquisador € um ato necessario pela
prépria imposicao e direcdo tedrica, para orientar 0s processos, as etapas da pesquisa. Assim,
0 objetivo do método de entrevista Sociolinguistica é diminuir a causa negativa provocada
pela presenca do pesquisador. Tarallo (2007) considera que o pesquisador deve colher as
informac@es das ocasifes de comunicacdo linguistica, colhendo o material que seréa analisado
com boa qualidade sonora e de forma espontanea.

Tarallo (2007), afirma ainda que o pesquisador deve agir de maneira 0 mais natural
possivel, mediante a situagdo comunicativa que esteja analisando. O pesquisador
sociolinguista ndo deve deixar transparecer o poder que o gravador exerce na comunidade de
fala investigada, e nem a sua presenca intimidar os membros da comunidade analisada. Neste
contexto, ao realizar as etapas da entrevista 0 pesquisador inserido em meio a comunidade de
fala precisa representar o seu papel, para aprender sobre a comunidade e seus integrantes.

Para Tarallo (2007, p.21), a palavra “lingua devera ser evitada a qualquer prego, pois o
objetivo é que o informante ndo preste atencdo a sua propria maneira de falar”, uma vez que a
proposta de estudo consiste de entrevistas realizadas a partir dos discursos dos alunos, para
analisar a giria internalizada nos discursos proferidos pela comunidade falante. Nesse sentido
as cinco etapas das entrevistas tiveram as seguintes células: a faixa etéria, etnia e sexo.

A primeira etapa realizou-se no periodo vespertino, no dia vinte e cinco do més de
junho na biblioteca escolar, com quatro alunos, trés meninos, com catorze anos, uma menina
com doze anos. Os questionamentos foram relacionados a perguntas discursivas.

A segunda etapa foi realizada ainda em junho, no mesmo espaco de origem da primeira
etapa, a comunidade de fala analisada foram dois alunos moradores na zona rural, um aluno
com catorze e um com quinze anos, todos eles de cor parda. Esta etapa aconteceu na aula da
disciplina de Lingua Portuguesa. Houve esta necessidade, devido ao dificil acesso dos alunos
em comparecer em contra turno na escola, por utilizarem transporte escolar.

A terceira etapa ocorreu também no més de junho e na biblioteca escolar. Teve inicio
as catorze horas e prosseguiu até as catorze e trinta. Nessa etapa os discursos analisados foram

apenas com quatro alunas moradoras na zona urbana e com a idade de treze anos.
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A quarta etapa da entrevista foi realizada também em junho, no periodo matutino, na
aula de Lingua Portuguesa, no espaco de origem. Houve esta necessidade, devido a certas
dificuldades apresentadas pelos alunos. Teve inicio as oito horas, com duracdo de vinte e
cinco minutos. A entrevista se constitui da fala de sete alunos, sendo um menino com treze
anos, e seis meninas, com as faixas etarias de duas com catorze anos de idade, duas com
dezesseis, uma com quinze, uma com dezoito, e moradores na zona urbana.

Na quinta etapa das entrevistas a mesma aconteceu 28/06, na aula de Lingua
Portuguesa e no espaco biblioteca. Esta etapa consistiu-se da fala de sete alunos, sendo dois
meninos com treze anos de idade, um com catorze anos, e 0 outro com quinze anos, e trés
meninas, duas com treze, uma com catorze anos de idade moradora na zona rural, e os demais
moradores na zona urbana. Nessa Ultima etapa, considerada como uma das mais longas, com a
duracdo de quarenta minutos, cuja discursisvidade alcangou maior éxito devido a
expressividade do grupo de falantes. Com isso, encerraram-se as etapas das entrevistas que
foram gravadas, para posteriormente serem transcritas com base nos estudos sociolinguisticos

variacionistas.
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CAPITULO 3 - ANALISE DOS DADOS E DISCUSSAO DOS RESULTADOS

Este capitulo conceitua os resultados que foram obtidos apds a coleta dos dados.
Sendo assim, de acordo com Mollica et alii (2015), ap6s os dados serem gravados a proxima
etapa da pesquisa foi a sua transcricdo. Com esse entendimento, situa-se que o objetivo
essencial de uma transcricéo é transcrever o discurso falado de maneira mais fiel possivel a
fala do entrevistado.

No dizer da estudiosa, o comprometimento no ato da transcricdo exige uma
consideracdo em relacdo ao tempo, além de outras decisGes pertinentes por parte do
pesquisador e do transcritor. Em todo processo de transcri¢do, a mesma esta envolta a teorias
que norteiam certas decisOes aparente durante o processo. Com isso, denota-se que esse
processo de transcricdo exige do pesquisador uma pré-andlise dos dados e
concomitantemente estabelecem sentencas para serem avaliadas, como o tom e o turno
conversacional o uso de pausas vazias ou preenchidas, Marcuschi (1996).

Na deducéo da autora, o discurso realizado com maior ou menor intensidade em meio
ao contexto que foi planejado, é repleto de hesitacdes, repeti¢des, gaguejos, falsos comecos, o
que exige do pesquisador outros meios para a decodificagdo. Sendo assim, é necessario
considerar que além do discurso falado, este apresenta outras particularidades, como 0s
gestos e a postura, 0 que, as vezes, nao interessa ao pesquisador. Neste entendimento,
conforme Mollica et alii (2015), o que realmente importa em uma transcri¢cdo € transpor o
discurso do falante sem abster ou buscar ndo desconsiderar nenhuma informacéo, ou seja,
todas as etapas da transcricao apenas surtirdo efeito positivo, se for definida em funcdo de um

objetivo e uma finalidade. Objetivo este que deve ser o cerne da pesquisa.
3.1 Resultado geral do uso de girias no discurso dos alunos selecionados para a pesquisa

Esta etapa do trabalho consiste na analise de aspectos dircursivos da comunidade de
fala investigada. Para isso, foi proposto para uma turma de alunos de 8° ano do Ensino
Fundamental um questionario com oitos perguntas discursivas, em que os alunos deram sua
contribuicédo acerca da relevancia dos questionamentos, principalmente sobre o uso de girias,
objeto de estudo de nossa pesquisa.

Os questionamentos propostos pontuam temas relacionados a preocupagdo com o
futuro, em meio ao contexto e a situacdo de instabilidade politica pela qual passa o Pais,
também prop0s a discussdo sobre teméaticas como: familia, estudos, morte, identidade, drogas

e crencas. Ressalta-se entdo que o objetivo especifico da proposta do estudo nédo foi verificar
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0 nivel de fala dos membros da comunidade analisada, e sim, diante dos discursos
internalizados a partir dos questionamentos apresentados, coletar um maior nimero possivel
das principais girias utilizadas por eles para verificar em que esta linguagem da giria
contribuiu ou representou na constituicdo indentitaria da comunidade de falantes.

Com este entendimento, pretende-se a partir das analises dos discursos, posicionar
os resultados colhidos e interpretados com a proposta e o resultado da andlise do estudo
realizado, além da importancia dos questionamentos para o grupo estudado, mediante as
contribuicdes dos estudos Sociolinguisticos, bem como a contribui¢do de outros estudiosos e
leitores do assunto. Reafirmando que para a proposta do estudo, foi coletar o maior nimero de
girias e as possibilidades de representacfes indentitarias para a respectiva comunidade de fala.

Reafirmando que os dados representam os resultados dos discursos sobre alguns
guestionamentos subjetivos apresentados no questionario com oito questdes discursivas e
subjetivas sobre questionamentos do seu contexto social. Para a comunidade de fala
investigada, usamos o termo designativo de I-para Informante, e INQ-para o Inquiridor. A
proposta principal do estudo buscou analisar os discursos de acordo com a etnia, sexo e idade
do falante.

Diante da proposta aos questionamentos discorridos em cada questéo, e por meio dos
discursos oral da comunidade de fala, mediante a discusséo, pode-se coletar os discursos de
vinte e quatro alunos, sendo dez meninos, trés com treze anos, quatro com catorze, trés com
quinze anos, e catorze meninas, uma de doze anos, seis com treze anos, trés com catorze anos,
uma com quinze anos, duas com dezesseis, e uma com dezoito anos. Os dados obtidos
resultaram em um registro de noventa e sete vocabulérios giricos, em que o maior nimero de
girias foi utilizado pelas meninas, com um total de 59 vocabulérios, e com os meninos foi
possivel coletar a quantidade de 38 vocabulos giricos, totalizando um quatitativo de 97
registros de girias usadas pelos participantes da pesquisa.

Assim, na formalizacdo dos graficos, foi considerado o quatitativo dos discursos
giricos, abstendo-se das outras informacdes que também fizeram parte da proposta discursiva,
mas, porém estas sdo partes integrantes dos discursos que deram origem ao surgimento dos
vocabularios giricos, na qual Labov (1972) propds relacionar o foco da pesquisa com
tematicas voltadas para acontecimentos ligados a vida pessoal da comunidade analisada.

Reafirma-se que a proposta do estudo, é registrar o uso de girias encontradas nos
discursos dos alunos, e analisadas na perspectiva variacionista quanto a idade, etnia, sexo.
Neste entendimento, prossegue a analise dos dados, resultado da discussdo oral da

comunidade de fala, representadas nos graficos a seguir, a partir do questionamento proposto.
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1) Considerando a economia e a politica do Brasil, vocé se considera preocupado com o
futuro?

Grafico 1 - Dados sobre o uso de girias de acordo com a faixa etaria, etnia, sexo
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Fonte: Discurso oral de alunos e professores de um 8° ano da Escola de Ensino Fundamental (EMEF),
Profa. Maria de Lourdes Aquino Sotana. Navirai-MS, (2018).

Com referéncia a primeira pergunta que trouxe conceito sobre a preocupagdo com o
futuro, dos 24 informantes, duas meninas com a idade de treze anos, disseram que ndo, doze
disseram que sim, sendo uma com doze anos, quatro com treze anos, trés com catorze anos,
uma com quinze, e as outras duas com dezesseis anos de idade. J& os dez meninos afirmaram
que sim, estes na faixa etaria de 14 anos, trés com treze, e 0s outros trés com quinze anos.
Nesta pergunta houve o registro de sete linguagens de girias, sendo estas, nos discursos de
trés meninas, uma com treze anos de vocabularios de trés tipu, duas de 14 anos com o uso de
dois tipu assim, e um tipo, a outra de 15 anos, também com o uso de um vocabulario tipu.
Com o0s meninos, se registrou giria, na fala de um aluno de 15 anos, também com um tipu,

nesta questao entre meninos e meninas houve o registro de oito vocabularios giricos.
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2) Com relacdo a familia, vocé acredita que a familia é o lugar de formacdo, acolhida,
protecdo, ou vocé ndo acha importante fazer parte de uma familia?

Grafico 2 - Dados sobre o uso de girias de acordo com a faixa etaria, etnia, sexo
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Fonte: Discurso oral de alunos e professores de um 8° ano da Escola de Ensino Fundamental (EMEF),
Profa. Maria de Lourdes Aquino Sotana. Navirai-MS, (2018).

Na segunda pergunta, gquestionou-se acerca da importancia de fazer parte de uma
familia, e diante desta indagag&o 9 meninas, sendo uma de 12 anos, seis com 13 anos, dentre
elas uma indigena, e a outra indigena de 18 anos, e outra com 14 anos afirmaram que a
familia ¢é o alicerce, j& outras 5 meninas, com as idades de 14 a 16 anos afirmaram que ndo
consideram a familia importante, pois na opinido delas os estranhos, as vezes, acolhem
melhor do que a propria familia, ja os dez meninos, com idade entre 13 a 15 anos afirmaram
que é importante fazer parte de uma familia. Houve o registro de giria no discurso de um
menino com a idade de catorze anos, com o vocabulario tipu, j& no discurso das meninas
registraram-se 15 ocorréncias, sendo oito com uma aluna de 15 anos, com cinco vocabularios
da palavra tipu, ocorréncias como: maior bem, cara, di boa, quatro ocorréncias giricas com
aluna de 14 anos com a palavra tipu, trés ocorréncias com o vocabulario tipu com aluna de 14
anos. Entre meninos e meninas neste discurso registrou-se um total de 16 vocabulos giricos.
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3) Vocé pretende formar uma familia? Sim ou ndo! Por qué?

Grafico 3 - Dados sobre o uso de girias de acordo com a faixa etaria, etnia, sexo
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Fonte: Discurso oral de alunos e professores de um 8° ano da Escola de Ensino Fundamental (EMEF),
Profa. Maria de Lourdes Aquino Sotana. Navirai-MS, (2018).

Com a terceira pergunta, 10 informantes afirmaram que pretendem formar uma familia
quando se tornarem adultas, dentre elas, uma com 12 anos, 5 com 13 anos, uma com 16 anos,
duas com 14 anos, e uma indigena com 18 anos, e as outras oito disseram que nao pretendem
formar uma familia, com as outras quatro, estas afirmaram que ndo pretendem se casar e nem
formar uma familia, foram uma com 14 anos, outra com 14, uma com 15, e a outra com 16
anos. Ja os dez meninos, com a idade entre 13 a 15, pretendem constituir uma familia na fase
da vida adulta. Para esta questdo obtiveram-se dois registros de girias nos discursos dos
meninos, com dois vocabularios, sendo o tipu, com um aluno de 15 anos, e 10 registros de
girias com as meninas, sendo dois tipu assim, e trés tipu. Totalizando 12 registros de girias

entre meninos e meninas.

4) De acordo com o ultimo censo que afirma que o Brasil possui doze milhdes de
analfabetos e, diante desta realidade, vocé pretende dar continuidades nos seus estudos?

Sim ou néo! Justifique a sua resposta.
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Gréfico 4 - Dados sobre 0 uso de girias de acordo com a faixa etaria, etnia, sexo
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Fonte: Discurso oral de alunos e professores de um 8° ano da Escola de Ensino Fundamental (EMEF),
Profa. Maria de Lourdes Aquino Sotana. Navirai-MS, (2018).

Para esta questdo os 24 alunos foram categoricos em afirmar que pretendem dar
continuidade aos estudos, sendo 14 meninas, com idade entre 12 a 16 anos e dez meninos com
idades de 13 a 15 anos. Todos afirmaram que pretendem dar continuidade aos estudos e seguir
uma carreira profissional. Nesta questdo houve um registro de uso de girias no discurso de um

menino com o vocabulério o tipu, ja entre as meninas ndo houve nenhum registro de giria.

5) Nos dultimos tempos a violéncia tem aumentado sucessivamente entre jovens,
adolescentes e adultos, causando varios tipos de morte. Diante deste contexto vocé tem

medo da morte. Sim, ndo, por qué?
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Grafico 5 - Dados sobre o uso de girias de acordo com a faixa etaria, etnia, sexo
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Fonte: Discurso oral de alunos e professores de um 8° ano da Escola de Ensino Fundamental (EMEF),
Profa. Maria de Lourdes Aquino Sotana. Navirai-MS, (2018).

Em relacdo a pergunta que discorreu sobre medo da morte, 9 meninas afirmaram que
ndo tém medo da morte, outras cinco afirmaram que tém sim medo de morrer. Com 0s
meninos, trés afirmaram que sim, e sete que ndo tém medo da morte. As girias encontradas
nos discursos foram sete entre as meninas, duas linguagens do tipu com uma informante de 13
anos, trés com o mesmo vocabulério com outra de 14 anos e duas linguagens com uma de 15
anos. Na fala dos meninos observaram-se trés linguagens do mesmo vocabulario sendo o tipu,
dois com um menino de 14 anos e outro com um de 15 anos, resultando em um total de dez

vocabulos giricos nos discursos de meninos e meninas sujeitos de nossa pesquisa.

6) O que se observa é que ao longo da adolescéncia, os jovens fazem parte de ciclos de
amizades diferenciadas. Isto é uma referéncia curiosidade ou se identificam com o

mesmo?
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Gréfico 6 - Dados sobre 0 uso de girias de acordo com a faixa etaria, etnia, sexo
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Fonte: Discurso oral de alunos e professores de um 8° ano da Escola de Ensino Fundamental (EMEF),
Profa. Maria de Lourdes Aquino Sotana. Navirai-MS, (2018).

Nesta proposta de discurso, questionou-se a respeito da amizade e se estes para fazer
parte de algum grupo, mudariam o seu estilo de ser e de pensar acerca de um derterminado
assunto. Nestes termos, as 14 meninas disseram gque nao, pois em um grupo de amizades tem
que se aceitar o outro como ele €, porém sabemos que isso nem sempre acontece. Os nUmeros
de girias observadas foram tipo assim, e tipo no discurso das meninas, com um total de cinco
ocorréncias de girias no discurso delas.

Os dez meninos também afirmaram que ndo mudariam o seu estilo proprio de ser
apenas pra ser aceito em um grupo. Entre eles foram 4 vocébulos giricos do tipo: tipo assim,
tipo assim, sai fora, tipo, ja com outro de quinze anos, registrou-se também duas linguagens

do tipo assim, um sai fora, di boa, e um tipo, totalizando 14 registros giricos entre elas e eles.

7) No que diz respeito as drogas, VOcé ja usou, nunca usou, € 0 que pensa da mesma?

(Drogas aqui no sentido de bebidas entre outros vicios).
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Gréfico 7 - Dados sobre o uso de girias de acordo com a faixa etaria, etnia, sexo
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Fonte: Discurso oral de alunos e professores de um 8° ano da Escola de Ensino Fundamental (EMEF),
Profa. Maria de Lourdes Aquino Sotana. Navirai-MS, (2018).

Com esta pergunta foram obtidos os seguintes resultados com os 24 informantes:
catorze meninas ja beberam ou usaram drogas, trés delas nunca beberam. Com este discurso,
verificou-se o registro de dez vocabulos giricos, com cinco vocabularios de giria tipo, maior
brisa, viajando, outras duas com uma menina de treze anos, sendo um tipo, e um tipo assim,
outra linguagem com uma menina de quinze anos, com o vocabulario tipu, com a outra
informante de dezesseis anos, observaram-se dois vocabularios, sendo a maior brisa, e maior
nada haver. Questionadas a respeito das bebidas que ingerem, as adolescentes afirmaram que
bebem cervejas, vodcas, licores e catuaba, ou seja, bebem todo tipo de bebida.

Ja com os dez meninos, cinco afirmou que ja beberam e fizeram uso de drogas, dois
com 15 apenas beberam. Entre os que beberam, tomaram: catuaba, cerveja, vodca e licores. E
conforme eles, na maioria das vezes, beberam por curiosidade. Neste discurso dos trés
meninos com idade de 14 anos, obteveram-se as seguintes ocorréncias de girias: molhar o
bico, quer um dez, ficar brisadd@o, sendo maior brisa, ficar doidao, ta ligado, maior vaia, tipo,
tipo, tipo, tipo normal tipo, tipo assim, tipo pa, ganhar moral, tipo assim, tipo assim, tipo,
tipo assim e tipo. Com esta pergunta registrou-se o uso de 29 ocorréncias de girias nos
discursos de meninos e meninas, acerca do assunto bebida.

8)  Vocé acredita em Deus? Sim ou ndo! Justifique a sua resposta.
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Gréfico 8 - Dados sobre 0 uso de girias de acordo com a faixa etaria, etnia, sexo
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Fonte: Discurso oral de alunos e professores de um 8° ano da Escola de Ensino Fundamental (EMEF),
Profa. Maria de Lourdes Aquino Sotana. Navirai-MS, (2018).

Em relacdo a esta pergunta os 24 informantes, entre eles dez meninos e 14 meninas,
afirmaram que acreditam em Deus, pois conforme eles: “Deus deu a vida, e € 0 amigo que
podemos confiar”. Com relacdo ao uso de girias, foram registrados seis linguagens do
vocabulério tipo, sendo um com uma aluna com 14 anos, dois com uma de 12 anos, trés com
outra de 13 anos de idade, um com linguagem do vocabulario cara com outra de treze anos, e
outra linguagem do mesmo vocabulario com um menino de quinze anos. Registrando-se um

total de sete vocabularios entre meninos e meninas acerca de acreditar em Deus ou nao.

3.2 Discussao sobre os dados

Mediante aos discursos proferidos nas questdes propostas, foi visivel a preocupacéo
gue 0s meninos e meninas pesquisados nutrem a respeito do futuro, e outras possibilidades
para a vida profissional. Neste sentido, afirmaram que se o Pais vier a passar por
transformacfes na economia, saude e entre outras esferas sociais, serd melhor. Outro
questionamento indagado persistiu a respeito de considerar a familia como o lugar da acolhida
e protecdo, em meio a esta indagacgéo foi possivel observar alguns discursos contraditérios a
respeito da instituicdo familia, pois conforme alguns informantes, as vezes, os estranhos

sabem acolher melhor do que a prépria familia, com isso, pode se constatar uma caréncia
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afetiva no sentido da atencdo, do cuidado em si, no sentido de que os jovens necessitam de
mais atencdo, seja por parte da familia ou da sociedade.

Na concepcdo de Oralda Adur (2011, p.10), ao discutir o termo familia
especificamente a considerada como a familia estruturada, tinha se um vislumbrar de um casal
ligado pelo casamento e residindo no mesmo ambiente com os filhos. Atualmente este modelo
de familia vem sofrendo outras mudancas. No entendimento da autora que afirma que:
“atualmente ¢ necessario uma visao ampliada sobre esta institui¢do, para ela, uma familia
pode ser considerada harménica e estruturada independente de sua constituicdo, e pode ser
desestruturada mesmo quando formada por pai, mae e filhos”.

Neste sentido, denotam-se multiplas mudancas que vém ocorrendo ao longo dos
tempos, surgindo outras instituicbes e outros modelos de familias. Em seu entendimento

acerca do assunto Silvio Manoug Kaloustian (2004), trouxe estas consideracdes a respeito:

O Brasil cada vez mais urbano vem sendo marcado por profundas
transformac@es sociais, econbmicas, culturais, éticas e ao mesmo nivel do
comportamento humano. Permanece um consenso em torno da familia como
espaco privilegiado para a pratica de valores comunitarios e o
aprofundamento de relagdes de solidariedade. Reitera-se a permanéncia de
suas funcgdes, consideradas insubstituiveis quanto a assisténcia, promogéo de
valores, educacdo, protecdo aos seus membros e, sobretudo, lugar de
encontro de géneros e geracbes. (KALOUSTIAN, 2004, p.9).

Assim sendo, em meio ao contexto familiar, € necessario que haja o respeito, e que
pais e filhos se valorizem, ja que é funcéo de cada um que integra este grupo. Ja questionados
a respeito dos estudos, os informantes consideraram importante dar continuidade aos estudos,
visto que cada um pretende cursar uma faculdade, e seguir carreira em alguma profissao, até
mesmo porgue pretendem construir familia.

Outra indagacdo nos discursos postulou sobre o alto indice de violéncia entre 0s
adolescentes, jovens e adultos, e se em vista deste panorama da realidade atual, se eles tinham
medo de morrer, e sendo assim para a minoria, a morte causa medo, ja a maioria da
comunidade investigada, afirmou que ndo tem medo da morte, e sim de ir para o inferno, ou
de ficar prostrado em cima de uma cama, causando sofrimento a si e aos familiares.

Outra proposta dos discursos pontuou a tematica de que os jovens buscam fazer parte
de ciclos de amizades diversas, e se estes mudariam o seu estilo proprio para ser inseridos em
algum grupo, o que eles afirmaram que ndo mudariam, mas que poderiam até fazer parte do

grupo, se fossem aceitos com o seu estilo préprio. Em relacdo ao uso de drogas, bebidas, e
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cigarros, entre outros vicios, a maioria da comunidade de fala, afirmou que j& bebeu e fumou
e fez uso de drogas, por curiosidade.

De acordo com Igcami Tiba (2007), quando o adolescente se envolve com 0 uso do
alcool, aciona uma reacdo quimica do entorpecente em seu proprio organismo, que resulta a
sensacdo de alegria, misturada e proveniente da bebida alcdolica. E sob este efeito o usuario,
que outrora era tido como timido, realiza atos que ndo manifestaria em seu estado normal.

No entendimento do autor, nas primeiras experiéncias com o uso do alcool, os
adolescentes estdo propensos a perder o controle, ingerindo bebida muito além do que o
cérebro possa comportar e, com isso, resulta em outras complicacdes especificas, como o de
causar escandalos, se sentir mal, conforme Igami, os adolescentes e jovens buscam reflgio
nas bebidas, visto que a euforia causada pelo efeito da bebida no organismo estabelece a
sensacdo de poder, que normalmente esta pessoa sob o efeito do alcool ndo suportaria
desaforos, ocasionando graves desentendimentos e até mesmo morte.

Em relacdo ao uso dos cigarros, Tiba (2007), considera que as criangas, jovens e
adolescentes sdo estimulados ao uso, uma vez que observam esta pratica em meio aos
préprios familiares, pois desde a infancia as criangas e adolescentes estimulam o gosto em
suas proprias brincadeiras, fazendo o uso de cigarros de papel, talos de vegetais, e indo além
de onde a sua imaginacao possa alcancar. Com este entendimento, o que na infancia é causa
de brincadeira, 0 mesmo ndo ocorre com a vida adulta e, principalmente na adolescéncia que é
uma fase muito delicada na vida de um jovem.

Apbs determinado periodo de resisténcia, os adolescentes iniciam a sua experiéncia
com o cigarro, e isto decorre dos muitos fatores, entre este 0 estado de ansiedade, resultando
com o inicio do tabagismo. Sob a égide de Tiba (2007), esta relacdo do adolescente com o uso
do alcool e do cigarro, é uma consequéncia, que perpassa pela sua vida, e que se interpreta
como sendo esta etapa em que estdo constituindo a sua identidade, e com isso o adolescente
considera a premissa de que se todos gostam e usam e ele préprio ndo, considera entdo que
deve existir algo de errado consigo mesmo. Sendo assim, em virtude desta realidade, para ndo
se sentir distinto dos demais, e se sentir seguro e fazer parte do grupo, necessariamente deve
realizar as coisas que 0s outros praticam, e esta atitude se transforma no acolhimento dos
costumes dos pares.

Ja com o uso das drogas, e ainda sob o entendimento de Icami Tiba (2007), este
reafirma a sua opinido de que o uso das drogas, na maioria das vezes é uma experiéncia que

acontece em grupos, ao lado de um sujeito que ja é usuario mais antigo. Para o autor, este
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infiltrar-se no mundo das drogas se realiza distante dos pais, sob o contexto de amizades,
cumplicidade, curiosidade, ou como uma aventura.

De acordo com Igcami (2007), distintamente do pensamento dos pais, nenhum tabagista
ou qualquer outro usuario, impde a outro adolescente experimentar pela primeira vez a droga.
Segundo o autor, a vontade de experienciar substancia ilicita é algo que ja esta impregnado no
seu interior, esperando o momento para ser realizado, esperando 0 momento para fazer uso de
drogas, sejam licitas ou ilicitas.

A primeira experiéncia com a maconha é distinta daquela que sente com o cigarro ou a
bebida. Na concepgdo do autor, quando usada em porcGes menores, a erva ndo apresenta
maiores alternéncias psicoldgicas, ou seja, 0 sujeito usuario se torna euférico, sua risada €
exagerada, bem como a sua linguagem que na maioria das vezes, ¢ usada com predominancia
do uso da giria. Conforme Icami Tiba (2007, p.42) é natural o usuario primario ndo sentir
nenhuma reagdo Nnos recentes usos, 0 que causa uma distracdo nos pais, que somente
percebem o uso em um familiar, quando esta ja faz uso ha muito tempo. De acordo com o
autor que considera que: a “familia normalmente demora mais de um ano para descobrir que 0
adolescente esconde maconha dentro de casa. E, quando os pais a encontram, ele diz que é de
um amigo e estes geralmente acreditam”.

Diante desse posicionamento, é valido considerar que diante dos muitos discursos que
se escuta, que os adolescentes, mesmos na sua ingenuidade e curiosidade, justificam o uso de
gue a maconha é menos nociva do que o cigarro ou o alcool, o que para Icami Tiba (2007),
que considera que isto ndo seja motivo para que os mesmos facam comparacdes, mas que
tenham a ciéncia de que tanto uma como a outra traz grandes maleficios a saude.

Com a ultima proposta dos questionamentos, fora apresentado aos alunos sobre o crer
ou ndo em Deus, e segundo o entendimento destes, foram unanimes em afirmar que Deus €
tudo, e que é o criador de todas as coisas. Nesta premissa, pode se considerar, que em meio a
esta indagacdo, que todos, mesmos com as suas diferencas e identidades distintas, que ambos
nutrem um sentimento de fé, mesmo em meio as turbuléncias da vida, sejam esta no contexto
escolar, familiar, ou em outras instancias da sociedade.

Mediante a proposta dos discursos da comunidade de fala composta pelos 24 alunos e
em virtude do posicionamento de cada questdo discursiva, pode se constatar que estes alunos
em meio ao contexto escolar e em meio aos discursos realizados, fizeram o uso de 97 registros
de girias, que se constata 0 maior uso de giria pelas meninas, com ocorréncia de 59 registros,

e 0s meninos realizaram 38 registros do uso de palavras ou expressdes giricas.
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3.3 Percepcoes de professores e alunos quanto ao uso de girias em sala de aula

Para esta segunda parte especifica da pesquisa, o locus das entrevistas também foi o
espaco da biblioteca com algumas interacGes em sala de aula. Outrora, foi proposto para a
comunidade de professores composta por doze educadores que respondesse um questionario,
composto com quatro questdes discursivas, em que foram abordados alguns questionamentos
a respeito da percepcéo do uso da giria pelos alunos e professores em sala de aula e, se diante
desta realidade, se estes detem algum tipo de preconceito a respeito desta linguagem e como
poderia ser adaptada para outras aprendizagens nas disciplinas que lecionam.

Referente aos questionamentos, foram gravadas as entrevistas que se realizaram em
trés etapas, sendo distribuidos com trés, quatro, e cinco informantes para cada etapa. Os
docentes entrevistados resultaram em um montante que se dividiu na seguinte ordem: nove
professores efetivos e trés contratados. Estes lecionam nas respectivas disciplinas de:
Geografia, Matematica, Artes, Lingua Inglesa, Lingua Portuguesa, Histdria, Ciéncias.

Para a transcri¢do das entrevistas realizadas com alunos e professores foram utilizadas
as normas do Projeto NURC-SP. Nestes termos para a comunidade de fala investigada sera
usado P-para professor, e INQ-para inquiridor. A proposta de analise dos discursos teve como
parametros os estudos Sociolinguisticos, na concepcdo Variacionista proposta por William
Labov. Nesta premissa, 0 objetivo central da proposta discursiva foi analisar as girias que os
educadores e alunos observaram no contexto diario de sala de aula, bem como inferir alguns
questionamentos a respeito da possibilidade de uso, e se ambos nutrem algum tipo de
preconceito linguistico com a linguagem da giria, no contexto escolar ou fora dele. Os
resultados serdo analisados de acordo com a faixa etaria do professor, sexo, etnia, bem como a
diversidade da linguagem da giria nas multiplas disciplinas, conforme o perfil apresentado no

quadro e os resultados discursivos obtidos e demontrados nas tabelas a seguir.
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Quadro 2 - perfil dos sujeitos da pesquisa-professores do Ensino Fundamental

Iniciais do Faixa etaria Nivel de
nome escolaridade
F M 68 PE.F
C M 60 PE.F
A F 49 P.E.F
J F 52 PE.F
M F 35 PE.F
M F 48 PE.F
M F 46 PE.F
M F 47 P.E.F
V F 41 P.E.F
S F 35 PE.F
T F 48 PE.F
R F 47 PE.F

Assigla P. E. F refere-se a Professores do Ensino Fundamental

Diante dos discursos dos docentes, foi possivel verificar por meio da comunidade
investigada alguns posicionamentos em virtude das questdes elencadas. Neste sentido, segue a
analise dos discursos internalizados que serdo apresentados nos gréaficos, e para esta insercao
discursiva, serdo considerados também os estudos sociolinguisticos e fatores sociais como:

faixa etéria, sexo e etnia.

1) O uso da giria pelos alunos na sua concepc¢do prejudica a aprendizagem da Lingua?

(Lingua no sentido amplo da palavra, em todas as disciplinas).

Gréfico 9 - Dados sobre o uso de girias pelos alunos e prejuizos para aprendizagem
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Fonte: Discurso oral de alunos e professores de um 8° ano da Escola de Ensino Fundamental (EMEF),
Profa. Maria de Lourdes Aquino Sotana. Navirai-MS, (2018).
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Para esta pergunta obtiveram-se os seguintes dados dos 12 professores das diferentes
disciplinas citadas anteriormente: sete desta comunidade de falantes afirmaram que a
linguagem girica ndo prejudica a aprendizagem em sala de aula. Ja os que afirmaram que a
linguagem da giria prejudica a aprendizagem, foram cinco professores, também de diferentes

disciplinas confirmaram que a linguagem da giria prejudica a aprendizagem.

2) No dia a dia em sala de aula, e diante da realidade discursiva dos alunos, vocé como

educador, as vezes, ja se observou falando alguma giria?

Gréfico 10 - Dados sobre 0 uso de girias pelos professores e interacdo em sala de aula
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Fonte: Discurso oral de alunos e professores de um 8° ano da Escola de Ensino Fundamental (EMEF),
Profa. Maria de Lourdes Aquino Sotana. Navirai-MS, (2018).

Mediante este questionamento, e de acordo com os doze professores dentre eles oito
afirmaram que sim, que fazem o uso da linguagem da giria em suas displinas, sendo uma
professora da lingua portuguesa com quarenta e nove anos que disse que tem o costume de
usar, no contexto de interacdo na sala de aula, o vocabulario Véi, tipu assim, entre outras, a
outra docente que afirmou o uso, fora a professora de inglés com quarenta e seis anos, com o
uso do vocabulério cara, 0 meu, ja o professor de geografia com sessenta anos de idade, este
afirmara que usa o vocabulério o cabecdo, com as duas professoras de ciéncias sendo uma
com guarenta e um anos e a outra com quarenta e oito, ambas afirmaram o uso do tipu assim,
outra professora que utiliza a linguagem da giria fora a professora da disciplina de histéria de

trinta e cinco anos, com o vocabulario mina (menina) no contexto da sala de aula, as outras
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duas que disseram sim que também fazem o uso, foram as professoras de geografia uma com
cinquenta e dois que também faz uso do tipu assim, vé&i e manu, e a outra com quarenta e oito
anos, que usa o bora-bora deixa de enrolacdo, ressalvando que uma destas docentes, no
questionamento anterior, afirmara que a linguagem da giria prejudica a aprendizagem em sala
de aula. Observa-se assim uma inverséo de valores nos discursos destas docentes.

Com as docentes que afirmaram que ndo falam girias, estes totalizaram quatro
docentes, sendo um professor de matematica com sessenta e oito anos, uma professora de
histéria com quarenta e sete anos, uma professora de Arte com trinta e cinco anos, e a
professora de lingua portuguesa com quarenta e sete anos, estes afirmaram que nao gostam da
linguagem da giria. Neste discurso resultou o total de oito docentes que usam a linguagem da

giria, e quatro ndo utiliza nesse tipo de linguagem.

3) Vocé tem preconceito ou ndo gosta da linguagem da giria? Sim ou nao! Por qué?

Gréfico 11 - Dados sobre o preconceito com a linguagem da giria usada pelos alunos
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Fonte: Discurso oral de alunos e professores de um 8° ano da Escola de Ensino Fundamental (EMEF),
Profa. Maria de Lourdes Aquino Sotana. Navirai-MS, (2018).

Sobre este questionamento 12 docentes que responderam a questdo pode-se verificar
0s seguintes dados: seis professores afirmaram que ndo tem preconceito com a linguagem
girica usada por alunos em sala de aula, pois, de acordo com eles, a linguagem da giria tem
como premissa, no contexto da sala de aula, propiciar maior interagéo entre professores e

alunos.
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J& os professores que afirmaram que tém preconceito com a linguagem girica, foram
seis. Para eles, a linguagem da giria dificulta o processo de ensino e aprendizagem, pois
acreditam que da mesma maneira que falam, os mesmos escrevem. Acerca dessa discussao, o
resultado dos discursos consistiu em seis professores que ndo tém preconceito com a
linguagem girica usada em sala de aula, e seis docentes, estes tém preconceito com a

linguagem da giria.

4) De acordo com a sua pratica Pedagogica, vocé observa o uso de girias na sala de aula? E
segundo a sua concep¢do, em que sentido poderia se tirar proveito da linguagem da giria na

sua disciplina, ou ainda ndo repensou esta pratica?

Grafico 12 - Dados sobre o uso da linguagem da giria em sala de aula e contribui¢des para outras
aprendizagens
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Fonte: Discurso oral de alunos e professores de um 8° ano da Escola de Ensino Fundamental (EMEF),
Profa. Maria de Lourdes Aquino Sotana. Navirai-MS, (2018).

Na quarta e ultima discussdo, mediante a proposta dos discursos apresentados foi
possivel observar os seguintes resultados com os doze professores do ensino fundamental, os
mesmaos afirmaram que observam o uso da giria em sala de aula, mas apenas os que utilizam e
0s que possivelmente no devir venham fazer uso desta pratica docente em suas disciplinas
foram sete professores e, de acordo com eles, a linguagem girica pode ser agrupada nos
conteudos que tratam de regionalismo. Os professores afirmaram que ndo fazem uso de girias
em sala de aula, mas que futuramente observam possiblidades de uso desta linguagem em

suas disciplinas. O que pode se constatar € uma inversao de valores com o trato da lingua no
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discurso de alguns docentes, visto que ndo gostam de girias em sala de aula. Sob esta
insercdo, considera-se que as distintas modalidades da lingua ndo podem ser impostas, e sim
praticadas e ensinadas, indiferentes de classes, racas ou posi¢Ges sociais.

Com os docentes que afirmaram que ndo gostam da linguagem da giria, os seis
afirmaram que ndo analisam possibilidades de uso em suas disciplinas, e que nunca
repensaram a pratica desta linguagem no contexto escolar, os mesmos foram os professores de
matematica, histdria, Arte e geografia que afirmaram que ndo gostam da linguagem da giria,
mas que em meio a interacdo de sala de aula fazem o uso de algumas girias, 0 que se
constatou nas falas, visto que pode observar que, mesmo contradizendo os seus discursos,
alguns usam a linguagem girica em suas disciplinas. Foi possivel registrar em meio aos
discursos destes doze docentes, que sete deles sdo favoraveis ao uso da linguagem da giria, e

o0s demais, sendo cinco, ndo sao favoraveis com o uso desta linguagem.

3.4 Discussdes de percepcdes de professores/alunos sobre o uso de girias em sala de aula

Definida como um aspecto da prépria comunidade humana, a comunidade linguistica
compreende certos comportamentos constantes, eleitos pelos que falam como ideais para se
comunicar e transmititir informacfes necessarias a vida em comum, no seio da comunidade.
Sendo assim, a propria sociedade se encarrega (da mesma forma que faz com as leis) de
preservar 0 uso desses elementos linguisticos transformando-os em leis linguisticas. Diante
dessas explanacgdes é consideravel discorrer sobre a linguagem da giria e o que esta representa
para a comunidade de falantes (alunos e professores) visto que em sala de aula ndo se pode
mais priorizar uma linguagem Unica, mas enriquecer outras praticas, por meio das expressoes
linguisticas de que os alunos tém conhecimento, neste caso com a linguagem da giria
destinando-a para outras finalidades.

Segundo Patriota (2009), o uso da linguagem é associado ao contexto em que jovens e
adolescentes estdo inseridos, isto aponta uma visdo de como o uso da linguagem girica vem
sendo usada nas escolas do Ensino Fundamental e Ensino Médio. Mediante a proposta dos
discursos de professores e alunos, a respeito da linguagem girica, e as principais usadas em
sala de aula, a comunidade de falantes (discentes) reafirmaram que esse tipo de linguagem é
tdo natural para eles que nem percebem o seu uso. Consideraram que esta linguagem é tipica
da faixa etaria deles, e os principais vocabularios usados conforme eles sdo os famosos: tipo
assim, vei, manu, ta ligado, to brocado, € nois, pode crer, entre outras.

Diante da proposta discursiva para o grupo docente, e mediante os questionamentos e

resultados apresentados nos graficos, pode-se observar que o uso da linguagem girica, para
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alguns professores ndo aparenta prejuizos para o ensino de Lingua em sua amplitude, ja para
0S que ndo aceitam esta linguagem como interacdo em sala de aula, afirmaram que na maioria
das vezes pode gerar a indisciplina, além de se tornar um habito, pois segundo eles, da mesma
maneira que os alunos falam, estes trazem a linguagem para a forma escrita. Ainda indagados
sobre a prética desta linguagem em sala de aula, os que afirmaram que fazem o uso, acreditam
que a linguagem girica tem por premissa facilitar o didlogo e aproximar professores e alunos.

Ainda na perspectiva da percepc¢do, tanto professor e alunos observam a interagdo em
sala de aula com a linguagem girica, e segundo o entendimento de docentes e discentes, as
mais faladas em meio aos discursos no contexto de sala de aula, prevalecem o tipu assim,
(tipo assim), véi (velho), manu (mano), bagui (bagulho), entre outras linguagens. J& 0s
professores que negaram esta pratica, acreditam que esta linguagem é prejudicial para o
préprio idioma, em meio a estes discursos 0 que se constata € que os discursos destes
docentes ainda estdo impregnados de modelos ou padrdes da linguagem considerada como
Unica, ou seja, a norma culta ou a modalidade padrdo da lingua portuguesa.

Denota-se assim, uma dissonancia nos discursos e pratica docente desta comunidade
de fala. Ainda questionados a respeito do preconceito linguistico com relacdo a linguagem
girica, parte dos docentes ndo tem preconceito com esta linguagem, pois em seu entendimento
a giria faz parte do vocabulario dos adolescentes e até mesmo do vocabulério das criangas,
mas, que ndo compactuam de palavras de baixo caldo, que estdo presentes na atualidade em
algumas letras de masicas, como exemplo as masicas fanks.

Ja os que nutrem o preconceito com a linguagem girica, chegam a afirmar que nas
salas de aula, seriam necessarios cartazes proibindo esta linguagem. Diante destas negacdes,
fora visivel contradi¢des na linguagem, pois 0s mesmos sem notar, no dia-dia no contexto
escolar, também fazem uso desta linguagem. Diante da realidade discursiva sobre a
linguagem girica, 0s que aceitam esta préatica, alguns ja fazem uso em suas disciplinas, ja os
que ainda ndo fazem o uso da linguagem, observam possibilidades de uso futuramente.

Os que ndo concordaram com a linguagem, afirmaram que ndo veem possibilidade de
fazer uso dela, mas também nédo descartaram a hipotese de virem a usufruir desta linguagem.
Neste entendimento, indagados a respeito do uso desta linguagem em suas disciplinas,
apresentaram algumas possibilidades de uso na disciplina de geografia, que conforme o0s
professores a linguagem girica pode ser usada quando certo tema propuser o estudo do
regionalismo, os demais docentes afirmaram que precisam analisar o contexto dos conteudos,

para agregar a pratica desta linguagem em suas disciplinas.
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Em meio a discursividade apresentada na proposta da pesquisa, entre professores e
alunos, sobre a importancia no uso da linguagem girica e a proposta do estudo, foi permissivel
trazer algumas consideracfes na concepc¢do de Patriota (2009), que considera a escola como
um espaco institucional e social, tendo como mediacdo promover e divulgar a producdo de
maltiplos conhecimentos, entre eles os linguisticos. De acordo com a autora, em meio a
diversidade cultural da linguagem e nesta insercdo a linguagem da giria que vem se
consolidando na maioria dos segmentos sociais, € pertinente que as escolas deem abertura
para uma linguagem ndo mais homogénea, e sim que busque consolidar a concep¢éo
heterogénea no uso da lingua, para que, a partir desta inovacédo, possa proporcionar aos alunos
amplas competéncias comunicativas.

Porém, deve-se considerar que a linguagem da giria ndo € o que se ensina nas escolas,
mas pode ser considerada outra modalidade de ensino da lingua e objeto de estudo. Com este
entendimento e, segundo Patriota (2009), apenas assim a escola estaria desenvolvendo nos
alunos competéncias, nas quais este publico estaria apto a usar a lingua nos seus mais amplos
estilos, com conhecimento das muitas variacbes e, mediante tal insercdo do novo,
proporcionar o uso da lingua que utiliza uma inovacao, de acordo com a ocasido em que esteja
interagindo e presenciando.

Sob a viséo de Patriota (2009), o professor na sala de aula tem como direcionamento
transmitir conhecimentos. Ele em seu posicionamento se constitui autoridade da sala de aula,
estabelecendo ordens, repassando informacGes e organizando os alunos, pois a ele compete o
saber que a instituicdo escolar tem como funcéo transmiti-lo.

J& o aluno, considera-se que este supostamente ndo é detentor do saber, e é
encaminhado para a escola para possuir/adquirir. Diante disto, considera-se que aos discentes,
cabe o dever de obedecer, aceitar e ter respeito as ordens dos professores, adquirir o
conhecimento do que estd sendo ensinado, e ter bom comportamento, visto que estes
elementos sdo os que sdo aguardados pelo professor, bem como no convivio e contexto

escolar, e pela prépria sociedade. No entendimento de Patriota (2009), esta considera que:

Por exercerem papéis tdo opostos (um detém o poder) o professor e 0 outro
necessita acata-lo (o aluno), criou-se entre os dois uma relagdo de simetria,
ou seja, uma relagdo aparentemente sem harmonia, na qual um deles sempre
comanda a situagdo comunicativa. No entanto, apesar de os papéis serem
distintos, de os direitos e deveres divergirem, a relacdo ser, em principio,
assimetria, isso nao significa que a interacdo ndo seja possivel no meio
escolar. Em todo processo de interacdo ha a possibilidade de ajustes entre
motivacOes individuais, coletivas e institucionais. (PATRIOTA, 2009, p.19).
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A partir desse entendimento, é pertinente considerar que tanto professores como
alunos estdo propensos a uma troca de conhecimentos e aprendizagens, em que se busca

interpretar, conhecer, aprender e ensinar no contexto da sala de aula, ou na institui¢éo escolar.

3.5 Influéncia da variavel sexo no uso de girias: quem usou mais homens ou mulheres

Este topico apresenta os resultados discursivos do uso da giria entre as meninas € 0s
meninos e os resultados alcancados por meio da discursividade proposta no encadeamento da
pesquisa de acordo com o0 sexo. Sendo assim, nesta etapa, predominou o maior uso da
linguagem girica, com a fala das meninas totalizando 59 registros. Ja com 0s meninos
registrou-se um total de 38 ocorréncias. Neste seguimento, o discurso geral do uso da giria
entre meninos e meninas resultou em um total de 97 registros da linguagem girica entre os 24
informantes pesquisados (59>38) em que é possivel inferir que as meninas tém feito mais uso
da linguagem girica que os meninos, contradizendo a literatura linguistica que afirma que as
mulheres sdo mais cuidadosas no uso da linguagem (MONTEIRO, 2000).

De acordo com Monteiro (2000), é visivel a distingdo entre a fala dos homens e das
mulheres. Esta distin¢do, conforme o autor se manifesta no tom da voz, nas estruturas e 0 uso
de certos vocabulos ou a maneira das mulheres usarem certas palavras. No dizer do autor, se
questiona que as mulheres falam mais do que os homens. O que se constata, € que diferente
dos homens, as mulheres articulam com mais rapidez a palavra, o que resulta no uso, de
menos tempo para que esta seja pronunciada. Neste entendimento, ndo se deve considerar as
distingdes entre homens ou mulheres e sim 0 que causa as mudangas estruturais no uso da

lingua. Sendo assim, Monteiro (2000) discorre que:

As variagOes linguisticas em funcdo do sexo do falante ndo constituem
caracteristica de nenhum tipo de sociedade mesmo nos paises
industrializados, o discurso feminino é marcado por tabus linguisticos,
eufemismos, estruturas de polidez, purismo, conservadorismo.
(MONTEIRO, 2000, p.72).

Em virtude destas diferencas, os estudos Sociolinguisticos, buscam enfatizar a
diversidade, como no caso da linguagem dos homens. J& na opinido de Coulthard (1991),
homens e mulheres possuem modelos distintos de interacdo, e tém preferéncias de usos de
acordo com o tdpico que é sugerido. De acordo com o autor, se existe uma lenda a respeito do

muito falar das mulheres ndo sdo mais cautelosas e educadas do que os homens.
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Para Trudgill (1979) essas distingdes linguisticas seguem uma analogia de que as
normas impostas ao sexo feminino, geralmente postulam de moldes antigos, ou seja, as
mulheres possuem uma linguagem mais reservada. De acordo com o autor, estes moldes
impostos as mulheres resultaram da educacéo destinada a elas que impunha um Gnico modelo

de linguagem. Na descricdo de Trudgill (1979), ele considera que:

As diferencas linguisticas em funcdo do sexo surgem porque a lingua, como
fendbmeno social, esta estreitamente relacionada as atitudes sociais. Homens
e mulheres sdo socialmente diferentes no sentido de que a sociedade lhes
confere papéis distintos e espera que utilizem padrdes de comportamento
também distintos. Assim sendo, a linguagem apenas reflete este fato social.
E o que é o mais significativo: as mulheres, de acordo com muitas pesquisas
ja realizadas costumam empregar, bem mais do que os homens, as formas
gue as normas gramaticais prescrevem como préprias da lingua padrao.
(TRUDGILL, 1979, p.75).

Considerando o pensamento de Monteiro (2000), o mesmo incorre que é passivel
distinguir linguisticamente estas inferéncias entre 0s sexos, j& que em meio a uma
comunidade de fala, as variaveis linguisticas que se fazem presente em um determinado
contexto social, suponha-se que haja pressdes sociais para que os falantes dispusessem do uso
de uma linguagem de prestigio, que € a norma de um grupo dominante.

Essas pressdes ocorrem na linguagem das mulheres, devido a padrdes sociais impostos
por status, em que se busca alcancar nas mulheres no contexto social, comportamentos
adequados e corretos na sua maneira de falar. No entendimento do autor, se de um lado a
sociedade busca desde os tempos mais remotos imprimir modelos de linguagens distintas para
as mulheres, por outro também existe as possibilidades para que o uso das variantes que sao
consideradas ndo padrdo e com menor prestigio, como sendo uma aliangca da comunidade de
falantes e uma identidade pessoal do sujeito.

Conforme Monteiro (2000) se os homens que fazem uso desta linguagem
continuamente, em consequéncia do atributo de masculinidade aparente na cultura nacional.
Neste entendimento, a sociedade aguarda no falar das mulheres, uma linguagem mais
complacente, mais elegante, contraria a linguagem dos homens, que podem usar uma
linguagem grosseira, chula, obscena, ou até mesmo diferente da lingua padrdo. Como afirma
Monteiro (2000, p.76), que considera: “por isso, os homens e as mulheres falam como falam,
porque sente que um tipo particular da lingua é mais adequado a seus sexos e sabem que essa

adequacdo é reforcada por varias pressées sociais”.
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Sendo assim, 0 que se constata € que as distin¢des linguisticas ocorrem concernentes
ao fator sexo, visto que a lingua analisada como um fator social interligada as a¢fes sociais,
tendo em vista, que os sujeitos falantes nos seus multiplos papéis que exercem em meio a
sociedade aparente, esta Ihe impde normas e condi¢fes comportamentais distintas.

Neste entendimento, denota-se que as diferengas entre 0s sexos e a linguagem, é
primordialmente fator de escolha sociocultural que esta presente na lingua enquanto conjunto
semidtico, e nesta premissa, a lingua e a linguagem de certas comunidades de falantes,
estabelece uma norma cultural que finca representacdes simbélicas, (MONTEIRO, 2000).

Sendo assim, segue 0 quadro com as amostras da variavel do uso da linguagem da

giria de acordo com o sexo do falante.

Quadro 3 - Uso de girias de acordo com 0 sexo

Iniciais do Nivel de

nome escolaridade

A M 08 E.F
A M 05 E.F
M M 02 E.F
P M 01 E.F
F M - E.F
E M - E.F
M M - E.F
P M 22 E.F
R M - E.F
L M - E.F
T F 02 E.F
J F 17 E.F
L F 01 E.F
R F - E.F
C F - E.F
R F 19 E.F
G F 02 E.F
E F - E.F
B F 02 E.F
K F 13 E.F
E F 03 E.F
J F - E.F
K F - E.F
T F - E.F

A sigla E.F refere-se a informante do Ensino Fundamental
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3.6 A giria como fator etario: o uso de girias de acordo com a faixa etaria do aluno

Este seguimento discursivo busca apresentar os resultados que foram almejados ao
longo do estudo, bem como o montante que se conseguiu alcancar mediante a proposta da
pesquisa de acordo com o0 uso de giria, conforme a idade da comunidade alvo colaboradora,
(alunos). E pertinente afirmar que o uso de girias conforme a faixa etaria entre as meninas
resultou o maior indice com as informantes de catorze anos de idade, totalizando vinte e uma
linguagens da giria, e em segundo plano com as de treze anos com o registro de dezoito
linguagens da giria, e treze linguagens com uma aluna de quinze anos. J& entre 0s meninos, o
uso de girias de acordo com a faixa etaria, 0 maior indice fora registrado na linguagem dos
meninos com a idade de catorze anos, com o registro de dezesseis linguagens, sendo
ultrapassado pela linguagem de outro informante com a idade de quinze anos, com vinte e
dois registros de uso de girias. Nestes termos, o registro geral do uso das girias entre os vinte
e quatro informantes fora um total de noventa e sete linguagens, sendo trinta e oito registros
nas linguagens dos meninos, e cinquenta e nove na linguagem das meninas, sendo visivel o
maior uso na linguagem das meninas, (97= 59>38).

Conforme a descricdo de Monteiro (2000) ha uma facilidade em observar as distingdes
linguisticas ocorridas por meio da idade do falante. Sendo assim, conforme este estudioso, as
mais visiveis certamente sdo as que se manifestam no inicio da aquisi¢do da linguagem no
momento em que esse acontecimento inibe ao que a crianga que ndo consegue articular ainda
certos fonemas. Outra diferenca que se analisa, é referente a linguagem dos idosos e dos
adolescentes, entre outras instancias, outras inferéncias lexicais ou sintaticas que na maioria
das vezes causa estranheza. Outra distingdo considera a variagdo linguistica observada em
face da idade que os sujeitos falantes utilizam, e estas dao evidéncia de mudancas ao uso de
um determinado fenmeno linguistico.

No dizer do autor, estas mudancas que ocorrem, sdo possiveis devido a transformacao
que ocorre no comportamento linguistico da comunidade de fala na amplitude com relacdo a
faixa etéria do falante. Sendo assim, as mudancas que ocorrem na linguagem de certos grupos,
estd relacionada diretamente voltada a uma dicotomia temporal. Com isso, 0 autor trouxe
estas consideracOes, tendo em vista e, segundo o seu entendimento, que toda variacdo na
linguagem percorre uma mudanca em tempo aparente, e a outra se volta a mudanga em tempo
real.

Para a mudanga em tempo aparente, Monteiro (2000), considera que para 0

pesquisador, e que este ao estudar certa comunidade de falantes, 0 mesmo busca comparar a
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fala de grupos de pessoas com a faixa etaria mais elevada, em vertente com as dos grupos de
falantes mais jovens, considerando as possiveis mudancas entre ambas como um transformar
linguistico.

Seguindo o pensamento do autor, que considera que a mudanga em tempo aparente € a
que esta voltada as normas de comportamentos linguisticos distribuidos em muitos grupos
etarios em determinados momentos. Com a mudanca em tempo real, caracteriza-se como
aquela que ocorre conforme o crescimento linguistico em certo periodo, voltado para
configuracdo diacronica da lingua. E se ambas as mudancas, vierem suprir as dificuldades de
uma e outra, é possivel uma reconstrucao cronoldgica das multiplas mudangas associadas a
conscientizacdo de cada membro de uma comunidade linguistica, ressalvando que a faixa
etaria do falante deve ser examinada a partir de categorias que reafirme mudancas linguisticas

ocasionadas por esse fator, (etario).

Quadro 4 - Uso de girias de acordo com a faixa etaria

Iniciais do Faixa Nivel de

nome etaria escolaridade

A M 14 08 E.F
A M 14 05 E.F
M M 14 02 E.F
P M 14 01 E.F
F M 15 - E.F
E M 13 - E.F
M M 13 - E.F
P M 15 22 E.F
R M 15 - E.F
L M 13 - E.F
T F 12 02 E.F
J F 13 17 E.F
L F 13 01 E.F
R F 13 - E.F
C F 18 - E.F
R F 14 19 E.F
G F 16 02 E.F
E F 14 - E.F
B F 16 02 E.F
K F 15 13 E.F
E F 14 03 E.F
J F 13 - E.F
K F 13 - E.F
T F 14 - E.F

Assigla E.F refere-se a informante do Ensino Fundamental
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3.7 O uso da giria de acordo com a etnia do aluno

Nesta analise ndo houve o registro de girias conforme a etnia, visto que as duas
informantes foram duas alunas indigenas, e ambas eram timidas, uma delas possuia muita
dificuldade com o uso da segunda lingua, neste caso, com a lingua portuguesa.

De acordo com Labov (1972), é de suma importancia considerar a condi¢do étnica do
sujeito falante. No entendimento de Labov, essa transformacdo indentitaria e étnica tem como
parametro, em algumas circunstancias, serem mais relevantes em meio ao panorama e ao
contexto na qual se considera os aspectos sociais e econémicos.

Conforme Monteiro (2000) é visivel nas regides do Brasil, as abstencdes e influéncias
étnicas na linguagem que se estabeleca uma variacdo linguistica. Na sua concepcdo estas
manifestacdes ocorrem em cidades maiores, local em que na maioria das vezes predomina um
processo continuo de imigracdo dos povos, 0 que raramente se observa em outras cidades do
Brasil.

Yonne e Callou (2004) ndo consideram o fator étnico mais relevante, no entendimento
das autoras o fator idade e sexo, 0 que se pode considerar mediante a distingdo em meio a
linguagem masculina e feminina, consiste em considerar 0 que na mesma pProporgéo
identificam que homem e mulher interagem com culturas e identidades multiplas, mas em
consonancia com outros fatores complementares.

No entendimento das autoras, a interacdo por meio do género, da faixa etaria e sexo,
distinta do étnico, tém como premissa desenvolver a funcdo de analisar as transformacfes
linguisticas que outrora ocorre na linguagem. Conforme Preti (1982, p.23), as variacdes
linguisticamente falando, estdo ligadas por fatores etnolégicos e na concepc¢édo do autor, estas
influéncias sdo visiveis em areas com maior predominio do grupo étnico.

Para Bueno (2003) as transformacdes na linguagem ndo resultam de uma mudanca de
um dia para o0 outro, estas ocorréncias se perpetuam lentamente e de forma gradual. Os fatos
linguisticos ndo se distinguem em uma mesma ordem linguistica, mas, em certos momentos
estas estruturas passam por transformagdes no tempo e no espaco para atender as necessidades
dos falantes no processo da intercdo linguistica.

Na concepc¢édo de Labov (2008), ao fazer referéncia as estruturas linguisticas em uma
comunidade de falantes, considera as mudancas na lingua como resultado da interacdo dos
grupos étnicos em meio a sociedade. Sendo assim, Labov em suas consideragdes fez alusdo a

seus estudos em Nova York, que resultaram dos processos da mistura de ragas e de povos:



89

Judeus, Italianos, Negros e Porto-Riquenhos, em que é possivel vislumbrar diversas varidveis

linguisticas. Neste entendimento trouxe a seguinte descricéo:

Em algumas varidveis, os negros da cidade de Nova York participam da
mesma estrutura de variacdo social e estilistica dos nova-iorquinos brancos.
Em outras varidveis, ha uma diferenciacdo absoluta de brancos e negros que
reflete 0 processo de segregacdo social caracteristico da cidade. (LABOV,
2008, p.147).

Nestes termos, quando estas caracteristicas linguisticas inferem marcas que separam
integrantes de uma mesma comunidade de fala, estas se evidenciam como processos sociais

que identificam grupos raciais em seu préprio contexto de uso da lingua.

3.8 Andlises das expressdes giricas encontradas no corpus da pesquisa

Nos Ultimos tempos é visivel cada vez mais o uso da linguagem da giria sendo
manifestadas nos discursos de adolescentes, de jovens, adultos e em outras esferas da
sociedade. Neste sentido, no ambiente escolar, este € o lugar que mais se desponta 0 uso da
giria na fala e na interacdo da comunidade escolar. De acordo com Fusaro (2001), muitos
termos usados na linguagem girica, alguns ainda se mantém restritos ao local de origem, mas
outros vdo se modificando até se concretizarem e se tornar realidade, e com isso serem
formatados em dicionarios, cuja nomenclatura se traduz pelo termo giria, brasileirismo, e por
fim, sendo agregado ao Iéxico como uma linguagem comum, alheia aos padrGes da
normalidade.

Com este entendimento, foi possivel observar em meio a realizacdo da pesquisa,
distintos vocabulérios da linguagem da giria nos discursos da comunidade investigada. Na
primeira etapa da analise, o maior indice, foi com o uso do tipo assim, e questionados a
respeito do significado deste vocabulario, a comunidade de fala reafirmou que a mesma tem
como significado de forma, ou modo de realizar alguma coisa.

Outro vocabulario presente nos discursos consistiu no uso da palavra veéi, que no dizer
destes usuarios significa amigo, pode se observar também o uso da palavra treta, que segundo
eles significa enrolacdo, outra linguagem predominante no vocabulario foi a palavra t4& me
tirando que trouxe como significado desfazer da fala do outro, ou 0 que o outro falou ou traz
como verdade absoluta, pode se observar outra linguagem girica que foi muita usada, como o
famoso baguizinho, que conforme os falantes consiste na substituicdo de um objeto pelo

termo baguio que quer dizer algo sem valor.
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Outra linguagem analisada nos discursos foi o vocabuléario usado pelos sujeitos da
pesquisa, para designar a fala ou a corre¢do do professor como a palavra dar nojo, que de
acordo com eles significa incomodar. A respeito desse vocabulario, é pertinente trazer
algumas consideraces, visto que, atualmente o sistema educacional aprisionado por normas
que concernem ao alunado certos direitos, 0S mesmos se encontram com algumas vantagens, e
concomitantatemente descompromissado com o0 estudo, 0 que na maioria das vezes nao
possibilita ao educador tomar certas medidas necessarias para o bom rendimento das aulas, e
nesse sentido, a eficacia dos conteudos, (FREITAS, 2019, p.90). Outro discurso da giria
usado pela comunidade de falantes direcionou-se para o té ligado, que significa estar atento,
prestar atencao.

O uso do to di boa, brisad&o, quer um dez, viajando, maior vaia cara, nada haver, tipo,
ganhar moral, o bagulho vai ficar louco, brocado, pode crer, maior brisa, molhar o bico, sai
fora. Para o to di boa, a mesma significa para a comunidade usuéria que o sujeito esta de
folga, sem nenhum compromisso, ja brisaddo segundo o entendimento dos alunos, é a
linguagem girica dos usudrios de drogas, como também o vocabuléario quer um dez, que tem
como linguagem da giria, substituir o nome da droga utilizada pelo termo girico.

Outra linguagem utilizada por eles, e conforme entendimento dos mesmos, direcionou-
se para a palavra viajando, que tem como significado, estado emocional que ocorre ap6s 0s
sujeitos terem realizado o uso da droga, outra linguagem consistiu na palavra maior vaia, que
sugere uma negacdo de um falso estado que a droga realiza no sujeito usuario. Observou-se
também o discurso da palavra brocado, que de acordo com eles, significa estou com fome, ja
0 pode crer, concerne aos falantes uma credibilidade no seu préprio discurso, ou seja,
reafirmando a sua prépria fala (pode acreditar).

Ja o termo maior brisa, é o estado de leveza que 0s usuarios imaginam sentir ao fazer
uso dos entorpecentes. Outra proposta de giria foi o termo molhar o bico, maneira de
experimentar algo pela primeira vez e outra palavra presente nos discursos fora o sai fora, que
significa ndo entrar em uma roubada ou enganac¢do, ou uma incomodacéo de algum colega em
uma brincadeira desagradavel que esta incomodando.

Com estas explanag0es, e a partir dos discursos analisados entre professores e alunos,
fora visiveis o predominio das linguagens giricas do vocabulario tipu (tipo) e tipo assim,
utilizadas pelos alunos da comunidade de fala pesquisada. Ja com os professores, estes
afirmaram que observam o uso destes vocabularios em sala de aula, e que também interagem
com os alunos apropriando-se desta linguagem girica. Sendo assim, é permissivel postular

outro pensamento e outras inferéncias para estes vocabularios através do entendimento do
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Dicionario de Gama Kury (2001), que traduz a palavra (Tipo), como coisa que retne em si 0S
caracteres que distinguem uma classe, uma raga; com uma segunda traducdo, esta significa
modelo exemplar, padréo, simbolo, também pode ser cada um dos caracteres tipograficos;
qualquer individuo, sujeito, pessoa pouco respeitavel. Nas ciéncias Bioldgicas, palavra que
significa forma geral em torno da qual oscilam as varia¢des de uma espécie.

J& o vocabulério (Tipo Assim) de acordo com Kury, traz como significado o sentido
de: deste, desse, daquele modo; de tal maneira. Também usada como conjunc¢éo, portanto, em
correlagdo com tdo: como se pensa; como se diz. Como adjetivo, traduz semelhancas com as
mesmas caracteristicas. Como exemplo: havia gente assim. De certo tamanho; de certa
quantidade; ex: s6 bebeu meio copo, um tanto assim. Assim ou assado; locucao adverbial. De
gualguer maneira. Assim mesmo; locucdo adverbial. Ainda assim; mesmo assim; apesar de
tudo. Assim como, locucéo conjuntiva. Logo que; mal apenas. Assim.

Diante da multiplicidade dos siginificados dos vocabulérios tipo e tipo assim,
considerou-se que esta linguagem, presente nos discursos de adolescentes, adultos e criangas,
estd se tornando uma referéncia nos discursos desses jovens. Nesta premissa, é passivel de
estudo e analise, devendo o professor buscar apreender outras formas e propostas de ensino,
considerado a giria como um uso comum entre a turma pesquisada.

Com isso, ndo serd mais permissivel ao educador analisar este vocabulario impregnado
de usos preconceituosos, pois foram destaques nos discursos e interagdo entre professores e
alunos. Considera-se que, por meio dos diversos significados destas palavras e através dos
estudos Sociolinguisticos, que estes vocabularios podem ser inseridos e adaptados ao discurso
em diversas disciplinas, mesmo sendo considerados como vocabulrios giricos.

Para Bagno (2009), ter conhecimento do contexto historiografico e da tradigdo
gramatical, e de como o vocabulério brasileiro é repleto de grandezas na historiografia
literéria, seja ela oral ou escrita, bem como a dimensdo da linguagem € valido, raro, e
necessita ser cuidado. Outrora, o que ndo pode ser permitido € que outra pessoa torne isso um
escudo ou outro mecanismo de repressdo ou exclusdo social. E certo, que em uma visdo
puramente linguistica e de como a lingua funciona, esta possui 0 seu referido valor. Nesse
sentido, as diversas manifestacdes linguisticas sdo permeadas de regras, ndo havendo motivos
para conceder distin¢bes para 0s modelos linguisticos de sujeito A, ou sujeito B.

Na concepgédo do autor, todo estudioso da lingua observa a mudanga na linguagem
como um acontecimento que necessita ser avaliado e, neste entendimento, se a lingua se
adequa a outras formas, é necessario encontrar motivos para esta inovagdo, buscando

compreendé-la, para que a sua cientificidade ndo a torne deploravel e nem 0 seu uso seja
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condenado. Sendo assim, para o linguista atento as inovagdes na lingua, acredita que ela esta
propensa a avaliagOes, sejam elas sociais, culturais, ideoldgicas, e que necessitam ser
analisadas na vertente socioldgica e politica, visto que se pode considerar a linguagem
prestigiosa, tornando-se motivo de pesquisa mais aprofundanda.

Para Bagno (2009), outras caracteristicas sobre a lingua da ideia de que o sexo, a
pessoa, a orientacdo sexual, a religido, a classe social, e 0 espaco geografico dos usuérios,
também conferem outra medida sobre o uso da lingua sobre outras formas de usa-la. Nestes
termos, “entende-se que a lingua € rica, € multipla, € hibrida, € heterogénea, ¢é variavel e é
mutante”, (p.37). Em meio aos discursos que permeam a pesquisa, foi possivel observar e
analisar as linguagens giricas e as mdltiplas significancias, além das representacGes

identitarias que elas representam para a comunidade dos falantes citados.

3.9 Glossario linguistico-explicativo de girias utilizadas pelos sujeitos da pesquisa

Este subtopico apresenta algumas ocorréncias de girias usadas pelos alunos
colaboradores da pesquisa. Sendo assim, diante da realidade discursiva ao longo do estudo,
registraram-se as expressdes giricas que foram relacionadas neste glosséario. E sabido que
nenhum usuario da lingua possui a primazia de reproduzir a palavra no seu sentido original,
uma vez que os falantes ndo pronunciam os vocabulérios de acordo com a sua nomenclatura
original. Pensando assim, foi que surgiu a ideia de relacionar as expressdes giricas utilizadas
pelos sujeitos colaboradores da pesquisa, e a importdncia de manifestar algumas
consideracBes a respeito da evolucdo das palavras, com teor tedricos fundamentados pelos
autores relacionados.

Nesse sentido, Soares Amora (2009), discorre que a Lingua Portuguesa é considerada
em relacdo as outras, como uma das que mais evoluiu devido ao nimero de palavras.

Diferente do dicionério da giria, que para Preti (2006), o tema comegou a despontar
mediante ao estudo do léxico’ da lingua, motivada pela expansdo desse vocabulério. Sabe-se
que em um dicionario de giria, toda elaboracdo lexical se une a um parametro sociocultural,
com particularidades voltadas ao funcionamento de um grupo social. Sendo assim, a
linguagem da giria ndo possui as caracteristicas comuns aos dicionarios da lingua. Nessa

perspectiva, denota-se uma oposic¢éo entre o que se considera um dicionario de lingua e um

" Léxico: [Do grego lexikon]. Substantivo masculino. Dicionario de linguas clssicas antigas. Dicionério dos
vocabulos usados por um autor ou por uma escola literaria; léxicon. Dicionario abreviado. Conjunto de
vocabulos de um idioma. Adjetivo Lexical: analise lexical; familia Iéxica (palavras cognatas).
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dicionério de giria, visto que o dicionario de girias ndo depende da quantidade de verbetes ou
de seu corpus lexical, mas, do processo de formacao e selecdo dos vocéabulos.

Com este entendimento, € pertinente expor alguns dos vocabularios utilizados pelos
sujeitos da pesquisa, ressaltando que este glossario busca trazer os significados das expressoes
giricas utilizadas pela comunidade de falantes, desconsiderando as demais regras
morfologicas que estdo envoltas nas palavras dicionarizadas. Assim sendo, segue a transcri¢éo
dos vocabularios utilizados pela comunidade de falantes, de acordo com os discursos dos
alunos, bem como o seu significado fundamentado por autores como: Amora (2009), Fusaro
(2001), Ferreira (1986).

-A-

Al MANU - Cumprimento

-B-

BAGUIZINHO - Objeto

BATER UM FUT]I - Jogar futebol

BELE - Beleza

BORA LA - Vamos l4, ou vamos a algum lugar
BROCADO - Com fome

-C-

CANELA DAQUI - Ir embora de algum lugar
CARA - Troca do nome pela giria

COROA - Pessoa idosa (0)

CORRO - Sujeito que trabalha demais

-D-

DEU PT - Problema

DEU ZICA - Deu errado

-E-

E MUITO LOUCO - Exagerado, extasiado

E NOIS - Somos nos

EITA BAGACA - Um acontecimento que surpreende
EMBACADO - Alguma coisa que néo deu certo, dificil, inconveniente
EMBACAR - Demora em realizar algo

-E-

FICA DE CARA - Espantado



FICA ESPERTO - Toma cuidado, se cuida, prestar atengéo

FICA FRAU - Ficar tranquilo

FICAR NO VACUO - Vazio

FUCANDO EM TUDO - Mexer em alguma coisa sem autorizagdo
FURA OLHO - Ficar com o namorado (a) do outro (a)

-L-

LAMBAO - Sujo ou algo mau feito

-M-

MAIOR VAIA - Algo que ndo é verdadeiro

MAMAO COM ACUCAR - Fécil demais

MANERO - Interessante

MANU - Irméo

MAURICINHO - Garoto arrumadinho que sé usa roupas de marcas
MEU CHEGADO - Meu amigo, alguém que gosto

MEU PEIXE - Meu amigo

MEU TRUTA - Meu cumplice

-O-

O BAGUI VAI FICA LOUCO - Vai acontecer um desentendimento entre os sujeitos
O DOIDO - Cumprimento de certos grupos

-P-

PATRICINHA - Menina arrumadinha que s6 usa roupas de marcas
PODE CRER - Significa com certeza

-Q-

QUAL E A PARADA AI? - O que esta acontecendo
R-

RANCO - Nojo

RATO - Ladréo

_S-

SARADA (O) - Bonito (a)

SHOW DE BOLA - Algo muito bom ou que deu certo
SO O PO - Cansado, esgotado

SUJOU - Algum plano que deu errado

-T-

94
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TA LIGADO - Esta atento, presta atencio

TA MASSA - Esta facil demais

TA ME TIRANDO - Desfazer de uma fala do outro
TA 0SSO - Esta dificil

TIOZINHO (A) - Senhor (a)

TIPO ASSIM OU TIPO - Desse jeito, desse modo
TO DE BOA - Estou tranquilo (a)

TO FICANDO - Estar namorando com alguém
TRETA - Enrolacéo, enganacgéo

TROCAR IDEIA - Conversar

-U-
UM SETE UM - Mentiroso

V-

VAI QUE COLA - Vai que dé certo
VEI - Amigo

VEM DA NOJO - Incomodando
-X-

X 9 - Fofoqueiro, linguarudo

-Z-

ZUANDU - Gozacao, tirar o sarro

Em virtude das linguagens giricas encontradas nos discursos dos vinte e quatros
integrantes da comunidade de fala selecionada (alunos) e, considerando a discursividade
manifestadas nas interacfes do espaco biblioteca e sala de aula, constatou-se um namero
expressivo do uso de expressdes giricas na linguagem das meninas, 0 que surpreendeu em
termos de dados (59), distintos da fala dos meninos que ocasionou (38) ocorréncias do uso de
girias na linguagem dos meninos. Diante desses resultados, acreditava-se que o maior nimero
se daria com a linguagem dos meninos, mas foi uma surpresa quando da ocorrénca dos dados

apresentados, que ocorreu conforme os sexos dos falantes, neste sentido com o sexo feminino.
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CONSIDERACOES FINAIS

Falar da giria e das varias identidades que esta representa, é buscar apresentar no seu
contexto dialdgico, inferéncias dos usos e costumes de uma lingua utilizada por um grupo de
pessoas de uma determinada regifo. E pertinente considerar que o objeto de estudo da
sociolinguistica ndo leva em consideracdo apenas a lingua, mas toda comunidade social no
seu aspecto linguistico, histérico e cultural.

Com este entendimento, 0 objeto da pesquisa visou ampliar novos conceitos
linguisticos formalizados por meio de outros dialetos, conceituando a contribuicdo da
sociolinguistica para a constituicdo de novas linguagens e outros discursos, para que a
linguagem que o outro usa ou dela dispde, possa ser considerada como outro discurso, cujo
preconceito linguistico seja amenizado, pois conforme salienta Bagno (2006), ndo existe um
conceito de certo ou errado, j& que todas as variedades de uma lingua sdo suficientes para
desempenhar a sua funcdo de veiculo de comunicacdo, de expressdo e de interacdo entre 0s
seres humanos, deixando de lado os preconceitos e formalizando outros discursos e outros
aprendizados acerca da linguagem e da cultura.

Com a presente pesquisa, esperou-se alcancar conceitos objetivos contributivos dos
estudos Sociolinguisticos na percep¢do variacionista, além das contribuicGes da analise dos
discursos, a partir do entendimento de Bakhtin (1997,2000), além da contribuicdo de outros
estudiosos da andlise do discurso. Atraves de toda problemética envolta para a linguagem da
giria como uma linguagem de um referido grupo, foi que objetivou estudar o tema no
contexto de sala aula com alunos e professores de uma turma de 8°no do Ensino
Fundamental.

Em virtude desses anseios para alcangar os objetivos que foram tracados, sendo que o
objetivo geral consistiu em identificar possiveis contribui¢cbes do uso da linguagem da giria
abstendo-se dos preconceitos, com possibilidades de ser considerada uma nova pratica
didatica para esses docentes na formacdo e no uso da lingua portuguesa falada pela
comunidade alvo e, os especificos, consistiram em analisar as girias usadas por um grupo de
alunos do 8%%no do ensino fundamental, no sentido de descobrir o que esse tipo de linguagem
representa na formacé&o identitaria do aluno.

Este, também teve como pardmetro investigativo, a linha de pensamento laboviana
(1972,2008), na descricdo variacionista que definiu um verndculo como propriedade de
grupos, e nao apenas de um anico sujeito. Nestas condicdes, é fato que um idioma, neste caso

0 portugués é falado por distintos povos, que especificamente ndo estdo em contato.
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Sob esta visdo Mollica e Braga (2015) consideram que ao analisar certa comunidade
na perspectiva variacionista, é essencial distinguir o termo variagdo, que concerne coletar os
dados conforme as variedades pretendidas e 0s objetivos tracados para a pesquisa. Ao analisar
a linguagem mediante a variacdo do sexo, considera se que existe uma aproximacao
comportamental das variagdes linguisticas entre a fala de meninos ou meninas, reportando a
ideia de que no contexto social, homens e mulheres se abstém desta dicotomia.

No entender de Preti (2006), toda conversacdo ladeada pela linguagem verbal e girica
ndo é parte nos discursos de apenas alguns, mas vem se inserindo em outros contextos do
meio social, sendo que na maioria das vezes, estes mesmos sujeitos, homens, mulheres,
adultos ou adolescentes, ndo observam que estdo fazendo o uso de vocabularios giricos e,
assim, denota-se que nao ha fronteiras que os separam, visto que cada um exerce 0 seu papel,
sejam eles na linguagem e ou nos discursos femininos ou masculinos.

Em meio a estas indagacOes, considerou que a comunidade de fala, alunos
investigados, seguiram as mesmas normas relativas ao uso da lingua, neste caso as girias.
Pode-se constatar que por meio da linguagem das girias usadas pelos falantes analisados, que
estes vocabularios estabeleceram uma medida para que os discursos se realizassem e fossem
compreendidos pelos demais membros da comunidade de fala, (professores).

Ja Bakhtin (1997) ponderou que toda manifestacdo na linguagem, e os enunciados
traduzidos em discursos, neste caso com o discurso do outro, estd unido ndo apenas aos
enlaces que os precederam, mas, aos que procedem no devir em um conjunto da comunicacgéo
verbal. Com este entendimento, verificou-se que os discursos obtidos foram frutos da
discursividade entre a comunidade dos falantes, sendo estes professores e alunos do 8° ano do
ensino fundamental de uma escola municipal de Navirai-MS.

Em virtude da proposta tematica do estudo, que foi analisar a linguagem da giria, e por
meio de todo enunciado formalizado, acredita-se que esta linguagem, na proporcdo que ia
sendo elaborada, estabelecia uma eventualidade e uma reacgéo e resposta ao discurso do outro,
ja que o outro ao manifestar seu pensamento pela linguagem, realizou de ordem primaria, se
formatando em um pensamento real, ndo mais como um ouvinte que apenas recebe o
enunciado, mas como participante ativo desta interagdo verbal.

Ao iniciar esse discurso o locutor j& aguarda do outro uma troca de discursos, e que
seja estabelecido um entender responsavel e ativo, no qual concerne ao enunciado a premissa
de buscar no discurso do outro esta resposta. Diante destas consideracGes, foi o que se pode
constatar por meio de toda discursividade que permeou o estudo, o resultado da

discursividade da comunidade de falantes, como alunos e professores.
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A partir da proposta discursiva, resultado de dois questionarios apresentados para estes
colaboradores, sendo vinte e quatro alunos do 8° ano do ensino fundamental de uma escola
publica municipal, bem como outra proposta discursiva apresentada também em forma de
questionario a doze professores da referida turma, pode-se coletar dados mediante a tematica
da linguagem da giria, e 0 que esta representa para 0s sujeitos investigados.

O estudo teve como meta, analisar 0s discursos na perspectiva variacionista e as
contribuicdes dos estudos sociolinguisticos para a referida comunidade. Nesta insercéo,
considerou os questionamentos levando em consideracdo a faixa etaria (idade), sexo e etnia,
tanto de alunos, como de docentes. Toda a repercussédo dos resultados obtidos se desencadeou
da premissa de como professores e alunos observam e fazem o uso da linguagem girica, € 0
que esta representa para a formacao de novas identidades sociais.

Para a comunidade dos discentes uns com maior poder aquisitivo e outros com menos,
fora visivel que este vocabulério representou para ambos uma marca identitaria que os
distinguiu da linguagem dos adultos, e que ao fazer o uso de tais vocabularios, o fluir
discursivo € tdo natural, que estes nem percebem o seu uso.

Ja para o grupo dos docentes analisados, alguns deles ndo aderem a este vocabulario,
havendo assim, uma contradi¢cdo nos discursos apresentados, ja que se podem observar
algumas linguagens utilizadas pelos sujeitos da pesquisa. Com o0s que aceitaram o vocabulario
girico na interacdo em sala de aula, pode-se afirmar que para estes, que a linguagem da giria,
teve como foco, proporcionar um achegamento entre professores e alunos com dificuldades
nos relacionamentos.

Ainda pode se observar, e sob a concep¢do dos sujeitos da pesquisa (professores), 0s
mesmos afirmaram que este vocabulario deveria ser parte integrante nas maltiplas disciplinas,
ja que o publico que ora vem se inserindo nas escolas publicas possuem uma diversidade
linguistica devido a fatores migratérios e deslocamentos dos povos. Justificaram o
posicionamento do uso da giria, afirmando que essa linguagem aproxima professor e aluno
em interacdo em sala de aula, dando énfase a uma maior afetividade.

Sendo assim, a partir da analise, foi visivel o maior uso deste vocabulario com as
meninas de acordo com a faixa etdria da idade de treze a quinze anos, resultando um
quantitativo de cinquenta e nove ocorréncias de linguagens giricas, ou de termos giricos na
linguagem dessas adolescentes.

Com o0s meninos, se observou que a maioria dos vocabularios, partiu de suas falas,
com a faixa etéaria de catorze aos quinze anos, com um registro de trinta e oito vocabularios,

resultando em um total de noventa e sete registros desta linguagem discursiva entre meninos e
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meninas. Pode se coletar, em virtude da discursividade entre 0s meninos e meninas, 0
predominio do vocabulario Tipo e Tipo Assim. Os docentes afirmaram que observam este
vocabulario, e € o que mais se insere, sejam nos discursos dos alunos ou dos educadores.

Sobretudo, e alavancados pela hipdtese que sustentou todo estudo, e dos objetivos
alcancados de que a linguagem da giria ndo é mais uma lingua falada apenas por
determinados grupos, mas que se manifesta em outros espagos linguisticos e com outros
falantes, é que consiste em reafirmar este argumento de que mediante os dados coletados, que
a linguagem da giria ndo foi um discurso presente apenas na fala dos sujeitos pesquisados
(alunos), mas que fez e faz parte dos discursos de outros (professores).

Em virtude da realidade significativa dos vocabularios da linguagem das girias
registradas no contexto do estudo, como analisados nos questionamentos dos docentes que
aderiram a linguagem da giria, esses afirmaram que ja a utilizam e que exploram essa
linguagem nos assuntos que tratam dos regionalismos, desmistificando os preconceitos em
torno da lingua, e o contexto da origem da escrita. Os que ndo aderem ao vocabulério
consideraram a hipotese de repensar a linguagem e encontrar uma maneira de adequar o
vocabulario ao dia a dia de suas disciplinas.

Mediante a tematica e objeto da proposta da pesquisa, que consistiu em analisar a
linguagem da giria na concepcdo da andlise do discurso, e sob a égide dos estudos
sociolinguisticos, esperou-se alcancar ao longo desta investigacdo e outras que Virdo,
apresentar propostas para que esta linguagem ndo seja analisada, ensinada e praticada sob a
insigne de padr6es moldados em um s6 horizonte, mas, que Tipo assim, pode agregar novos
valores e outras formas linguisticas, sem menosprezar os erros, mas buscando a partir deles,
acrescentar novas préaticas acerca da linguagem em uso no seio da comunidade de fala.

Com énfase na linguagem do Tipo assim, é relevante estabelecer outras contribui¢fes
para o0 ensino e aprendizagem nas diferentes modalidades da lingua, acrescentando outras
praticas de ensino. Nesse enfoque, considerando a relevancia de se estabelecer outras
contribuicdes nas diferentes dimensdes da linguagem, e em virtude das disciplinas diversas,
consideramos que na disciplina de Lingua Portuguesa, poderia se trabalhar os Tipos de
Sujeitos, com abordagem linguistica adequada ao publico alvo das referidas séries. Para o
ensino de Geografia, apresentariamos a tematica dos Tipos de Relevo, em Ciéncias 0s Tipos
de Biomas, para Historia os Tipos de Escrita. Nas disciplinas de Arte, Matematica e Lingua
Inglesa, acrescentariamos os Tipos de Figuras Geométricas intercalando o estudo das cores, e
dando mais um passo na dimensao didatica, proporiamos o estudo dos vocabularios de acordo

com a escala de cores na disciplina de Lingua Inglesa. Nesse sentido, a partir das multiplas
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significacBes observadas no contexto do estudo, esse vocabulério (Tipo assim) inserido nos
varios discursos linguisticos e sociolinguisticos, acrescentaria outras interpretacdes e outras
contribuicdes para outras praticas de ensinamentos (FREITAS, 2019, p.100).

Logo, com esse pensamento, é fato que a nenhum Sociolinguista fora outorgado a
ordem de sair por ai falando ou ensinando outras normas ou desvios na linguagem, mas,
coube a eles, vislumbrar certos desvios, e a partir destes, acrescentar outras praticas e outros
ensinamentos, agregando outros valores e revelando as riquezas que transbordam na nossa

lingua portuguesa, no sentido de concretizar outras representacoes.
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ANEXOS

1- FICHA SOCIAL DO INFORMANTE (ALUNO)

1- DADOS DO INFORMANTE

Dados pessoais

Nome: ECVS

Data de Nascimento: 20/12/2004
Sexo: Feminino

Estado civil: Solteira

Profissdo: Estudante

Idade: 13 anos

Grau de instrucéo

Analfabeto ()
Fundamental Incompleto (X)

Instrucdo Rudimentar ()
Fundamental completo ()
Domicilio

Endereco: Avenida dos Operarios, n°. 41

2- DADOS DOS PAIS DOS INFORMANTES

Idade e nome do pai: MAEE - 43anos
Idade e nome da mée: SV - 40 anos

3- DADOS DO INQUERITO

Local: Biblioteca escolar

Data: 13/11/2018

Inquiridor: Elenides Francisco de Freitas
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2- FICHA SOCIAL DO INFORMANTE (PROFESSOR)
1- DADOS DO INFORMANTE

Dados pessoais

Nome: ACSA

Data de Nascimento: 18/10/1969
Sexo: Feminino Estado civil: Casada
Profissdo: Docente  ldade: 49 anos
Disciplina: Lingua Portuguesa
Naturalidade: Porto Bonito-MS

Grau de instrucéo
Graduacao ()
Pds-Graduacdo (X)
Mestrado ()
Doutorado ()

Domicilio
Endereco: Avenida Bataipord,
Morou sempre em: Navirai-MS

Viagens
No Estado de MS: Dourados, Campo Grande
Fora do Estado de MS: Cascavel, Foz do Iguacu, Sao Paulo

2- DADOS DO CONJUGE DOS INFORMANTES

Naturalidade: Bela Vista-MS
Idade: 53 anos
Nome do cOnjuge: DZA

3-DADOS DO INQUERITO

Local: Biblioteca escolar

Data: 22/11/2018

Inquiridor: Elenides Francisco de Freitas
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3- QUESTIONARIOS IN LOCO (PROFESSORES)

1 - O uso da Giria pelos alunos, na sua concepcao, prejudica a aprendizagem da Lingua?
(Lingua no Sentido amplo da Palavra, em todas as disciplinas).

2 - No dia a dia em sala de aula e diante da realidade discursiva dos alunos, vocé, como
educador, ja se observou falando alguma giria?

3 - Vocé tem preconceito ou ndo gosta da linguagem da giria? Sim ou nao! Por qué?

4 - De acordo com a sua pratica pedagdgica, vocé observa o uso de girias na sala de aula? E
Segundo a sua concepcdo, em que sentido poderia tirar proveito da linguagem da giria na sua
disciplina, ou ainda ndo repensou esta pratica?
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4 - QUESTIONARIOS IN LOCO (ALUNOS)

1- Considerando a economia e a politica do Brasil, vocé se considera preocupado com 0
futuro?

2- Com relacdo a familia, vocé acredita que a mesma é o lugar da formacdo, acolhida,
protecao, ou vocé ndo acha importante fazer parte de uma familia?

3- Voce pretende formar uma familia? Sim ou ndo! Por qué?

4- De acordo com o ultimo censo que afirma que o Brasil possui doze milhdes de analfabetos
e diante desta realidade vocé pretende dar continuidades nos seus estudos? Sim ou néo!
Justifique a sua resposta.

5- Nos ultimos tempos a violéncia tem aumentado sucessivamente entre jovens, adolescentes
e adultos causando Vvérios tipos de morte. Diante deste contexto vocé tem medo da morte?
Sim, ndo, por qué?

6- O que se observa é que ao longo da adolescéncia, os jovens fazem parte de ciclos de
amizades diferenciadas. Isto & uma referéncia, curiosidade ou se identificam com o mesmo?

7- No que diz respeito as drogas, VOCé ja usou, hunca usou, e 0 que pensa da mesma? (Droga
aqui no sentido geral entre outros vicios).

8- Vocé acredita em Deus? Sim ou nao! Justifique a sua resposta.
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5 - QUADRO DE NORMAS PARA TRANSCRICAO DE ENTREVISTAS

Quadro 5 — Normas para transcricao de entrevistas

NORMAS PARA TRANSCRICAO DE ENTREVISTAS

Profa. Dra. Elza Sabino da Silva Bueno

OCORRENCIAS SINAIS EXEMPLOS
Incompreenséo de palavras num vortava mai num tinha
ou segmentos () dinheru () i a genti guent6
Hip6tese do que se ouviu (hipotese) us mininu tau ai... um trabaia de
motoris otru (trabaia) pur conta
Trucamento de palavras / i quanu me;mu era PA nois ca/nbis
a us nomi
Entonacdo enfatica Maiulscula trabaiei aTE casa
Prolongamento de vogais . u donu mesmu era:::: isqueci u
e/ou consoantes - U= nomi deli...ah::::achu qui é antonhu
. x a genti cresceu me-dron-ta-du dus
Silabacéo --- .
pais
Interrogacio 5 pu cé vé comu era u pessoar di

antigo pra agora né?

Comentarios do transcritor ((mindscula)) ((risos))
Comentério que quebra a C . .
. o~ a genti —ndi somu crenti - - a genti
sequéncia da exposicéo do -- -- si ViUl i 0osto
tema g
A. pra::: fica lisinhu
Sobreposigao de vozes ou [ B. [a pu chdu fica..
entrada indevida A [parei

B. pareinhu pa pranta

OBSERVACOES:

ok wNE

Iniciais mailsculas: s6 para nomes préprios ou siglas.
NUmeros: transcrevem-se por extenso.
N&o se usa ponto de exclamagéo.

Inicio de frase: usam-se letra mindscula.
Registram-se as pronuncias do e e do 0 como realmente sdo pronunciados.

Nada se corrige na transcrigdo do texto gravado.

(Adaptacdes Projeto NURC/SP) Prof. Dr. Pedro Caruso (UNESP/AsSIS)
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6 — AMOSTRAGEM DE TRANSCRICAO DA FALA DE SUJEITOS DA PESQUISA
Tabela 1 - Namero de Informantes-4 Questdes de um a oito

INQUIRIDOR: Considerando a economia e a politica do Brasil, vocé se considera preocupado com o
futuro? Com esta pergunta captou-se o seguinte discurso:

I-1- si:: agenti:: ndu:: preserva:: u:: Brasiu:: ia:: afunda::

I-2- u:: Brasiu:: seria:: mais::: bau::

I-3- pur:::: que:: u:: Brasiu:: sé ta... ladrau-- --[si:: muda--- né:: vai:: se muitu:: mais:::: melhor::::(
) a:: préxima:: geracau::()

I-4-ndo soube responder

INQUIRIDOR: Com relacdo & familia, vocé acredita que a mesma é o lugar da formacéo, acolhida,
protecdo, ou vocé ndo acha importante fazer parte de uma familia? Em relacdo a segunda pergunta
obtiveram-se 0s seguintes discursos:

I-1- ah:::: eu achu:: qui... todu:: mundu:: tem:::: qui:: te:: uma:: familha::

I-2- si:: agenti:: ndu:: tivessi:: uma:: familha:: ndu:: ia:: te:: educacdu ::ia--- chingé:: todu::
mundu::sei:: 14-- --

I-3- é:: a:: Unica:: coisa:: qui:: nois:::: tem:::: né::? a:: familha::

INQ- voceis:::: consideram:::: a:: familha:: u:: bergu::?

I-4- [primeru--- lugar:::: vem:::: a:: familha::

INQUIRIDOR: Vocé pretende formar uma familia? Sim ou ndo! Por qué? Na terceira pergunta os
discursos resultaram na seguinte resposta:
I-1- sim:::: eu:: sei:: explica:: podi:: se:: feliz:::: mais:::: ndu:: completamenti:: () mais::::

I-2- sim:::: a familha:: pra mim:::: é tudu::

INQ- u :: qui:: é:: essi:: tudu::?((risos))

I-2- tudu::((risos))

I-3- u:: que ::? ah:: sei:: la:: eu:: pretendu::cum:::: vinti:: pur:::: que:: dai:: é:: a:: épuca:: qui:: vo
ta:: na:: facudadi:: possu:: conhece--- alguém:::: qui:: vai:: faze:: a merrama:: facudadi:: qui:: eu::
vai:: pra:: mesma:: cidadi:: qui:: eu::

I-4- ah:::isim::::

INQUIRIDOR: De acordo com o ultimo censo que afirma que o Brasil possui doze milhdes de
analfabetos, e diante desta realidade vocé pretende dar continuidades nos seus estudos? Sim ou nao!
Justifique a sua resposta. Com esta pergunta obteve-se o seguinte enunciado:

I-1- sim:::: pretendu--- termind:: meus:::: istudos:::: termind:: u:: insinu:: médiu:: faze:: facudadi-- -
-[ mesmu:: quieu:: queru::se:: goleru:: mesmu::qui:: nau:: precisi] di uma facudadi...]mais( )::::
mesmu:: assim::::()

INQ- vocé:: qué:: se:: goleru::?

I-1- vai:: se:: dificiu:::: purque:: so:: baxu::

INQ- mais:::: tem:::: alguma:: coisa:: a vé:: com:::: a:: estatura ::?

I-1 é:: purque:: u gou:: é muitu grandi:: ai:: si:: tipu:: ()[ si:: eu:: ndu:: catd:: nu:: gou::]

I-2- sim:::: eu:: queru:: se:: agronumu---

I-3-eu ::? eu:: queru:: faze:: engenharia::

I-4- ah:::: queru:: se:: engenhera:: civiu:: mais:::: dai:: ()

INQUIRIDOR: Nos ultimos tempos a violéncia tem aumentado sucessivamente entre jovens,
adolescentes e adultos causando varios tipos de morte. Diante deste contexto vocé tem medo da
morte? Sim, ndo, por qué? Nesta pergunta resultou o seguinte discurso:

I-1- ah:::: eu:: ndu:: tenhu:: medu:: di:: morre ndu:: eu:: possu:: sai:: ai :: fora:: se:: atropeladu:: i
morré:: eu:: possu:: trupeca:: i:: morré:: () issu:: dependi di Deus::: () qui:: nem:: meu:: tiu:: ja::
levo:: um:::: tiru--- na nuca--- i:: Nau:: morreu::purque:: nau:: era:: a:: hora:: deli---
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I-2- eu:: tenhu:: medu:: di:: eu:: sofré::[quandu ::eu morré::tipu::eu:: toma--- um:::: tiru:: nu::
peitu:: aqui ::() fica--- cum:::: dor]:::: é ruim:::: se fica:: sofrenu:: numa:: cama--- di:: hospitau:::::
eu:: tenhu::() medu:: di:: i:: pru:: infernu:: tipu::()

INQ- u:: qui:: é::um::::infernu::?

I-2- sei:: la:: u:: infernu::() ia:: sofré:: muintu:: ()

I-3- ah:::: ndu:: tenhu:: medu::

I-4- ah:::: si morré morreu:: todu mundu:: vai morré mesmu::

INQ- comu:: assim:::: (( risos ))si:: morre:: morreu ::?

INQUIRIDOR: O que se observa é que ao longo da adolescéncia, os jovens fazem parte de
ciclos de amizades diferenciadas. Isto é uma referéncia, curiosidade ou se identificam com o mesmo?
Nesta questdo resultou neste conceito:

I-1- eu:: ndu:: ligu::() si:: elis:::: bebi:: ou:: se:: fuma::

I-2- tipu:: assim:::: uma:: pessoa:: eli:: usa:: u:: buné:: pa/ trais:::::tipu:: assim::::zeli:: tem:::: u::
grupu:: deli:: s6:: di:: usa:: boné:: pa /trais:::: i:: eu fo:: queré () participa:: si:: ndu-- --sai:: fora::
INQ- vocé tem:::: um:::: grupu:: di:: usa:: boné pa/ trais::?((risos))

I-2- ndu:: € sO:: um:::: exemplu::(( risos))

I-3- tipu:: si:: vocé quere:: anda::cum:::: nois:::: ce/ tem:::: qui:: Usa:: u:: buné pa/ trais::::

I-4- é:: qui:: tipu:: eu:: ndu:: queru:: se amigu:: delis::::()

INQUIRIDOR: No que diz respeito as drogas, vocé ja usou, nunca usou, e 0 que pensa da mesma?
(Droga aqui no sentido geral entre outros vicios). Neste questionamento resultou o seguinte discurso:
I-1- é:: eu:: j&:: usei:: mais::::

INQ- j&:: usou:: u:: que::?

I-1- i:: j&:: usei:: droga--- maconha --- :: ja::() usei:: mais :::: nem:::: gostu:: i:: nem:::: achu::
vantagi:: im:::: quem:::: bebi--- prafica::()

INQ- uso :: pur:::: curiosidadi ::?

I-1- curiosidadi:: eu:: quiria:: vé:: ta ligadu:: se:: fica:: querendu:: vé:: comu:: é:: qui é::fala---
qui:: é bau:: maid:: vaia::

I-2- ja:: fumei:: elis:::: () fala--- se fica--- na maio:: brisa:: fica--- doid&u::

I-3- ja:: bebi:: () meiu:: assim:::: j&:: mais:::: assim:::: () quem:::: fuma:: ta:: perdenu:: a vida::
I-4- j&:: bebi:: peguei:: a:: tampid da minha--- v6:: s6:: () s6 pa/ moia:: u:: bicu::elis:::: fala -- --
qué:: um:::: deis:::: ai:: pra:: vocé--- fica--- brisadau::?

INQ- elis:::: faldu:: assim:::: qué:: um:: deis:::: é ::?((risos))

INQUIRIDOR: Vocé acredita em Deus? Sim ou ndo! Justifique a sua resposta. Neste enunciado
resultou o seguinte enunciado:

I-1- sim:::: sem:::: Deus:::: nu:: comandu:: u:: mundu:: seria:: uma:: guerra::

I-2- sim:::: eu:: acreditu:: em:::: Deus:::: sem:::: eli:: agenti:: ndu:: existia:: sO:: Deus:::: é
quem:::: sabi:: di:: todas ::::: as:::: coisa::

I-3- ah:::: tipu::crio:: tudu:: né:: tipu-- --()

I-4- sim

22 siz ndu:: fossi:: eli i ndu:: estaria:: aqui:: hoji::



